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HUSEYIN CAVID’IN “TOPAL TEYMUR”
PIYESINDE EMIiR TIMUR KARAKTERI

Afina BARMANBAY!

GIRIS

Yiizyillardir tarih sahnesinde Tiirk devletlerinin bir-
birleriyle savagmasi, romantizm akimina mensup yazarlar
tarafindan teessiif ve liziintiiyle, realist yazarlar tarafindan
ise mizah ve ironiyle kaleme alinmistir. XX. ylizy1l bag-
larinda Tiirkiin sanl ge¢misi 6zellikle romantik edebiya-
tin esas konularindan birine c¢evrilmistir. Diinya tarihine
damgasini vuran Tiirk cihangirlerinin Garp diinyasinda
kiigiimsenmesine karsilik Tiirk halklarinin miinevverleri,
tarihin degistirilmis veya saklanmaya calisilan sayfalarin
giin yiizline ¢ikarip halka sunmay1 kendilerine gorev edin-
mislerdir. “Romantiklerin bazi eserlerinin bugiin hem de
Tiirkoloji biliminin basarisi gibi degerlendirilmesi bir te-
sadiif degildir” (Aliyeva - Kengerli, 2002: 273).

Tarihte Turan idealinin ger¢eklesmesine en fazla yak-
lagan Tiirk komutani olarak degerlendirilen Emir Timur,
hakkinda en fazla eser yazilan Tiirk fatihlerinden biridir.
Azerbaycan romantik edebiyatinin onciilerinden Hiiseyin
Cavid’in (1882-1941) “Topal Teymur” piyesi, Emir Timur
hakkinda yazilan eserler arasinda ¢ok onemli bir yere sa-
hiptir.

XX. yiizy1l baslarinda Azerbaycan edebiyatinin “en
kudretli sanatkar:” (Koprilii, 2000: 117) olan Hiiseyin Ca-
vid; siirleri ve “Seyh Senan”, “Ucurum”, “Iblis”, “Afet”,
“Peygamber”, “Topal Teymur”, “Knyaz”, “Siyavus”,
“Hayyam” gibi piyesleri ile Tiirk edebiyati tarihinde adin-
dan s0z ettiren yazarlardandir. Hiiseyin Cavid piyesle-

1 Kafkas Universitesi Fen Edebiyat Fakiiltesi Cagdas Tiirk Lehgeleri ve Ede-
biyatlar1 Bolimil, afina.barmanbay@gmail.com
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rinde olaylar, Cin’den Adriyatik’e kadar uzayan cografi
mekéanlarda cereyan ettigi ve ideolojik yonden rejime ters
geldigi igin siirekli Sovyet tenkidinin hiicumlarina maruz
kalmistir. Muhammed Emin Resulzade’nin de yazdig
gibi, Cavid’in manzum “Peygamber” ve mensur “Topal
Teymur” piyesleri “Sovyet yonetimini ¢cok mesgul” etmis,
“okuyuculart olduk¢a derinden” etkilemistir. “Tiirklii-
gtin umumi kahraman tipi” Emir Timur, ahaliyi fevkalade
memnun edip costurmus, meseleyi sonradan anlayan Bol-
sevikler, piyesin oynanmasini yasaklamislar. “Sovyet ek-
megini yedigi hdlde tarihin Panturanist tiplerini idealize
etmeye cesaret eden” saire karst Sovyet tenkitcileri adeta
ates puskiirmiisler. “Topal Teymur” yazarma hiddetlenen
rejim, onu sikigtirmis, gazete koselerinde agir sekilde eles-
tirmistir (Resulzade, 90: 62). Hiiseyin Cavid, “Timur un
yvaptiklarimin hak ve adalet namina” oldugu disiincesini
savundugu icin “diger eserleri gibi “Topal Teymur’un da
hakkiyla tenkit edilip” asil mahiyetinin meydana ¢ikaril-
mas1 gerektigi vurgulanmistir (Memmedli, 1982: 185).
Biitiin bu ithamlar ve saldirilar, “edebi dayanaktan yok-
sun ideolojik vesveseler olarak” (Uygur, 2004: 66) goriil-
mektedir. Sonug itibariyle yazar, biitiin eserlerine “Pantiir-
kizm”, “Panturanizm” ve “Panislamizm” hakim oldugu
gerekcesiyle tutuklanarak Sibirya’ya siiriilmiis, orada ve-
fat etmistir.

Hiiseyin Cavid, rakipleri tarafindan “Aksak Timur”,
“Topal Timur”, “Timurlenk”, “Tamerlan” diye adlan-
dirilan Emir Timur hakkindaki bu piyesin adim1 “Topal
Teymur” olarak segse de eserdeki Emir Timur karakteri,
biitiin azameti ile diinyaya oldugu gibi kendi topalligina
da meydan okuyacak seviyededir. Hiiseyin Cavid’in eser-
lerinin ¢ogunda bu tarz ters koselere rastlayabiliriz. “To-
pal Teymur” eserinde Timur i¢in; “Emir Teymur”, “To-
pal Teymur”, “Deli bir Topal”, “Topal”, “Kizil Kaplan”,
“Deli”, “Teymur” gibi adlandirmalar kullanilmistir. Emir
Timur’u daha iyi tanitmay1 amag edinen Hiiseyin Cavid,
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Tiirk ve Islam diinyasmin gergekliklerine dalarak hakikat
arar, kendi gordiiklerini ve okuyucuya gostermek istedik-
lerini felsefi goriisleriyle donatarak sunar.

Bes perdeden olusan “Topal Teymur” piyesinin esas
konusu, Emir Timur ve Yildirim Bayezid arasinda ¢ikan
Ankara savasidir. Eserde savasa kadarki siire¢, Emir Timur
ile Yildirim Bayezid arasindaki mektuplagmalar, savasin
baglama sebepleri ve Timur’un zaferi gibi tarihi gercek-
likler aksettirilmistir. Emir Timur ve Yildirim Bayezid’in
saray mubhitleri arasindaki farklar bariz sekilde goriilmek-
le birlikte benzer ve ortak yonler de dikkat cekmektedir.
Emir Timur karakterinin yaninda Yildirim Bayezid karak-
teri soniik kalsa da asla kiiclimsenmemis, eserin sonuna
dogru, 6zellikle de finaldeki iki padisah arasinda gecen di-
yalogda dengeler saglanmistir denilebilir. Piyesin sonunda
bulunamayan hakikat ve diinyanin mechulliigii Emir Ti-
mur karakteri araciliiyla ifade edilmistir.

1. PIYESTE EMIiR TiMUR VE YILDIRIM
BAYEZID’IN YAKIN CEVRESI

“Topal Teymur” piyesinde hem Emir Timur ve Yildi-
rim Bayezid arasindaki hem de her iki padisahin en yakin
cevresinden baglamis saray muhitlerine kadar olan benzer
ve farkli yonler dikkat ¢cekmektedir. Her iki padisahin es-
leri ve vezirleri arasindaki farklar daha derindir.

Emir Timur’un haremi Dilsad — bir Tiirk kizidir, Yildi-
rim Bayezid’in sevgili haremi Meliga? ise Sirp prensinin
kiz kardesidir. Dilsad, etraf kazalardan gelen koyliiniin
sikayetini bizzat dinler, Timur’a iletir ve yaptig1 bir yo-
rumla idari islerdeki bilgisini sergiler. Melica ise saraya
Hristiyan cariyelerin disinda tek bir Miisliiman — Arap kiz1
getirilmesine bile katlanamayan, kendi isret ve Sirbistan
saraplart ile sultani etkisi altinda tutmay1 basaran kadindir.

2 Meliga — Surp kral1 I. Lazar’in kiz1 Maria Olivera.
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Timur’un bas veziri — Divanbeyi karakteri, Turan ve
Tiirk birligi i¢in Emir Timur’u Yildinm Bayezid ile sa-
vastan ¢ekindirmege ¢aligan, bilgeligi ve glivenilirligi ile
hafizalarda yer edinen bir vezirdir. Buna karsilik Yildirim
Bayezid’in bas veziri Sadrazam Ali Pasa’® ise icten ice
Yildirim’la dalga gegen, her firsatta onu yatistirmak yeri-
ne savas hirsin1 alevlendiren, bunun diginda meyhaneler-
de giiniinii glin eden bir karakter olarak 6ne ¢ikar. Piyeste
Yildinm, “sarap dinimizce giinah ise de, ama neseli bir
glinahtir” der, isret hususunda ilk rehberinin Melica, ikin-
ci mualliminin ise Ali Pasa oldugunu sdyler (Cavid, 2005:
276). Tarihi kaynaklarda konuyla ilgili asagidaki yoruma
bakarsak, piyesteki bu tarz sahnelerin abartili olmadigini
sOyleyebiliriz:

“Zevvdk® bir kisilige sahip Ali Pasa vezir olunca, tiirlii
tiirlii isler baslamis, Allah’in emri ve Hz. Muhammed
(as)’'m kavii terk edilmistir. Yildiruim da bir dénem
gonliinii Swrp giizeli Maria Olivera’ya kaptirmig-
tir. Nihayet 1390 yilinda Nis civarindaki Alacahisar
Camiinde nikah kiyilmig, icki ve sefahat bu tarihten
sonra Osmanli sarayina girmigtir” (Yilmaz, 2017:
138-139).

Her iki sarayda ¢ekinmeden mubhalif fikirlerini sul-
tanlara sdyleye bilen karakterler vardir. Bu karakterlerin
yontemleri arasinda farklar olsa da amaglari aynidir. Bu
bakimdan Bayezid sarayindaki Ciice® karakteri dikkat
¢ekmektedir. Piyeste Ciice, Bayezid’e, Ali Pasa’ya ve Me-
lica’ya tiirlii imalarda bulunur. Yildirim Bayezid’in daha
simdiye kadar sarap igmeyi 6grenemedi diye dalga gectigi
Ciice, kendisinin agiretten yetisme bir ¢coban oglu oldugu-
nu, simdiye dek ancak kimiz ve ayran igmesini 6grene bil-

3 Sadrazam Candarli Ali Pasa.

4 Zevvak - Zevkine diskiin, zevk ehli (kimse).

5 Kaynaklara gore, Osmanli sarayinda ciiceler, kamburlar ve hadimlar gibi
en ¢ok ragbet goren soytari-maskaralar: bulundurma gelenegi 6zellikle
Yildirim Bayezid déneminden baslatilmistir (Unsal, 2006: 68,70; Orug,
2018: 154).
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digini, yakin zamanda bir Sirp kiz1 alacagini, iste o zaman
sarap igmesini de ondan Ogrenecegini sdyler. Ciice, Ali
Pasa’y1 manali bir bakisla siizerek, “Hatta bir takim siya-
siler gibi, namaz kilarken bile sarhogluktan vaz gegmem”
der (Cavid, 2005: 281).

Yildirim Bayezid sarayinda padisaht manevi yonden
etkilemeye calisan karakterler arasinda Seyh Buhari ka-
rakteri de dikkat ceker. Eserdeki Seyh Buhari karakteri,
Muhammed Semseddin Buhari’dir® (1368, Buhara - 1429,
Bursa). “Seyyid” tinvanli Buhari’nin Peygamber neslin-
den oldugu soylenmektedir. Kendisine Emir Buhari ola-
rak da hitap edilen Buhari, Yildirnm Bayezid’in kiziyla
evlendikten sonra Emir Sultan lakabini almistir. “Yildirim
Bayezid pek ¢ok konuda damadi Emir Sultan in goriisleri-
ne miiracaat etmigtir” (Y1lmaz, 2017: 148). Piyeste Seyh
Buhari ile ilgili sahne de dikkat ¢ekmektedir. Bayezid, Ti-
mur’a son mektubunu “Yildirim Bayezid den kelb-i akur’
Timur’a!” gibi sozlerle baglattiginda, herkes hayret ve
dehsete diiser. “Yaz, muharebemiz muharebedir. Her kim
soziinden kacarsa, kadini ii¢ talak ile bos olsun” sozleri
iizerine Seyh Buhari, mustarip ve heyecanl sekilde miida-
hale ederek, soyle bir cevabin devlet adabina asla muvafik
olmadigini, bunun bir hata, hi¢bir hiikiimdara yakigmaya-
cak bir tecaviiz oldugunu soyler. Bayezid’in “artik yeter,
kimse karigmasin” sozleri iizerine Seyh Buhari, “Peki,
sultanim, karigsmam, lakin su cevabinizla biiyiik bir mesu-
livet-i tarihiye altinda kalacaksiniz. Bana miisaade” der
ve salonu terk eder (Cavid, 2005: 291-292). Hiiseyin Ca-
vid, Seyh Buhari — Emir Sultan karakterinde de tarihi ger-

6 Bazi aragtirmalarda Emir Timur’un Bursa’dan Emir Sultan’: (bir diger
adiyla Seyh Buhari’yi) da esir aldig1 (Uzungarsili, 1988: 274), bazilarin-
da da Timur’un Emir Sultan’z kendi memleketine gotiirmeyi ¢ok istedi-
gini fakat seyhin itirazi ile karsilastig1 yazilmaktadir (Coruh, 1972: 182).
Piyesteki Seyh Buhari karakteri, Naksibendi tarikati seyhlerinden Ah-
med Emir Buhari (1445-1516) degildir. Hakkinda tiirlii rivayetler bulu-
nan Emir Buhari ile ilgili detayli bilgi i¢in bkz (Coruh, 1972: 219-222).

7 Kelb-i akur - Kuduz it.
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cekliklere sadik kalmustir. Ornegin, Ankara savas: dnceleri
“Emir Sultan® bircok defalar iki Islam ve Tiirk ordusu-
nun birbirini kirmamasi icin dua etmis, hatta tiziintiistinii
Yildirim Bayezid’e de agmisti. Ama Padisahi bu konuda
etkileyememisti. Bunun tizerine kaympederine tek kelime
soylememis ve miimkiin oldugu kadar uzak durmaya ¢alis-
migt1” (Coruh, 1972: 179).

Piyeste iki sultan arasindaki mektuplagsmalarin konusu
da tarihi gercekliklerle ortiismektedir:

“Yildirim Bayezid’in Timur’a yazdigi mektuplar, ona
ne kadar yiiksekten baktiginin ayri bir delilidir. Ken-
di adwmi biiyiik, Timur’un adim kiiciik yaziyordu. Ve
esini haremine alacagin da ekliyordu. Buna karsilik,
Timur, iki biiyiik Islam devletinin ¢carpismasinin ve he-
sapsiz kan dokiilmesinin caiz olmadigini yaziyordu”™
(Coruh, 1972: 180).

Emir Timur sarayindaki sair Kirméni karakteri, mu-
halif fikirleri, padigahin ona olan asir1 hosgorii ve say-
gis1 ile dikkat cekmektedir. Piyeste sairin “Timurndme”
miiellifi oldugu hakkinda bilgi verilmistir. Vambery’ nin
Kirmani’den ““Timurname” miiellif ve muharriri sair
Ahmed Kirmdni” (Vambery, 1991: 55) diye bahsedisi ve
Timur’la sair arasinda gecen bir fikra anlatis1 diginda, sair
Kirmani’nin tarihi kimligi ile ilgili fazla bilgiye ulasama-
dik. Piyeste Timur, ¢cok igki icen sair Kirmani’yi “Sen ¢ok
iciyorsun, halbuki memleket kanunu ve Tiirk ddeti bunu
siddetle me’n eder” (Cavid, 2005: 264) diye uyarir. Eser
boyunca Emir Timur’un igki i¢tigi goriilmez, kaynaklara
gore ise “Dini vecibelerini yerine getiren bir Miisliiman
olmakla birlikte Timur, siiphesiz Islam’in uygun gérmedigi
veya yasakladigi bazi davramglarda da bulunmaktayd ki,
bunlarin basinda icki igmek gelmekteydi” (Yiksel, 2009:
28). Buna ragmen Emir Timur, devletine, kendi saltanati-

8 Seyh Buhari.
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na dair birinci tiiziigiinde® “dinini ve Muhammed Musta-
fa’min seriatim” ileriye gotirdiigiinii, “her yerde ve her
zaman Islam dinini kuvvetlendirdigini” kaydeder (Emir
Teymur’un Vasiyetleri, 1991: 46).

“Geleneksel Tiirk devletlerinde hdkimiyetin daima ila-
hi bir mensee dayandigi, Tiirk hiikiimdarlarina idare etme
hakkinin Tanrt tarafindan verildigi ve bunun Tiirklerin
sahip olduklart Gok Tanri inancindan kaynaklandigi bi-
linen bir gercektir” (Yiksel, 2009: 39). Bu agidan bakil-
diginda, insan tabiatindaki tekebbiir ve kibir, dogal olarak
“secilmis insanlar” olan sultanlarda daha fazla goriilmek-
tedir. “Topal Teymur” piyesinde karakteristik ozellikleri
ifade eden kelimelerden en fazla kullanilant - “magrur”
sOziidiir. Piyeste Yildirim Bayezid’in “Ben tlizerime gelen
kocaman Salip ordularim kahrettim. Fransa ve Almanya
cengdverlerini piiskiirttiim. Lehistan, Avusturya ve Italya
askerlerini bir hiicumda ezdim. (...) Simdi Timur gibi bir
serseri mi beni korkutacak? Ah, kor olsun felegin gozleri.
Gor kimler bana meydan okuyor” (Cavid, 2005: 288) gibi
sozleri, siradan bir insanin verebilecegi tepki gibi kabul
edilebilir fakat s6z konusu bir padisah oldugunda sorum-
luluklarini da pesinden getirir. Timur, Yildirim Bayezid’in
sarayina casus olarak yolladigr Orhan’a hi¢ merak etme-
mesini, ¢cok magrur oldugu i¢in Bayezid’in ona inanaca-
gin1 soyler, “Magrurlar ise hakikati géremezler” (Cavid,
2005: 259) diye ekler. Zaman zaman miitevaziligini ve
hosgoriiliiliigiinii korumaya calisan Emir Timur, kendi
magrurlugunu da gurur gibi goriir, diismani olan Yildirim
Bayezid hakkinda siirekli “magrur” kelimesini sarf edip
ona kizarken, dostu sair Kirmani’yi gururlu oldugu igin
sever. Timur, “Ben magrurlar: ezmek icin yaratilmis bir
Allah belasym. Doktiigiim kanlar da yalniz hak ve ada-
let naminadir” dediginde, sairin “ben kan dokiilmekte hig¢
bir hak ve adalet géremiyorum” sozlerine karsilik magrur

9 “Tiiziikat-1 Timur”un, Emir Timur’a ait olup olmadig1 yoniinde tartismali
fikirlerle alakali detayli bilgi igin bkz (Andican, 2017).
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bir tebessiimle: “Evet, haklisin, ¢linkii... sairsin” der, sami-
miyetini ve sairi anladigini hissettirir (Cavid, 2005: 261).
Yildirnm Bayezid’in son mektubundan hiddetlendiginde
ise Timur, kizgmhgini soyle ifade eder:

“Ah, magrur!.. Idraksiz! Teymur 'un tahammiil ve ne-
zaketi senin gibi ¢oklarint aldatmis. Lakin atesli bir
tokat hepsini sarhosluktan ayitmuis. (Cilgin). Yildirim,
ah, Yilduim! Kendini dev aynasinda goriip de
stmardin. Fakat diistinmedin ki, sirke ne kadar tiind'"’
olursa, kabi daha ¢abuk catlar” (Cavid, 2005: 301).

Piyeste Sivas alt iist olduktan sonraki sahnede, Yildi-
rim Bayezid derin {iziintii igerisinde pencereye yaklasip
kaval ¢alan ¢obani dinler, “(Hazin ve yaralr bir ah ¢eke-
rek.) Call.. Cal!.. Evet, bahtiyar ¢coban, ¢al!.. Ne Sivas gibi
sehrin elinden gitmig, ne de Ertugrul gibi oglun...” der
(Cavid, 2005: 288). Yildirim Bayezid’in duygusal yoniinii
gosteren bu sahne, esere farkli bir renk katmistir.

Emir Timur her ne kadar mektupta yazdiklarin1 Ba-
yezid’e ddetecegini siddetle hayal etse de, her seyi unu-
ta bilecegini fakat ‘“kuduz it” ibaresini unutamayacagin
sOylese de, vezir ve sairin yatigtirmalarinin da etkisiyle,
esir aldig1 Bayezid’i gayet saygiyla karsilar. Tarihi kay-
naklarda bu konuda kasith yanlig bilgilere ve bunlara is-
tinat edilen gesitli yorumlara rastlansa da gercek olan su
ki; “Bayezid’i, Timur 'un yamina getirdikleri zaman, Timur
kendisini karsiladi ve hakkinda hiirmet gosterdi ve ken-
disini teselli etti; bu hale sebebiyet verenin kendisi oldu-
gunu séyledi; hilat giydirdi ve kagirilmamast igin tertibat
alindir.” (Uzungarsili, 1988: 273-274). Piyeste de bu tarihi
gercekliklere sadik kalinmistir. Genel olarak baktigimizda
ise “Cavid, tarihten aldigi mevzularda hi¢cbir tarihi vakay:
tahrif etmemigstir ” (Tlrkekul, 1963: 49).

10 Tind — Sert, keskin. “Sirke ne kadar tiind olursa, kabi daha ¢abuk ¢at-
lar” — “Keskin sirke kiipline zarar” atasoziiniin karsiligidir.
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Piyesin finalinde sair Kirmani ve iki padisah arasinda
gecen sahne, esere ideolojik damgasini vurur. Timur, Ba-
yezid’i affettigini, hatta sevgisini de kazanmak istedigini
der ve “manali ve magrur bir tavir ile” sair Kirmani’ye
“Acaba, buna sair ne sdyler?” diye sorar. Sair burada
“Muhabbet!" Muhabbet!.. Evet, biitiin beseriyeti halas
edecek yalniz muhabbettir” diye baglattig1 coskulu ve sa-
mimi konugmasiyla Hiiseyin Cavid ideallerini sergiler:

“Muhabbetle ¢irpinan bir ¢oban kalbi, kin ve adavet
ptiskiiren bir sultan kafasindan daha sereflidir. Eger
diinyamin sanli ¢carpismalari, kanly vurusmalart neti-
cede bir muhabbet, fevkalbeser bir muhabbet dogur-
mayacaksa... biitiin hayata, biitiin kainata nefretler
olsun” (Cavid, 2005: 302).

Aslinda bu fikirler, Timur’un “kalbinin derinliklerinde
gizlenen ince hisleri” ifade etse de o, bu soyut diisiincele-
rin yeryiiziinde uygulanmasinin imkansizligini hissederek
davranir (Memmed, 1999: 50). Piyes, Timur’un Bayezid’e
sairin sOyledikleri konusunda ne disiindiiglinii sorma-
s1 lizerine hafizalara kazinacak tiirden bir diyalogla sona
erer:

“Yildirim. Diisiinecek bir sey yok. Evet, sen galipsin.
Lakin bu galebe Tiirk akvamini degil, yalniz firsat
bekleyen komsu hiikumetleri memnun etti. (Aci bir go-
giis gecirdikten sonra, ¢ok miiteessir ve siddetli). Ah,
daha dogrusu, Islam alemini bassiz koydu.

Teymur. (iki-li¢ adim aksayarak Yildirim’a dogru yii-
rlir, magrur ve giir bir sesle). Hi¢ merak etme, haka-
mim! Sen kor bir abdal, ben de deli bir topal! Eger
diinyanin zerre kadar degeri olsaydi, yigin-yigin in-
sanlara, ucu-bucagi yok memleketlere... senin gibi bir
kor, benim gibi bir topal musallat olmazdi” (Cavid,
2005: 302).

11 Muhabbet — Eser boyunca “muhabbet” sozii sevgi, ask anlaminda kul-

lanilmigtur.
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2. PIYESTE EMIR TIMUR BiYOGRAFISI,
DIS GORUNUSU VE KARAKTERI
UZERINE

“Topal Teymur” piyesinde Emir Timur’un siyasete,
savasa, Tiirk’e, dosta, diismana, ahaliye, kadina, dine,
felsefeye, sanata, aska, diinyaya, insanliga dair goriisleri,
ayrica biyografisi ve dig goriiniisii hakkinda bilgiler yer
almaktadir ki, biitiin bu pargalar birlestirildiginde dev bir
Turan cihangiri karakteri ortaya c¢ikar. Kaynaklara gore,
Emir Timur “teorik olarak” “din, devlet, miilk ve mille-
tin biitiin sorumlulugu kendisine yiiklenmis ideal bir hii-
kiimdar olarak kabul edilmektedir” (Yiksel, 2009: 198).
Eserde Emir Timur’un dig goriiniisli soyle tasvir edilir:

“O, orta boylu, gevi®? biinyeli, yiiksek alinli, iri bagli,
rengi ak, yiizii azicik kanli, omuzlar: genis, parmaklar
yuvarlak, bacaklart uzun, adaleleri gayet saglam bir
sahsiyettir. Viicudunun diizgiinliigiinden ayagindaki
aksaklik bir o kadar goze carpmuyor. Sesi giiclii ve gii-
riltiiliidiir. Asya usulii genis ve acik etekli ipek kaftan
(¢apan) biiriindiigii hdalde basortiisii keceden yapilma
mahruti bir kiilahtan ibarettir. Kiilahin tepesinde inci
ve sair miicevherat ile siislenmis uzunca bir yakut piis-
kiil bulunur” (Cavid, 2005: 255-256).

Vambery'?, Emir Timur hakkinda yazdigi kitabinda Ti-
mur’un dis goriiniisiinii tasvir ederken yaklasik ayni1 ifade-
leri kullanmustir:

Emir Timur “orta boylu, gii¢lii, olduk¢a hos kiya-
fetli”; “sesi giiclii ve giiriiltiilii”; “her ne kadar bir
ayagina ziyan degmis ve aksamigsa da, viicudunun
diizgiin ve uygun vaziyetinden dolayr bu aksakligi ¢cok
az miisahede oluna bilecek derecede idi”. “Orta As-
yva’'da makbul ve genig yayilmig gen ve agik etekli ipek
kaftan”, tepesinde inci ve sair miicevheratla siislenen

12 Gevi — dayanikli, kuvvetli.
13 Hermann (Arminius) Vambery (1832-1913).
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uzunca bir yakut piiskiil olan “keceden yapilmis ko-
nik” tarzindaki basortiisii giyerdi (1991: 42-43).

Bu tasvirler arasindaki asir1 benzerlikler, Hiiseyin Ca-
vid’in tamamen Vambery’nin yazdiklarmin etkisi altinda
kaldigin1 gostermez ¢iinkii Timur’un dis goriiniisiiyle il-
gili Arap kaynaklarinda da benzer ifadeler kullanilmistir
(Bkz: Yiiksel, 2004: 87-88). Eserdeki Timur karakterinin
hayati, kisiligi, askerl yonti, devlet anlayisi, sanata ve Se-
merkant’a verdigi deger, tarihl kaynaklardaki olumlu ya-
zilarla benzerlik teskil etmektedir. Piyeste Emir Timur un
soyledigi asagidaki ciimleler, onun siyasi taktik ve manev-
ralarin1 gostermek bakimindan dikkat ¢eker:

“Evet, ben su nihayetsiz iilkeleri kah tedbir ve siyaset-
le, kdh sulh ve muhabbetle, kah tehdit ve siddetle, kah
af ve miilayemetle idare etmek isterim. Ben her iste se-
bat ve istikameti sevdigim gibi, hazim ve ihtiyattan da
hoslanirim, lazim gelirse, bazen diismanlarima karst
sabuwr ve tahammiil gdsteririm, bazen de gafil ve cahil
gortinmekten zevk alirim” (Cavid, 2005: 261).

Ister piyeste isterse de tarihi kaynaklarda Emir Ti-
mur’un, savag taktiklerinin teorik olarak uygulandig: sat-
rang¢ oyunu ile yakindan ilgili oldugu gortilmektedir. Pi-
yeste Bayezid sarayindaki Ciice, Timur’u taklit ederken
onun biyografisini ve neredeyse ilk gengliginden basla-
yarak biitiin faaliyetini anlatir. Bu monologda Timur un
vaktinin “cogunu Kur’'an okumakta, sahmat' oynamakta
ve at oynatmakta” gegirdigi soylenilir (Cavid, 2005: 278-
279). “Harp zamanm hile de muvaffakiyet vasitalarindan
biridir” (Cavid, 2005: 295) diyen Timur, Binbas1 Orhan’1
Bayezid sarayia casus olarak gonderir. Orhan’in, haremde
egitilen Olga’y1 kagirdigini 6grendiginde, herkes idam ka-
rar1 verilecegini beklerken, Timur, Orhan’1 sinadiktan son-
ra soyle der: “Unutma ki, Teymur sahmat oynarken bile,
tahtadan yapilmus kiigiik bir piyadeyi kaybetmek istemez.

14 Sahmat — Satrang.
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Halbuki sen cesur ve essiz bir kahramansin. (Yaklasip Or-
han’in omuzunu oksar). Evet, senin maharet ve cesaretin
isledigin kabahatten daha biiyiiktiir” (Cavid, 2005: 257).
Bu sozler, Emir Timur karakterinin hem devlet adami ve
bagskomutan gibi becerisini hem de babacanligini sergiler.
Genel olarak piyes boyunca Emir Timur’un, yakin gev-
resindeki kisilere: esine, bas vezire ve onun kizina, sair
Kirmani’ye, Orhan’a, Olga’ya, Sabutay’a olan sevecen,
sefkatli ve sicakkanli tavirlar1 dikkat ¢ekmektedir.

Cengéaver ruhlu Timur’a gore, “Goriilecek manzarala-
rin en glizeli harp ve galibiyet sahneleridir” (Cavid, 2005:
257). Piyeste Yildirim Bayezid’in savas meydaninda bes-
on kisiyle “kahramanca bir ¢eviklikle” savastigini du-
yan Timur’un, “Ben kahramanlari pek severim” (Cavid,
2005: 295) sozleri de Emir Timur un cengaverlik ruhunun
tamamlayici unsurudur.

Bir taraftan “Evet benim cihangir-i dahi!.. Benim
Harp Allah’1!..” (Cavid, 2005: 278) diye kiikreyen Emir
Timur’un diger taraftan da savas Oncesi gayet sakin ve
temkinli oldugu goriiliir. Bu bakimdan Binbagi Orhan ka-
rakterinin dilinden verilen “Biiyiik kahramanlar siddet ve
gazap zamanlarinda daha miilayim ve halim goriiniirler”
(Cavid, 2005: 253) sozleri de Timur karakterinin ince
ayrintilarindan haber vermektedir.

Timur’a gore, “Her seciye ve sahsiyet birer kanun de-
mektir” (Cavid, 2005: 261), “Ahaliyi inciten bir hdkim
yavrusunu par¢alayan bir hayvan kadar suursuzdur (Ca-
vid, 2005: 258). Kendi dogrularin1 uygulamaktan g¢ekin-
meyen Timur, bunlar1 yasalara ve siyasi kurallara uygun
sekilde yaptigim sdyler:

“Bununla beraber ben simdiye kadar kurultaysiz, si-
rasiz”® bir sey yapmadim, ¢iinkii sirasiz bir memleket

15 Sira — Danigsma Kurulu.



Afina BARMANBAY .21

cahil bir sahsa benzer ki, tuttugu isler, soyledigi sozler
hep nedamet ve felaket dogurur. Ben daima hekim ve
akil sahislart dinledim, biiyiik serdarlar ile miigsavire
yaptim. Yalniz harp ile miibarezeyi degil, sulh menafi-
sini de diistindiim” (Cavid, 2005: 261).

Eserde Emir Timur’un devlet siyaseti ile ilgili verilen
bilgiler ayrica bir ¢calisma konusu olabilir. Piyeste Timur,
ciftciligin onemini su ciimlelerle ifade eder: “Reng¢berler
stkildikca devlet hazinesi bosalir, hazine bosalinca ordu-
nun hali bozulur. Ve su bozukluk da memleketin perisan-
hgina sebep olur” (Cavid, 2005: 258). “Cihan, ancak
ticaret ve sanat sayesinde refah bulur” fikrine dayanan
Timur, “tiiccar ve sanatkdrlara” saygida kusur edilme-
mesi gerektigini vurgular (Cavid, 2005: 261). Eser bo-
yunca Emir Timur’un sanata verdigi degeri, sair Kirmani
ile gecen biitiin diyaloglarmda gorebiliriz. Timur’un saire
sOyledigi: “senin gibi degerli simalarin kadir ve kiymeti
anlasilsaydi, benim gibi topallar soldaki sifir kadar ma-
nasiz kalrdi” (Cavid, 2005: 260) sozleri, tarih boyunca
bir padisahin sanatkara verdigi degerin en nadide bedii
orneklerinden biridir. Timur, sairi “yarasalar iilkesinde,
korlar memleketinde parlayan bir giines” olarak goriir
fakat cogunlugun “insan adini tasiyan iki ayakli haserat,
pek kaba ve pek sefil bir sey” (Cavid, 2005: 260) oldu-
gunu, “onlarin pas tutmus kirli vicdanlarini ytkamak igin
valniz Teymur kilict lazim” geldigini ekler (Cavid, 2005:
261). Egitim ve kiiltiir ile sanayi ve ticareti paralel sekilde
yiikseltmekle iilkeyi kalkindirmay1 hedefleyen Timur, bu
konudaki fikirlerini sdyle agiklar:

“Her hdlde memleketimiz arslanlar yurdu, kartallar
yuvasi olarak kalmamali. Belki diinvada en parlak
maarif ve medeniyet ocagi, en zengin sanayi ve ticaret
merkezi olmalidir. Evet, koy diismanlarimiz gorsiinler
ki, Tiirk evladi yalniz basip-kesmekten degil, yasamak
ve yasatmaktan da zevk alwr. Yalniz yakip yitkmak degil,
vapmak ve yaratmak da bilir” (Cavid, 2005: 265).
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Emir Timur’a gore, diinya birkag kisinin hiikiimranlik
yapacagi kadar biiyiik degildir, “Allah bir oldugu gibi, pa-
disah da bir olmalidir” (Cavid, 2005: 266). Emir Timur,
Tiirk-Islam Imparatorlugu kurup Semerkant’1 da baskent
yapmay1 planladigi i¢in en biiyiik yatirnmlarimi bu sehre
yapmistir (Mahmudov, 1991: 6). Piyeste sdylenen ‘“Iste
meftunu oldugun su manzaralar, Semerkant taki muhtesem
saraylar ve ali medreseler, biiyiik mabetler ve abideler hep
galibiyet eserleri, hep fetih ve zafer tarihidir” (Cavid,
2005: 256-257) fikri de, Emir Timur’un Semerkant ile il-
gili goriislerini sergiler. Timur’un iilkenin kalkinmasi i¢in
gelecek nesle verdigi mesaj da ¢ok manidardir:

“Bununla beraber yaptiklarimiz hi¢ bir sey degil. Bu,
valniz medeniyete dogru bir adim, gelecek icin bir
baslangictir. Bizim bagsladiklarimizi gelecek nesil ik-
mal etmeli. Yalniz bes-on sehir degil, biitiin memleket
terakki ve giizellikler icin birer numune olmali. Evet,
biz temel tasi atiyoruz. Iste bu temel iizerinde muhte-
sem binalar kurmak ve bu siari ciceklendirmek... an-
cak yeni nesle, ancak sarsilmaz genglige aittir” (Ca-
vid, 2005: 265).

Hiiseyin Cavid’in biitiin eserlerinde goriilmekte olan
felsefi ¢izgiyi, “Topal Teymur” piyesinde daha ¢ok Ti-
mur karakterinin yiriittiigiinii sOyleyebiliriz. Timur’ un
sairle olan diyalogunda gecen “Insanlar merhamet ve
muhabbetten ziyade dehget ve kuvvete tapimirliar” (Cavid,
2005: 261); eserin finalinde Yildinnm Bayezid’e sdyledi-
81 “Eger diinyanin zerre kadar degeri olsaydi, yigin-yigin
insanlara, ucu-bucagr yok memleketlere... senin gibi bir
kor, benim gibi bir topal musallat olmazdi” (Cavid, 2005:
302) gibi sozler, Emir Timur karakterini tamamlayan ve
esere bedii-felsefi yonden gii¢ katan 6nemli ayrintilardir.
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SONUC

Emir Timur’un Toktamis ve Bayezid’le; Sah Isma-
il’in Sultan Selim’le; Kagar’in Azerbaycan hanliklari
ile catigmalar1 Tiirk devletciligini derinden sarsmistir
(Hasanov, 2007: 138). Yildirnm Bayezid’in yenildi-
gi Ankara savasi sonucunda “Bizans Imparatorlugu
50 yil kadar daha varligim siirdiirmiis, Rumeli’nde
fetihler durmus, sehzadeler arasinda meydana gelen
hakimiyet miicadelesi ve Timur tarafindan Anadolu
beyliklerinin yeniden canlandiriimast yiiziinden Ana-
dolu’nun birligi bozulmustur” (Aka, 2014: 39). Fark-
I1 bir a¢idan bakildiginda, diinyaya hilkkmetmek i¢in
oncelikle Tiirk-Islam topraklarini tek devlet altinda
birlestirmek lazimdi ve Emir Timur da bunu amag
edinmis, dmriiniin sonuna dek bu amal icin savas-
mis, her ne pahasina olursa olsun bu yolda karsisina
cikan biitiin engelleri yok etmekten kaginmamustir.
Burada, Hiiseyin Cavid’in eserlerinin geneline ha-
kim olan, hayatin gergekliklerinin romantik iislupla
aksettirildigi bir diializm, “kili¢ ve kalem” miinaza-
rast s6z konusudur. “Topal Teymur” piyesinde “kilig
ve kalem” dengesi, Emir Timur karakteri araciligiyla
korunmaya c¢alisilmistir. Hiiseyin Cavid, “Topal Tey-
mur” eserinde en kiiciik detaylarda bile tarihi kay-
naklara sadik kalmaya 6zen gostererek Emir Timur
karakterini topalliktan Turan cihangirligine kadar
yiikseltip, eserin finalinde beklenmedik bir manevra
ile gizemli diinyanin derin bosluguna birakmuistir.
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GIRIS

Omer Seyfettin, 1911>de Gen¢ Kalemler dergisi
etrafinda sekillenen Yeni Lisan hareketinin Onciileri
arasinda yer almaktadir. 7908-1920 yillari arasinda pek
cok hikdye nesreden Omer Seyfettin, bu son devrinde sa-
vastan savasa kosan imparatorlugun icinde yasadigi sart-
lart ¢ok iyi bilen, ondaki ¢okiis psikolojisini idrak eden
(Ugurcan, 1984: 800) bir yazardir. Yazar, bu zor donemde
hikayeleri araciligiyla milli bir kimligin ingasin1 amagclar.
Omer Seyfettin, tarihsel bilince sahip olmayan bir milletin
var olamayacagini savunmaktadir. Milli kimlik ve benli-
gin olusumunda tarihin ve bellegin islevinin altin1 sikga
cizmistir. Yazar kimliginin yani sira fikir adami olarak da
edebiyat tarihine biiyiik katki saglayan Omer Seyfettin,

eserlerini kiiltiirel bellegi canlandirma amaci ile kaleme
almstir.

Omer Seyfettin, ulusun milli suura sahip olmasini
saglayacak sanat eserlerinin ancak duyarl kisilerce kale-
me alinacagini savunan idealist bir yazardir. “Milli duyus
tarz1” yazarin edebi eserlerinin odak noktasinda yer al-
maktadir. Tarihine, kimligine ve bellegine sahip ¢ikacak,
suurlu bireylerden olusan bir toplumun insasinda sanatgi-
lar 6nemli role sahiptir. Omer Seyfettin, Ali Canib’e yaz-
dig1 bir mektupta, edebiyati hangi amagla kullandigini su
sozlerle acgiklar: O benim nazarimda o kadar biiyiiktiir ki
cehaletin nasuti duygularin al¢alttigi beseriyyet i¢in onu

1 Bu yazi, Adana Alparslan Tiirkes Bilim ve Teknoloji Universitesi Bilim-
sel Aragtirma Projeleri Koordinasyon Birimi tarafindan desteklenen
18101001 numarali, Omer Seyfettin'in Hikéyelerinde Kiiltiirel Kimlik
ve Kiiltiirel Bellek baslikli projeye bagli bir yayindir.

2 Dr. Ogretim Uyesi, Adana Alparslan Tiirkes Universitesi, aonder@atu.edu.tr
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bir kurtaric1 addediyorum. Nazarimda edibler insanlara
adiliklere karsi nefreti talim edecek miirsitlerdir (Kiilah-
lioglu, 1982:61).

Omer Seyfettin “Tuhaf Bir Zuliim, Bomba, Beyaz Lale,
Primo Tirk Cocugu Nasil Dogdu, Hiirriyet Bayraklari,
Nakarat” gibi hikdyelerinde “Balkanlarda meydana gelen
mezalimi, yasayan ve goren bir insanin ifadeleriyle anlatir.
(...) Omer Seyfettin’in hayati ile hikdyeleri arasinda yakin
miinasebet bulunmaktadir. (Demir, 1987: 59) Asker baba-
st ile farkli bolgeleri dolagmis ve kendi yasaminda asker-
ligi deneyimlemis yazarin eserlerinde savas yillarina dair
betimledigi gerg¢ekei ve canli sahneler, otobiyografik un-
surlarin giicline isaret etmektedir. Yakorit sinir boliiglinde
gorev yapmasi Omer Seyfettin’in bu hikdyeleri yazma-
sinda etkili olmustur. (...) Omer Seyfettin icin buralarda
yasadig1 olaylar milli duygularinin uyanmasina, kendisin-
de baslaywp Tiirk insaninin, Tiirk aydininin biiyiik kismmin
kendisine gelmesine vesile olmustur (Demir, 1987:59).

1914 yilinda Donanma’da “vatani hikdye” st bagligi
ile yayimlanan Beyaz Lale, Omer Seyfettin’in “Bedbaht
Rumeli Miisliimanlarina” ithafen yazdigi tinlii bir hikaye-
sidir. Dergide yer alan takdim yazisinda heyecanla, niha-
yet gbzyaslariyla okunacagina eminiz (Seyfettin, 2014:9)
ifadesi dikkat ¢eker. Geng¢ bir subay olarak Rumeli dag-
larinda ceteler ile miicadele eden Omer Seyfettin Beyaz
Lale’de “en kanli, merhametsiz ve gaddar” (Giirbiiz,
2005:289) komitanin zulmiinii anlatir.

BEYAZ LALE HIiKAYESINDE MiLLi
KULTUR VE KIiMLIK

Siyasi, askeri, fikri, iktisadi ve edebi ¢oziilmeyi en re-
alist tablolar halinde yakalayarak 1908-1920 yillarinin
olaylart icindeki insan tiplerini edebiyatimiza getirenler-
den biri, biiyiik Tiirk yazar1t Omer Seyfettin’dir (Tural,
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1982: 19). Beyaz Lale, ¢6ziilmenin nedenlerini irdeleyen
ve ac1 sonuglarmi garpict sekilde ortaya koyan bir metin-
dir. Bulgar Komitecilerinin ve Balkan kavimlerinin milli
yonden uyanisi ve bu uyanisin meydana getirdigi vahsi ve
korkung sonuglarin adeta birer panoramasi (Gozler, 1982:
48) sergilenir. Gaflet uykusundan uyanamayan kendi hal-
kina dontik elestirilere yer veren yazar, milli kiiltlirline ve
kimligine sahip ¢ikmayan milletlerin tarih sayfasindan
silinmeye mahkim oldugunu savunmaktadir.

Beyaz Lale hikayesinde olaylar, Serez’de ge¢mekte-
dir. Anlatic1, Serez’in tasvirini yaparken “beklenilmeyen
bozgun” karsisinda sevingten saskinlik i¢inde olan Hristi-
yanlara dikkat ¢eker. Rum ¢ocuklarinin besikten beri ruh-
larina akitilan Tiirk diismanligini ortaya koymak i¢in tam
firsatin1 bulduklarimi belirtir. Sehrin Rum ve Bulgar olma-
yan kisminin derin bir siikiit icinde uyudugunu sdyleyen
anlatici, perdeleri tiimiiyle indirilmis evlerde “sararmuis
erkeklerin” pinekledigini vurgular. Yazar, uykuya dalmig
toplulugun milli benliginden uzaklastigina isaret etmekte-
dir. Omer Seyfettin, “milli benlige déniis” tezine uygun
olarak Tiirkliik diisiincesini uyandirma (Parlatir, 2009: 28)
hususuna odaklanmaktadir.

Hikayede sehrin yagmasini, ahalinin katliamini (s.10)
idare etmek i¢in gorevlendirilen Binbagi Radko Balkanes-
ki, miikemmel tahsil ve terbiye gérmiis bir gengtir. Anlatici,
onun Galatasaray Sultanisi’ni bitirdiginin altin1 ¢izmekte-
dir. Asil ve zengin bir ¢ift¢i olan babasinin bitmez tiiken-
mez denilen parasiyla yasayan Balkaneski’nin hayatinin
bir kismin1 ¢ilgin eglencelerle, bir kismini da millf islerle
yani Makedonya teskilatiyla, bomba amirligiyle gegirdigi
vurgulanir. “Biitiin ruhu, biitiin mevcudiyeti mefkiiresinde
toplanmig, mefkiiresinde birikmisti: Biiyiik Bulgaristan
Imparatorlugu..” (Seyfettin, 2014:10). Gaddar bir asker
olarak olumsuz o6zellikleri ile karsimiza ¢ikan Radko’nun
“mefkire” sahibi biri olmas1 énemli bir husustur. Omer
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Seyfettin, onun vatan sevgisini ve vatanina bagliligini ilk
satirlardan itibaren vurgulamaktadir.

Radko Balkaneski, sehirde gezerken Tiirklere ait mer-
kez kumandanlik dairesine gider ve Tiirk komutanin oda-
sin1 inceler. Mekan tasvirinde dikkat ¢eken bazi detaylar
s0z konusudur. Bir askeri mevziden ziyade dul ve ihtiyar
bir kadinin hiicresine benzedigi belirtilen odanin “duvar-
larinda ne bir levha ne bir program ne bir timsal vardi”
(Seyfettin, 2014:11). Odada “korkusundan apismis kalmus
gibi uslu ve sessiz duran biiyiik bir nargile”, “masum ve
hissiz bir seda ile miyavlayan” ag¢ kalan tekir bir kedi ile
g0z goze gelen Radko, insana uyku getiren bu yumusak
koltukta duramaz (Seyfettin, 2014:11). Uyuyan Tiirk hal-
kinin sessizligi, tepkisizligi ve icsellestirdigi caresizligi
sembollerle anlatan yazar, mekan-insan iligkisinin sorgu-
lanmasini saglar. Hemen her dykiisiinde “biz kimiz” so-
rusunun cevabini (Mert, 2009:66) arayan Omer Seyfettin,
Tiirk karakterlerin yasadiklart mekanlarda ve kullandiklart
esyalarda dahi “aidiyet” duygusunun silindigini vurgular.
Kendilik bilincini olusturacak déniisiim i¢in bir uyanis ge-
reklidir. Esyaya sinen uyku hali, kiiltiirel bellegin aldig:
yaraya isaret etmektedir.

Hikayede milliyetine kosulsuz bagliligi ile taninan Ra-
dko, sehrin ele gegirilmesi i¢in her adimi planlar ve ko-
mitalarla paylasir. Ulkiileri igin kararlilikla hareket eden
Radko, Serez’de zengin Tirklerin yasadigini séyleyip
iskence ile onlarin kasalarindaki ve bankalarindaki para-
larinin almacagini, sonra fidye gibi biitiin miilkleri Bul-
gar mekteplerine verdirecegini, en sonunda da hepsinin
vaftizlenip Hristiyan yapilip 6ldiiriilecegini belirtir. Tirk
halki i¢in ekonomik, dini ve siyasi ¢okiise neden olacak bu
hedeflerini siralarken hepsinin ¢ok kolay oldugunu ve ¢ok
kisa siirede gergeklestirilecegini 6z giivenle soyler. Tirk
halkinin tepkisizligi onu daha ¢ok cesaretlendirir.
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Hikaye boyunca kadin kimligine acimasiz tavirlari ile
dikkat ¢eken Radko i¢in asil 6nemli is, “sehrin en giizel
Tiirk kizin1 segmek ve onunla birlikte olmak™tir. Oseno-
va’dan kendisi i¢in getirtilen 14-15 yaslarinda dokuz kizin
giizel ama zayif ve sitmali viicutlarii begenmez. Kadin
oznelerin tasvirinde ayrmtilar dikkat ceker. Isten kabalasan
elleri ile yiizlerini kapatan kadinlar, 6zne degil nesne
konumundadir. Taburun askerleri onlar1 aralarinda taksim
ettiklerinde her takima “birer tane” (Seyfettin, 2014:12)
kadin diiser. Bireysel ve toplumsal kimlikleri olmayan ka-
din d6zneler, giicli simgeleyen diisman askerlerinin uygu-
ladig1 siddete maruz kalirlar. Cirilgiplak soyulup eglence
malzemesi yapilan bu kizlarin siingiilenmis 6liilerini sabah
hendekte goren Radko hicbir sey hissetmez. Onun zihni
Serez’de bulacag: giizel Tiirk kizinin hayali ile mesguldiir.
Radko, kanli ve zalim planlarin1 askerlerine agiklarken
ona ufak ¢ocuklardan kadinlardan ne istiyoruz? Biz mu-
harebe ettik. Onlarin canlarin bagislamaliy1z. Onlar bize
silah atmadilar. (Seyfettin, 2014:14) diyen aksakall1 Dim-
¢o, diisman askerler arasinda yer alsa da hikayede tepkileri
ile dikkat ¢eker. Dimgo’nun cebinden otuz sene Once bir
Tiirk beyinin kusagindan alarak yadigar sakladigi glimiis
tabakadan kalin bir sigara sarmas1 6nemli bir detaydir. Ta-
baka, gecmisin tanigidir. Egyanin tasvirinde milliyet vur-
gusuna ve nesnenin ge¢misin ruhunu an’a tagima roliine
dikkat gekilir.

Radko’ya gore bunamis Dimgo, hastalanmais, kant ku-
rumug gevsek kalbini dinlemektedir. Ona “Doksan iicte
Samakov muhacirlerini nigin kestin? ” (Seyfettin, 2014:14)
diye soran Radko, sadece biiyiik Bulgaristan i¢in ¢alistik-
larin1 ve onun tiim diismanlarinin dldiirtilecegini haykirir.
Radko’ya gore merhamet, dantela, kiipe, fistan, bilezik
gibi, elmas gibi, kadinlara yakisir. Merhamet, hakiki bir
erkegin iizerinde pek cirkin durur. Onu alcaltir (Seyfet-
tin, 2014:14). Cinsiyet¢i tutumunu siirdiiren Radko, kadin
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“edilgen”, “duygusal”, “mantik yoksunu” ve “zayif” ola-
rak kodlayan erkek egemen zihniyetin temsilcisidir.

Radko’nun uzun séylevi boyunca Tiirklere doniik eles-
tirileri dikkat ¢ekmektedir. Tiirklerin tarih boyunca ele
gecirdikleri topraklarda “merhametli” davrandiklar igin
kaybettiklerini diisiiniir. Thtiyarlarinin laflarin1 dinlemeyen
Tiirklerin hatasi ile Bulgaristan’in var olabildigine isaret
eder. Hikdyede kendi halkinin hatalarm sorgulayan Omer
Seyfettin’in acili karamsarligi, zaman zaman kendi ken-
dimizi sert bir elestiri, zaman zaman savunma direnisi,
bir kurtulus 6zleminin tedirginligi (Alangu, 1968:119) sz
konusudur. Kesilmeyen Bulgarlar, ¢iftlese ciftlese ¢ogal-
dilar, kuvvetlendiler. Merhametli, yani zayif hakimlerinin
altindan kalktilar. Iste simdi de tepesine bindiler (Seyfet-
tin, 2014:15) diyen Radko, Tiirklere yonelik elestirilerini
stirdiiriir:

“Tiirklere bakiniz. Bu heriflerin aptalliklar: o derece-
dir ki yalniz etnografyanin esaslarini kabul etmemekle kal-
mazlar, diinyada ‘kavmiyet, milliyet’ gibi bir sey olduguna
da inanmazlar. Kendilerinin milliyetcilerini bile siddetle
inkdar ederler. Tarihleri, Cengiz gibi Hiilagu gibi en bii-
yiik imparatorlarina kiifiirlerle doludur. Bu milliyetsizlik
yiiziinden edebiyatsiz, sanatsiz, medeniyetsiz, kuvvetsiz,
ailesiz, ananesiz kalan Tiirkler tabii en basit hakikatlere
de akil erdiremiyorlardi” (Seyfettin, 2014:16).

Ortak suur etrafinda birlesmeden milli kimligi koru-
manin miimkiin olmayacagini savunan Omer Seyfettin, bu
konuda sanatin toplumsal roliine biiyiik 6nem vermekte-
dir. Ozellikle edebiyat milli kimlik insasinda kurucu giice
sahiptir. Yazar, “Harp Edebiyat1” baslikli yazisinda kendi
doéneminin edebiyatini, yasadig1 topluma ayna tutmadigi
icin elestirir:
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Avrupa’da harp eden milletler, memleketlerinde fe-
dakarhk, kahramanhk hislerini uyandirmak icin pek ¢ok
eser negretmekteler. (...) Halbuki bizde boyle degildir. (...)
Bizim gibi kahraman bir millet, kendi destanini haykira-
cak yiiksek bir ruha malik olamiyor da Italyanlar gibi her
giin rezaletle maglup olmak igin yaratilmis, korkak ve gii-
lting bir milletin Danunciyo kadar heyecanli destancilart
yetisebiliyor (Ercilasun, 1984:844). Omer Seyfettin’e gore
“Ictimai inkilaplar bir hareket ise o hareketin suuru da
edebiyattir. Edebiyat bir cemiyetin adeta mefkiresidir”
(Ercilasun, 1984:839). Radko gibi bir zalim dahi mefkire
sahibi iken Tiirk ulusunun bireylerinin milli suuru yitirmis
olmasi hikdyede yazar anlaticiy1 rahatsiz etmektedir.

Radko’ya gore “kavmiyet, milliyet” diye bir sey oldu-
gunu Tiirklerin s6zde en biiyiik adamlari olan Mithat Pasa
bile bilmiyordu. Halbuki bizim en kiiciik bir kéy hocamiz
bile etnografya hakikatine vakiftir. (Seyfettin, 2014:16) di-
yen Radko milli kimligin unsurlarina dikkat ¢cekmektedir.
Ulusun varliginin bu unsurlarin saglamligina bagli oldu-
guna isaret etmektedir. “Insaniyet fikri, diinyanin en biiyiik
en miinasebetsiz, en eski, en rezil sagmasiydi. Hiristiyan-
liktan evvel, bir veba gibi bazi dimaglara girmig, bir¢ok
milletlerin bir¢cok cemiyetlerin mahvina sebep olmustu.
(Seyfettin, 2014:17) sozleri ile Radko, milli dil ve edebiyat
kurma ¢abasi sergileyen yazarlarin diisiincelerini hatirlatir.

22 Temmuz 1911°de “Geng¢ Kalemler Tahrir Heyeti”
imzastyla yaymlanan Vatan Yalniz Vatan isimli makale
bu noktada 6nemlidir. Beynelmileliyet (enternasyonalizm)
adi altinda iilkeye yerlestirilmeye ¢alisilan “kimliksizlik”
gayretlerine ¢ok sert tepki gosterirler: *“ ‘Milletim nev-i
beserdir, vatamim riy-1 zemin’ diyen vatansizlar bizim
mefkiremizi duyamazlar. Bizim mefkiremizdeki hakika-
ti hissedemezler. (...) Milliyetleri, kavmiyetleri, mevzu ve
valan seyler addederler. Ve teessiif olunur ki bu bos ve
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mandsiz fikirlerini az okumus, az zeki saf genglere kabul
ettirirler.” (Sengiil, 2001:10)

Milli benlik bilinci ve kimligin yitirilmesi bulagici bir
hal alarak memlekete yayildigindan biiyiik bir tehlikedir.
Milliyetci bakis acisi ile yazan Omer Seyfettin, diigman
figiirde dahi kiiltiirel kimlik ve bellege dair duyarlig1 6r-
tik veya acik bir 6vgii tonuyla yansitmaktadir. Yazarin
metinlerinde “Avrupa Milletleri kimi zaman bir tiir 6rnek
olarak belirirler. (...) Yazarin yarattigi en barbar sayila-
bilecek kahramanlarindan biri olan Bulgar Radko en kor-
kung vahsetin bile milli dava oldugu siirece gerekliligini
anlatir okuyucuya. Yazar, Radko ’nun agzindan Tiirklerin
de boyle acimasiz olmalarinin geregini dile getirir (Millas,
2005:67).

Uzun séylevinin ardindan sehri gezmeyi siirdiiren Ra-
dko, komitalarina isgal planinin detaylarin1 anlatmaktadir.
Sehrin en meshur ve en biiyiik camii olan Sultan Camii’nin
miimkiin oldugu kadar siiratle minaresinin yikilacagimn
ve kapisia “Prens Boris Kilisesi” levhasinin asilacagini
soyler (Seyfettin, 2014:19). Bu mekanlar, sehrin ruhunu
simgeleyen bellek mekanlaridir. Milli kimlik; dil, tarih,
kiiltiiv, din, toprak, soy gibi cesitli unsurlara mensubiyet
duygusuyla miistereken baglanma sonucu meydana gelir
(Kodaman, 2004:29). Bu kimligin yiizyillarca yagatilma-
sin1 saglayan koruyucu mekanlarin yok edilmesi ulus ta-
rihinin ve belleginin ortadan kalkmasi ile es degerdir. Ra-
dko, kubbenin iizerindeki hilalin yerine Bulgar armasinin
konulmasimi emreder. Onun planina gore Gazi Evrenos
Camii’'ne halkalar mihlanarak ordu mekkarelerine ahir,
Halil Pasa Camii domuz pastrmalarina depo olacaktir
(Seyfettin, 2014:19). Diisman figiiriin Tiirk halkinin kutsal
degerlerini yerle bir ederek ulus kimligini tiimiiyle yok
etme cabasi sdz konusudur.
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Hikayede Radko’nun milli ve dini degerler karsisin-
da sergiledigi zalimlik, genis ve yiiksek tavanl bir firin
ocaginda da ortaya cikar. Firina topladig: Tiirk kadinlarini
cirlgiplak kalmaya zorladig1 sahnede “Allah tan kork, Al-
lah tan kork” diye bagiran bir kadina “Allah benden kork-
sun” (Seyfettin, 2014:23) cevabini verir. Radko, soyun-
may1 reddedip yere kapanarak ayaklarini dahi pmeye razi
olan kadim karakterin aglayan cocugunu firma atar. Firma
atilan insanlarin kokularinin milliyetlerine gore degistigini
savunan Radko, “firinda yakilan bir adamin uzaktan ko-
kusunu duysa hangi milletten oldugunu yanilmadan séy-
lebilirdi” (Seyfettin, 2014:24). Bir Alman, Ingiliz veya
Fransiz’in kokusunu bilmedigini, fakat Tirklerin, Bal-
kan’in en kuvvetli ve kanli adamlari”nin keskin bir siit,
bir tereyagi kokusu yaydiklarini deneyimlerine dayanarak
anlatir. Cocugu oldiiriilen kadin karakteri ¢irilgiplak so-
yan Radko’nun kanli ustura ile onun bedenini pargaladig:
sahnede iskencenin ¢ok acik bir dille yansitildigi gortil-
mektedir. Kadin 6znenin i¢ organlarinin bedeninin digina
¢ikmasi tiim ayrintilar ile anlatilir. “Allah, Allah, Allah”
diye bagiran kadin “kurban” olarak tanimlanir. Ona “Allah
benim, Allah benim” diye cevap veren Radko ve etrafin-
daki komitalar “korkung bir sadizm hezeyanina ugrayarak
en seni, akla gelmez fanteziler icat ediyorlardr” (Seyfettin,
2014:26).

Radko’nun sehri iggal ve fetih plan1 kadar 6nemsedigi
hedef, en giizel Tiirk kizinin bedenine sahip olmaktir. Fi-
rinda soyunmaya zorladigi kadinlara sehrin en giizel ii¢ ki-
zinin adin1 yazmalarii emreder. Hazirlanan cetveli incele-
diginde de Hac1 Hasan Bey’in kizi Lale’nin en ¢ok yazilan
isim oldugunu fark eder. “Balkan ordularmnin medeniyet
ve mesrutiyet getirecegi” (Seyfettin, 2014:28) umudu
ile kagmayip kendi sehrinde kalan Haci Hasan Efendi,
Bulgar zabitleri tarafindan Radko’nun huzuruna getiri-
lir. Radko’ya ii¢ erkek ¢ocugunun adini saydiktan sonra
kiz1 Lali’yi soyler. Radko, “Lale” diye araya girdiginde
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de “Lale degil, Lali, efendim” diye diizeltir. Hac1 Hasan’a
evinin kendi ordusuna lazim oldugunu ve bosaltilmasini
sOyleyen Radko, evde hizmet islerini yapmak {izere La-
le’nin kalmasini emreder.

Haci Hasan Bey’in evinin bulundugu semte giden Ra-
dko, yiiksek duvarli dar sokaklari, beyaz minareli kiiciik
ve sakin mahalle camileri, servili mezarliklar: goriince
“bu evvel zaman yolu” (Seyfettin, 2014:31) onun hosu-
na gitmistir. Mekan, bellegin muhafaza edilmesini sagla-
maktadir. (Assman, 2015:23). Bu goriis, bellegin toplama,
kaydetme ve geri cagirma islevierini yerine getiren 6nemli
bir enstriiman oldugunu da ortaya koyar. Bu baglamda
mekdnlar, hatirlattiklar: ve yasanmisliklar: yanminda, in-
sant ayakta tutan, insani insan yapan ve en onemlisi de
kendinin/kendilik hafizas1 olarak tutunma noktasi saglar
(Conoglu, 2017:86). Radko, bu mekanlar1 yikarak aslinda
milli kimligi ve bellegi yok edeceginin farkindadir.

Lali’nin evine geldiginde kendisine babasini ve diger
aile iiyelerini soran Lali’ye Radko’nun verdigi cevap dik-
kat ¢ekicidir: “Korkmaywmiz. Biz medeni insanlariz. Biz-
den hi¢ kimseye zarar gelmez.” Bu agiklamanim ardindan
iceri girdiginde “karsisindaki harikaya” (s.35) bakarken
tas gibi donup kalir. Radko’nun soziinii dinlemek zorunda
oldugunu idrak eden Lali evin odalarini ona tek tek gos-
terir. Merdivenlerden ¢ikarken oniindeki bedianin hayali
andiran viicuduna bakarak “kalbinde dayanilmaz heye-
canlar” (Seyfettin, 2014:36) uyanan Radko, bir an sarsilir.
“Kirmizi bir buhar denizinin ta dibine batmis” (Seyfettin,
2014:36) gibi hisseder. Bu anlik degisimi sorgulamaya
baslar. Kendi kendine edebiyat mi yapryorum (Seyfettin,
2014:36) sorusunu soran Radko, i¢ hesaplagsmasini derhal
sonlandirir. Biitiin mevcudiyetini sarmis olan o sersemlik
bulutundan syrilip (Seyfettin, 2014:36) Lali’nin lizerine
atilir. Radko “aydinlanma an’1” ile bir benlik/kendilik d6-
niisiimii yasayacak gibi olsa da zalimliginin karanligina



Alev ONDER  « 39

geri doner. Epifaniyi kurmaca icerigin baslarinda duyulart
korelmiyg olan figiiriin, olay orgiisiiniin bir kesitinde tetikle-
yici bir nesne veya olayin yonlendiriciliginde yasadigi ay-
dinlanma ami olarak tanimlayan Sazyek (2019:75) Beyaz
Lale’nin bu béliimiinde antiepifani 6rnegini tespit eder:

Beyaz Lale, epifaninin tinsel bir beliris olarak ortaya
¢tkip aynt hizla kayboldugu, kisaca figiiriin harekete gec-
meyi reddettigi antiepifani teknigini érneklendirmesi aci-
simdan farkly bir yerde durur. Hikayede Radko 'nun i¢inde
bulundugu fel¢ hali “kirmiz1 buhar denizi” metaforu ile
anlatilir. Yasadig1 ani sarsitinin etkisiyle Miisliimanlara
yonelik merhametsiz ve kanli siyasetin bir pargasi
oldugunun idrakine varan Binbasi1 Radko, bilincinde ger-
¢eklesen bu doniisiim anina cevap vermeyip kurtulusu red-
deder (Sazyek, 2019:83).

Radko, Lali’nin bedenine sehvetle saldirirken bilinci-
ni tiimiiyle kaybeder. “Acimayan, affetmeyen hasminin
altia dismiis” (Seyfettin, 2014:37) Lali, ona seslenerek
“beni oldiir” (Seyfettin, 2014:37) diye yalvarir. Bu talep
kadin 6zne icin kurtulus iimidini ifade eder. Senin Gliin
degil bana dirin lazim (Seyfettin, 2014:37) diyen Radko,
hizl1 ve sert hareketlerle ona saldirir.

Murat Belge, Beyaz Lale’de cinsel diizeyde “vahset”
oldugunu savunmaktadir. “Cinsellikle ilgili boliimlerinde
‘erkeksilik’ ve bundan kaynaklanan bir ‘sado-mazohizm’
goriilmektedir (Belge, 1984:26). Belge’ye gore bu davra-
nig1 gosterenlerin “diigmanlar yani Bulgarlar” olmasi da
bilingli bir se¢imin triiniidiir. Kadin “kurbanlar” erkek
egemen glicler karsisinda kendilerine bigilen toplumsal
cinsiyet roliine uygun hareket etmektedir. Zalim Radko
karakterinin kurgusunda “dislayici/yargilayic1” bir tutum
sergilendigi elestirileri s6z konusu olabilir. Oteki konu-
mundaki karaktere on yargili davrandigi diisiiniilen Omer
Seyfettin’in milliyet¢i yazar kimligi ve metinlerini yazdigi
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donemin kosullart géz 6niinde bulundurularak ¢ok boyut-
lu bir elestirel tutum sergilenebilir. Ideolojik 6n yargilarla
yazarin bilingli tercihlerinden yola ¢ikilarak metni sadece
“vahget hikayesi” olarak sunmak eksik ve yanlis bir ba-
kis acisina neden olabilir. Yazarin hikdyeleri sadece sanat
amaci giitmez, bazi tezleri ispat icin vesile olur. Omer Sey-
fettin’in amact halkt aydinlatmak, gercegi kabul ettirmek-
tir (Kiilahlioglu, 1982:64-65). Koroglu’nun vurguladigi
gibi Omer Seyfettin bu dykiide “Onlar bize yapti biz de
onlara yapmalyiz” (Koroglu, 2019:456) mesajin1 iletme
kaygisi tagisa da temel amaci, milli tarihe, kimlige ve bel-
lege sahip ¢ikilmasini saglayacak uyanisi tetiklemektedir.

Lali, kiyafetlerini yirtan ve viicudunu isiran bu “vah-
si hayvanin en kirli ve igren¢ eglencelerine” (Seyfettin,
2014:36) alet olmamak igin bir kurtulus yolu bulur. Usii-
diigiinii ve pencereyi kapatmak istedigini soyler. La’li Ha-
nim’m namusu i¢in aniden asagi atlamasi1 Oktiirk’e gore
Tiirk vin milli hislerine yarasir bir sekilde pek giizel anla-
nlir (Oktiirk, 1984: 26). Lali, erkek egemen zihniyetin ka-
din bedenini fetih bolgesi olarak goren isgalci tavrina karst
cikar. Lali’yi “Diizene, iist otoriteye bagkaldiran kadinlar”
baslig1 altinda ele alan Ugurcan, onu 1rz diismani bir ku-
mandana kars1 gelebilen esir kiz olarak tanimlar. (Ugur-
can, 2012:276) Hikayede asagiya atlayan kadiin aniden
kaybolmasi karsisinda aptallagan Radko, kendi cinsel ar-
zularindan baska higbir sey diisiinmeden “kudurmus bir
heyecanla” (Seyfettin, 2014:40) sofaya kosar.

Insanligini tamamen yitirdigi anlasilan Radko, “bu paha
bicilmez 6li”niin solmayan bir lale oldugunu séyleyerek
cesedi kucaklar. “Allahina ibadet ederken uyumus kalmig
bir melaikecigi kagiran hain bir seytan itidaliyle” (Seyfet-
tin, 2014:40) merdivenleri ¢ikarak odaya doner. Cesedin
iistiinde “seni arzusunun en karanlik, en pis, en kirli ates-
lerini” (Seyfettin, 2014:40) tutusturan Radko, her tarafi
kanayan ve moraran 6lii viicuda baktig1 anda yeniden sal-
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dirir. Onemli bir is icin kendisini Dim¢o ¢agirdig1 anda “o
sonmez vahsi hirsin alevlendirdigi dik ve dalgin gozleri-
ni” (Seyfettin, 2014:41) yataktan ayirmaz. Lali’nin cesedi,
“gayet agir ve cehennemi bir tagin altinda ezilmis, biiyiik,
beyaz, manevi ve uhrevi bir lale siikinuyla” (Seyfettin,
2014:41) yatmaktadir. Radko, hikayenin basinda sehrin en
giizel Tiirk kizinin zevkinin “ne Paris’teki aktristlerin ne
de Sofya’daki santozlerin balina, kauguk, helyotrop kokan
siipheli lezzetlerine” (Seyfettin, 2014:12) benzetilemeye-
cegini, ¢linkil “ezell ve gorlinmez bir sir iginde gizli gizli
biiyliyen bu kiymetli ¢igegin” (Seyfettin, 2014:12) koku-
sunun bambagska olacagim belirtmisti. Radko, isgal ettigi
sehirde milli kimligin kutsal degerlerine zarar vermis, ka-
din 6znelerin bedenlerine de benzer zihniyetle saldirmustir.
Hem Dogulu hem de Batili kadinin savasg1 erkegin bilin-
cinde kurgulanmig imgesine bakildiginda kadini ezen, yok
sayan ve degersizlestiren tutum s6z konusudur. Radko’ya
kars1 okuyucuda “tiksinti” uyandiracak sahneler hikaye-
nin tiimiine yayilmaktadir. Hikayenin olay orgiisii ve ka-
rakter kurgusuna bakildiginda anlaticinin amaci, iggalci
giiclerin milli kimligi ve tarihi sonlandiracak istilasinin
boyutlarmi tiim gercekligi ile sergilemektir. Lali’nin evini
isgal eden diisman bedenine de saldirir. Ev/vatan isgal al-
tinda iken kiiltiirel kimlik ve bellegi zarar géren bir millete
mensup kadin bireyin Sliimii gbze alip canim feda etmesi
hikayenin etki giiclinii artirmaktadir.

Beyaz Lale’de siddetin ve vahsetin ifade edilis bigimi-
ne yoneltilen elestiriler dikkat ¢ekicidir. Bulgar zulmiinii
yansitmak i¢in Omer Seyfettin’in konuyu ve ifadeyi o ka-
dar behimi bir mecraya ¢ekmesi, hikdye okurunun nefsani
duygularla dolup tasmasina sebep olur (...) Bulgar asker-
lerin Tiirk kadinlarina tecaviiz edisleri, okuyanlarin milli
hislerinden evvel bedii hislerini yipratacak bir ifade ile ka-
leme alinmistir” (Glirbliz, 2005:290). Bu elestirilere karsi
cikanlara gore, metnin 6zellikle tarihi ve siyasi kosullar
gdz Oniinde bulundurularak incelenmesi gerekmektedir.
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Alangu’ya gore o yullarin dergileri ve gazetelerine yansi-
mig olaylar tizerindeki genis yaymnlar ve resimleri bilenler,
Balkanlarda salgin halinde yayilan azgin vahsiligin sah-
lamisi ortasinda kalanlar igin, bu hikdyede anlatilanlar,
“edebiyatin disinda kalmasi gereken igrenglikler” olarak
goriilmiiyorlardt (Alangu, 1968:281). Fethi Gozler de
hikaye ile sehevi duygularimizin uyanmasinin s6z konusu
olmadigini savunur. Aksine milli kinimizin kortiklendigini
soyleyerek memnuniyetini dile getirir. insan bi¢imindeki
primitif yaratiktan tiksinti duyulmasini sagladigina isaret
eder. Beyaz Lale Hikayesi, Balkan milletlerinin zuliimle-
rinin birer tarihi vesikasi (Gozler, 1976:92) olarak okunur.

Erol Koroglu’nun Beyaz Lale’nin konu olarak ele al-
dig1 Balkan Mezalimiyle degil, yayimlandigi dénemde-
ki bir kampanya ile iliskili oldugunu savundugu yazisi
onemlidir. 1914 yazinda Osmanli matbuatinda Balkan sa-
vasini izleyen mezalim edebiyatinin sona erdigini belirten
Koroglu, 2. Balkan Savasmin da bittigini ve Edirne’nin
geri alindigim1 vurgular. Hikayenin yazilma amacini su
dikkat cekici sozlerle aciklar: Beyaz Lale’nin sapik, Bul-
gar Lideri Radko Balkaneski, isledigi iskence ve cinayet-
ler ile Lale’nin once dirisine sonra da oliisiine tecaviizii
disinda sayfalarca milliyet¢ilik ve siyaset degerlendirmesi
vapar. Bu degerlendirmeler, savasa ve etnik milliyetcilige
inanan, Sosyal Darwinist Omer Seyfettin'in savas donemi
propaganda risalelerinde kendi sézii olarak ifade edecegi
goriislerdir. (...) Bunu da Ittihat ve Terakki’'nin Agustos-
Kasim 1914 arasinda Osmanli kamuoyunu Almanlarin
yaninda savasa katilmaya ikna etme amacgl kampanya-
st baglaminda demekte ve oykiisiinii yayimlamaktadir
(Koroglu, 2019, 5.456).

Beyaz Lale hikayesinde milliyet¢i sOylem agik sekilde
ortaya konulmakla birlikte kiiltiirel degerleri “hatirlatma”
kaygis1 tastyan bir anlatim sdz konusudur. Ulkiilesmis bir
oznenin sesi olan sanatkar, milli ve dini bilincinin sekillen-
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dirdigi ¢agrilariyla (Eliuz, 2019: 73) halki uyandirmaya
calisir. Gegmisi anlamlandirma, simdi’deki varligi kutsa-
ma ve gelecege yonelme giiciine sahip (Eliuz, 2012:333)
yazar, idealize edilmis rol model karakterleri sayesinde
kiiltiirel degerler etrafinda birlesip Radko gibi diismanla-
ra kars1 direnis sergileyecek halkin giicline inancim tiim
olumsuz kosullara ragmen yitirmemektedir. Edebiyatin
gelenek ve kiiltiirel bellek arasindaki iligkiyi kurma ve ko-
ruma roliine onem veren yazar, gecmis zamanin gelecegin
insasindaki kurucu giiciinii eserleri ile ortaya koymaktadir.

SONUC

Balkanlar basta olmak iizere farkli bolgelerde isgallere
tanik olan Omer Seyfettin’in bu ¢alkantili donemi anlatti-
g1 hikayelerinde “Tiirkliik bilinci” vurgusu dikkat ¢eker.
Sancili bir tarihsel donemi tasvir ederken milli benligin-
den uzaklasip “tepkisiz” kalan kitleyi “uyandirma” rolii-
nii hem sanatkar hem fikir adami olarak {stlenir. Yazar,
tarihi olaylar1 hikayelerinde islerken insan-mekéan-zaman
iligkisini kiiltiirel kimlik ve kiiltiirel bellege odaklanarak
ele almaktadir. Milli suurunu yitiren bir toplulugun millet
olma &zelligini de kaybedecegine isaret etmektedir. Kendi
geemisini unutan uluslarin zalim Radko Balkaneski gibi
diismanlardan hi¢bir zaman kurtulamayacagini savunmak-
tadir. Milli uyanisa gegis yapilmasi, yitirilen milli kimligin
yeniden ingasini saglayacaktir. Zaferlerle dolu sanl gec-
migine yabancilasip yenilgiyi kabul eden bireylere Radko
gibi insanligini yitirmis bir zalimin dahi vatana baglilik
hususunda sergiledigi iradeli durus 6nemli uyarici olarak
gosterilir. Tlirk kimligine sahip olup aidiyet duygusunu yi-
tirmis, kiiltiirel bellegi yitime ugramig halka ¢ektigi sdylev
ile adeta ders veren Radko’nun uzun konusmalar1 dikkat
cekicidir. Bu noktada yazar, Tiirk karakterleri idealize et-
medigini, eksik ve yanliglara dair 6z elestiriye sevk edecek
dis etkenlerden de faydalandigini ortaya koymaktadir.
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Beyaz Lale’de sadece Serez sehri iggal edilmez. Bir
milletin tarihi, kimligi ve bellegi isgal altina alinir. Tiirk
ulusunun degerler dizgesine yonelik saldir1 s6z konusudur.
Milliyet¢i sdylem hem zaman hem de mekan kurgusuna
yansir. Radko, kadm bireyleri aglatirken sessizce ev igle-
rinde bekleyen erkek 6znelerin toplumsal kimligi de sor-
gulanmaktadir. Yazar, Lali’nin kendi canina kiyacak kadar
namuslu ve cesur davranmasini olumlu deger olarak yan-
sitmaktadir. Tiirk halkinin millf suuru yitirdigi bir donemde
kadin 6znenin bu direnisi, milli kimligi yeniden insa igin
uyanisa sebep olabilir. Olumlu kahraman figiir sayesinde
gecmisin degerleri hatirlanacak ve yeni bir milli kimlik
insa edilecektir. Omer Seyfettin, yazdiklariyla bir yandan
insani, bir yandan dili, bir yandan edebiyati kurar. Bu so-
rumluluk onun eserine ister istemez tezi getirir (Argunsah,
2019:462). Bu bakimdan metnin aci dolu sahnelerinin ka-
ranligma ragmen milli degerlerle oriilii aydinlik gelecegi
inga etmenin yollar1 da anlatilmaktadir. Tiirkliik ideolojisi-
ni savunarak sergilenen “6ze doniis” ¢abasi s6z konusudur.

Milliyetci bir bakis agisiyla kaleme alinan hikayede
kadin bireylerin 6zellikle dig goriiniimleri ile tasvir edil-
dikleri goriiliir. Radko, onlarin sadece bedenleri ile ilgile-
nir. Eril zihniyetin kadin1 seyirlik “nesne” olarak algilayan
yaklasimi s6z konusudur. Haz veren nesne roliindeki ka-
dina atfedilen toplumsal cinsiyet rolleri ataerkil toplumun
sosyal kodlarina uygundur. Omer Seyfettin, ben-oteki ilis-
kisini kurgularken diismanin hem kiiltiirel kimlige hem de
kadin kimligine yonelik tehditlerini ortaya koymaktadir.

Omer Seyfettin, eserlerinde “milli mefkire”nin énemi-
nin altin1 ¢izmektedir. Yazar, gegmisini unutan, kiiltiirel
degerlerine ve zaferlerle dolu tarihine yabancilasan karak-
terlerde kendilik bilinci olugturmak ister. Kadin karakter-
ler diisman askerleri karsisinda direnis sergilemeye calissa
da aciz kalirlar. Millet olma suuru ile hareket edilirse milli
oze doniis gerceklesecektir. Omer Seyfettin, diismanin be-
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denine, evine ve vatanina saldirdig1 bir anda hig diislinme-
den canindan vazgecen bir kadin karakteri “kahramanlas-
tirarak” 6nemli bir mesaj vermektedir.
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Sosyolojik bir kavram olarak sehir, ¢aligma yasindaki
niifusunun ticaret, sanayi ve yonetim gibi islerle ugrastig
biiylik yerlesim merkezleridir. Sosyal hayatin ¢esitli yon-
lerine ait faaliyetlerin goriildiigli bu yerlesim merkezle-
rinde kiiltiir birikimi yogunlasir (Kiiciikasci, 2010: XXX-
VIII/ 449).

Sehir ve sehirlesme, insanligin yerlesik yasama gec-
mesinin sonucudur. Neolitik devirde, topragin islenmesine
imkan veren teknolojik gelismeler insanligin tiiketebilece-
ginden daha fazla iirlin liretmesine neden olur. Boylelik-
le tarihteki ilk sehir yapilanmalar1 ortaya cikar. Bununla
beraber sehirlerin gelismesinde cografya, toplumsal or-
giitlenme ve teolojik kabullerin etkili oldugu da goriiliir
(Karakas, 2001: 124-125). Ornegin tarihteki ilk sehirler;
genis, sulama imkanlarinin yeterli oldugu, ekolojik agidan
yasamaya elverisli ovalarda kurulmustur. Ayrica énemli
gecis yollart iizerinde bulunan sehirler, tarihin her déne-
minde uygarliklar i¢cin vazgecilmezdir. Medeniyetlerin
sahip olduklar1 kiiltiir kabulleri ise tagidiklar1 degerler ara-
ciligiyla sehir olusumlarina yon verir.

Sehirlerin 6nem kazanmasinda cografyanin sundugu
zengin olanaklarin yani sira bagli bulunduklari uygarlikla-
rin s0z konusu sehirlere duydugu ihtiyag da belirleyici bir
rol iistlenir. Thtiyacin azaldig1 ya da ortadan kalktig1 do-

1 Dr. Ogr. Uyesi, Yozgat Bozok Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk
Dili ve Edebiyat: Boliimii, Eski Tiirk Edebiyat1 Anabilim Dali, Yozgat/
Tiirkiye, dr.erdemsarikaya@gmail.com
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nemlerde ise bu sehirler, Gnemlerini kaybederler. Bununla
beraber 6zellikle cografi konumlar1 nedeniyle énemlerini
asla kaybetmeyen sehirler de vardir (Isen, 1997: 114). Ge-
libolu da tarihin her déneminde 6nemini korumus yerle-
sim merkezlerindendir.

Gelibolu, cografi konumu ve 6zellikle Anadolu Tiirk
askeri hayatinda iis olarak kullanilmasi yoniiyle onem
kazanmistir. Bununla beraber farkli tasavvufi ziimrelerin
uzun yillar etkinlik gosterdigi Gelibolu’da, pek ¢ok sair
yetismis, cografyanin diger sehirlerinden gelen sairler de
sehrin kiiltiir ve edebiyat muhiti olarak 6n plana ¢ikmasina
katkida bulunmustur. Bu ¢alismamizda, Gelibolu dogumlu
sairler baglaminda Gelibolu’nun klasik Tiirk edebiyatina
nasil katki sagladigini tespit etmeye calisacagiz.

inceleme

Calismamizin bu boliimiinde, dncelikle Gelibolu’nun
konumu, tarihi ve bir yerlesim merkezi olarak dnemi hak-
kinda bilgi verecek daha sonra Gelibolu dogumlu sairlerin
biyografilerini klasik kaynaklarin sundugu bilgilerin yam
sira eser merkezli ¢aligmalardan da yararlanarak sunmaya
calisacagiz.

1. Kilid-i Derya-y1 Sefid: Gelibolu

Giliniimiizde, Canakkale iline bagl ilce merkezlerin-
den bir tanesi olan Gelibolu, kendisiyle ayni ad1 tasiyan
yarimadanin kuzeydogusunda ve denize dogru uzanan bir
yiikseltinin iizerinde kurulmustur. Canakkale Bogazi’nin
kuzey giris kismindadir. Bolayir, Evrese, Kavak beldele-
riyle Adilhan, Bayramig, Cokal, Kalealti, Kocagesme, Sii-
leymaniye, Sadilli, Yiilliice, Bayirkdy, Burhanli, Cevizli,
Cumali, Degirmendiizii, Findikli, Ilgardere, Karainebeyli,
Kavakli, Korukdy, Ocakli, Tayfur, Pazarli, Yenikdy, De-
mirtepe, Glineyli, Kumkdy ve Siitliice gibi kdyleri sinirlar
icerisine alir (Ercan, 2002: 113).
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Gelibolu admin gemi sehri, giizel sehir ya da Galya-
lilar’in sehri anlamindaki Kallipolis veya Gallipolis’ten
geldigi tahmin edilmektedir.

Gelibolu’nun yerlesim merkezi olarak kimler tarafin-
dan iskana acildig1 hakkinda kesin bilgiye sahip degiliz.
Ancak bolgedeki ilk yerlesimin Traklara ait oldugu, daha
sonraki donemlerde bu bdlgede Focalilar ve Miletlilerin
koloniler kurduklar1 bilinir. Bolge, cografi agidan bir gegis
giizergahi iizerinde yer alir. Bu nedenle bolgede, tarih de-
virleri boyunca bir takim istihkdmlar kurulmustur.

Roma déneminde, kale sehri olarak 6n plana ¢ikan se-
hir, Roma-Pontus ¢ekigsmesinde énemli bir rol oynar. Bi-
zans idaresi altindayken Gotlar ve Hunlar tarafindan istila
edilir. Bizans Imparatoru 1. Tustinianos zamaninda sehir-
deki kale tamir ettirilir. Bu dénemde sehir, liman ve tica-
ret merkezi haline gelir. Hagli ordulari, Anadolu’ya bura-
dan gegerler. Sehir, 1204°te Latinlerin idaresi altina girer.
1235’te iznik Imparatoru II1. Ioannes tarafindan geri alinur.
Bizans’in Anadolu beylikleriyle miicadelesinde etkin rol
oynayan Katalanlar, 1304’de sehre yerlesirler. Gelibolu,
1320’de Bizans donanmasi i¢in 6nemli bir askeri iis duru-
muna gelir. Aydmogullar1 beyi Gazi Umur Bey, emrinde-
ki donanmayla 1331-1332°de sehri kusatir. 1352°de Or-
han Bey’in oglu Siileyman Pasa ve idaresindeki Osmanli
kuvvetleri, Bizans Imparatoru Kantakuzenos’un miittefiki
olarak yarimadada Sirp ve Bulgar kuvvetlerine karsi
miicadele ederler (Bastav, 2003: 135). Cimbihisar’in ken-
dilerine asker iis olarak verilmesi Osmanli kuvvetleri i¢in
dayanak noktasi olusturur. Siileyman Pasa, Gelibolu’yu
kusatir. 2 Mart 1354’te meydana gelen deprem nedeniy-
le harap olan, soguk ve kitlikla miicadele eden sehir, kisa
stirede Osmanli kuvvetlerince ele gegirilir. Bunun iizerine
Siileyman Pasa, sehre gelir, kaleyi tamir ettirir. Anado-
lu’dan getirilen Tiirk niifus burada iskan edilir.
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Osmanli hakimiyetine ge¢mesinin ardindan Gelibolu,
Stileyman Pasa’nin 1357°de vefat etmesine kadar Os-
manli’nin ilk pasa sancaginin merkezidir. 1366’da, Savo-
ia diikii Amedeo, sehri ele gecirir (Kurtoglu, 1936: 291).
1367°de Bizans’a birakir. I. Murad’n talepleri {izerine IV.
Andronikos, sehri 1376’da Osmanlilara iade eder. Yildi-
rim Bayezid, kaleyi tekrar tahkim ettirip liman1 genisletir.
Béylelikle sehir, Istanbul’a gidip dénen sivil tiiccar gemi-
leri igin bir glimriik istasyonu haline gelir. Ticari agidan zor
durumda kalan Venedikliler, sehre birkac¢ kez saldirirlar.
1415’te Osmanli donanmasinin Venedik adalarina hiicum
etmesi tizerine Venedik donanmasi, Gelibolu limanindaki
Osmanl filosunu tahrip eder. Sehir, II. Murad ile amca-
s1 Mustafa arasindaki taht ¢ekismesinde de 6nemli bir rol
oynar. Halkin destegiyle Gelibolu’ya hakim olan Mustafa,
bir siire i¢in II. Murad’in Rumeli’ye gegisine engel olur.
Ancak bu durum, uzun siirmez. Ceneviz donanmasinin da
yardimiyla II. Murad, sehri ele gegirir.

Gelibolu, Istanbul’un fethine kadar 6nemli bir askerd iis
olma 6zelligini korur. Fatih Sultan Mehmed, sehri tahkim
ettirir. 1515°te Istanbul’da, Hali¢ Tersanesi’nin a¢ilmasi-
nin ardindan Gelibolu, 6nemini yitirmeye baslar. Sehir,
XVIL. asrin ikinci yarisinda baslayan Girit seferi sirasinda
yeniden 0n plana ¢ikar. Venediklilerin baglattig1 ablukadan
etkilenir. 1790°dan itibaren Hafiz Mustafa adli bir ayanin
yonetimi altina girer. Canakkale Savaglar1 sirasinda miit-
tefik kuvvetler tarafindan bombalanir. 4 Agustos 1920°de
Yunan ordular1 tarafindan isgal edilir. Bu isgal, 3 Ekim
1922 tarihine kadar siirer. Cumhuriyetin ilk yillarinda il
merkezi olur. 1926’da ise ilge merkezine doniistiiriiliir
(Emecen, 1996: VI/1-2).

2. Gelibolu Dogumlu Sairlerin Biyografileri

Incelemelerimiz sirasinda Gelibolu dogumlu olup adla-
1 klasik kaynaklarda kayitli otuz bes sair tespit ettik.
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2. 1. ‘Abdi (6. ?)

Kanuni Sultan Siileyman devri sairlerindendir. Haya-
t1 hakkindaki kisith bilgi, ‘Ali’nin Kiinhii’l-Ahbar’inda
kayithidir. Buna gore ‘Abdi, Gelibolulu bir imamin oglu-
dur. Ilk egitim yillarinda, ‘Ali ile simf arkadas1 olur. Kiin-
hii’l-Ahbar miiellifi danigmentlik gilinlerinde, ‘Abdi’nin
kendi meclislerine katildigin1 kaydeder. Bu ifadelerden
yola ¢ikarak ‘Abdi’nin 1556-1557 ya da daha sonraki bir
tarihte Istanbul’da bulundugu kabul edilebilir. ‘Ali; ilim,
siir ve nesre olan ilgisinden hareketle ‘Abdi’nin vefat et-
mese usuller hakkinda sohret bulabilecegini ifade eder.
Sairin hayat1 boyunca babasindan miras kalan evi satmaya
calistig1 ancak bu duruma sadik arkadaslariin engel oldu-
gu da Kiinhii’l-Ahbar’da kayithdir (Isen, 1994: 243).

2.2. ‘Ali (6. 1600)

XVI. asir sairlerindendir. ‘Ali’nin hayati1 ve edebi ki-
siligi hakkinda klasik kaynaklarda bulunan bilgiler yeter-
sizdir. Onun eserlerinden hareketle biyografisini biiyiik
Ol¢iide ortaya koyan Cornell H. Fleischer’in tespitlerine
gore ‘All, 28 Nisan 1541 tarihinde Gelibolu’da dogar (Fle-
ischer, 1996: 11). Asil adi Mustafa, mahlasi ise ‘Ali’dir.
Hoca Ahmed-zade olarak tanmir (Kutluk, 1997: 160). Ilim
O6grenmek gayretiyle Muhtasarat okumay1 tamamlar. Da-
nisment payesini almasinin ardindan zamaninin ilim ve
erdem sahiplerinin meclislerinde bulunur ve onlardan fay-
dalanir. O, yiice himmetlilerdendir. Bu nedenle, edindigi
sayginligi higbir zaman yeterli bulmaz (Kutluk, 1997: 160).

Uzun bir siire isteklerine kavusamamasi, ilim yolunun
zorluklar1 ve meclislerde sdylenenlerin siddeti neticesinde,
II. Selim déneminde kalem ehli arasma geger (Sungurhan,
2017: 530). Ahdi’ye gore bu durum, Sultan II. Selim’in
dikkati ve igaretiyle gergeklesir (Solmaz, 2005: 183). Sam,
Erzurum, Bagdat ve Amasya defterdarliklarinda bulunur. s-
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tanbul’da yeniceri katipligi yapar (Kutluk, 1997: 160; Bur-
salit Mehmed Tahir, 2009: 111/ 86). ‘Ali, 1600 tarihinde Cid-
de’de vefat eder (Acikgoz, 2017: 219; Zavotcu, 2009: 94).

‘Ali, klasik kaynaklarin kendisinden 6vgiiyle bahsetti-
gi bir sairdir. Ahdi’ye gore ‘Ali, zarif kimseler icerisinde
sohret bulmustur. O, zamaninda siir sanatinin s6z soyle-
yenler kavminin basinda bulunandir. Temiz yaratilish ve
seref sahibidir. Diislince yetenegi saygiyla agirlanmay1 hak
ettigi i¢in kiymet ve yiicelik sahiplerinden hiirmet goriir.
Onun siir giicli, hayalden eksik degildir. Riyaziyye ilminde
6nemli olanlarin sanatlarini ve anlamlarini sever. Bu konu-
da, giicliikleri ortadan kaldiranlarin kabul olunani ve giizel
konusan alimlerin seckini olmustur. Zaman zaman Arapga
ilimlerin sirlar1 ve Fars dilinin hazineleriyle ilgilenmis bdy-
lece olgunlarin izinden gitmistir. Eksiksiz bir ¢caligmayla
kalbe ferahlik verici belagatte gayret gostererek sahip ol-
dugu olgunluk ve erdemle giizel konusanlarin kabiliyetlisi
olur ve zamanin niikteli s6z sdyleyenleri igerisinde sohret
bulur. Temiz diistinceleriyle bu ziimreden kisilerden {istiin
tutulmustur. O, yiice anlamlariyla belagat sahipleri arasinda
da benzerlerinden daha iistiin olandir. Her zaman saygin,
giivenilir kitaplar1 inceler. Zamaninda, Hz. Peygamber’in
sozlerini ve Kur’an-1 Kerim’i agiklamada gergegi arayip
meydana c¢ikaranlar arasinda yer alir. Onun el degmemis
diistinceleri ¢coktur. Bu diisiincelerin niteliklerinin etrafiyla
anlatilmaya ihtiyaci yoktur (Solmaz, 2005: 183-186).

Kinali-zdde Hasan Celebi, eserini yazdigi donemde
‘Al’nin Rumeli defterdarhiginda mutasarrif oldugunu
kaydeder. 1562 tarihinde Kibris fatihi Mustafa Pasa’nin
hizmetinde Sam’da bulunur. Kinali-zade Hasan Celebi,
‘Al’nin Sam’da bulundugu tarihten itibaren aralarindaki
muhabbetin devam ettigini ifade eder. O, alim bir sair ola-
rak sayisiz siir sahibidir. Kinali-zade Hasan Celebi, tez-
kiresine kaydetmek iizere ‘Ali’nin gonderdigi mektuptan
onun eserlerini aynen aktarir (Sungurhan, 2017: 531-533).
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‘Ali’nin sair tezkirelerinde kayith eserleri arasinda;
Divan-1 Farisi, Divan-1 Tiirki, Enisii’l-kuliib, Heft Meclis,
Mense’1’l-insa, Mihr it Mah, Mihr @i Vefa, Nadirii’l-muha-
rib, Rahatii’n-niifiis, Ravzatii’l-letd’if, Riyazii’s-salihin,
Tuhfetii’l-ugsak, Tuhfetii’s-suleha ve Ziibdetii’l-tevarih
sayilabilir.

2. 3. ‘Azmi Hiiseyin Dede (6. 1893)

XIX. asir sairlerindendir. 1815’te Gelibolu’da dogar.
Gelibolu Mevlevihanesi seyhlerinden Izzet Efendi’nin
ogludur. 1824 tarihinde babasinin vefati {izerine dokuz
yasindayken Mevlevi tarikatina intisap eder. 1868’de Hi-
caz’a gider. Daha sonra Misir’a geger. 1870°de Kahire
Mevlevihanesi seyhligine tayin edilir. 1893’de rahatsizlig
sebebiyle dnce Rodos’a ardindan Beyrut’a gider. Ayni yil
Beyrut’ta vefat eder. Divani’nin yani sira Rafi’e’s-sikak,
Dafi’e’n-nifdk, Mithimmetii’l-beyan, Temyizii’l-em-
reyn, Temdidii’l-hayat, Ridale-i tatbik, israbii’l-meram,
Miratii’l-hakayik, Lazimii’l-beyan, Miftahii’l-kulib, Nu-
betii’l-adab, Beyanii’l-mekasid, Mizanii’l-edyan ve Tatbik
adli eserleri vardir (Simsek, 2007: 64-65).

2. 4. ‘ibadi (6. 1600°den dnce)

II. Selim donemi sairlerindendir. Biyografisi hakkinda
ayrmtili bilgiye sahip degiliz. ‘Ali’ye gore ‘Ibadi, Kad-
ri-zdde Yusuf adinda bir sipahinin ogludur. Gengliginin
ilk zamanlarinda Hz. Yusuf gibi varligin tiim kazanclari-
na deger peri gibi gilizelligi ve uzun boyuyla Giimiis Servi
olarak anilmistir. ‘Ali, ‘Ibadi’nin babasinin sohbet arka-
daslarindan oldugunu ifade eder. ‘Ibadi, kadin ve icki diis-
kiinliglinlin yan1 sira meyhaneye olan sevgisi nedeniyle
Midilli adasina go¢ eder. Orada bir sipahinin kiziyla evle-
nir ve hayatini icki meclislerinde geg¢irir. Sairin 1600’den
Onceki bir tarihte vefat ettigi ‘Ali’nin ifadelerinden anlasil-
maktadir. Kiinhii’l-ahbar miiellifi, ‘ibadi’nin dikkat cekici
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ve hosa giden bir siiri oldugunu, yazdig: siirler arasinda
takdir edilmeye uygun olanlarin bulundugunu ifade eder
(Isen, 1994: 314-315).

2. 5. Aga-zade Mehmed Dede (1652-1653)

XVII. asir sairlerindendir. Hasan adli bir yenige-
ri agasimin ogludur. Bu nedenle, aga-zade olarak taninir
(Erdem, 2013: 35). Mevlevi tarikatina ait klasik kaynak-
lardan hareketle sairin biyografisini biiylik lgiide ortaya
koyan Necip Fazil Duru’nun tespitlerine gore Aga-zade
Mehmed Dede, tarikata intisap etmeden Once iyi bir egi-
tim alir, devrinin gegerli ilimlerini 6grenir. 1623’te Konya
Dergahi’na giderek bin bir giinliik ¢ileyi ikmal etmesinin
ardindan Haremeyn-i Muhteremeyn’i ziyaret eder. Ku-
diis’e gider ve Mescid-i Aksa’da mutekif olur. Malta zi-
yareti sirasinda deniz korsanlarinca esir edilir. Gelibolu’ya
donmesinin ardindan Mesnevi derslerine baslar. Gelibolu
Mevlevihane tekkesinin banisidir. Akdeniz seferinden do-
nen Hiiseyin Pasa, Gelibolu’ya ugrar ve buradaki seyhleri
ziyaret eder. Ancak Aga-zdde Mehmed Dede’yi ziyaret
etmeyi unutur. istanbul’a hareketinde ¢ikan firtinadan do-
layt Marmara Denizi’'ne giremez. Bu durumu, Aga-zade
Mehmed Dede’nin goniil kirgmligina baglar. ilk firsatta
Aga-zade Mehmed Dede’yi ziyaret eder ve af diler. Hii-
seyin Pasa, Istanbul’a déniisiinde sadrazamliga yiikseltilir.
Bunun iizerine Hiiseyin Pasa, Besiktas Mevlevihanesi’ni
inga ettirir. Aga-zade Mehmed Dede, bu Mevlevihane’ye
seyh olarak atanir. 1622’de Gelibolu’ya doéner. 1652-1653
tarihinde burada vefat eder (Duru, 2003: 151-175). Mevle-
vihane tekkesinde medfundur (Geng, 2000: 16-18).

Aga-zdde Mehmed Dede’nin ¢esitli eserlerde kayith
siirlerinin yan1 sira $ah u Kenizek kissasina bir talikati
ve Mesnevi’nin ilk on sekiz beytinin serhini igeren bir
eseri vardir.
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2. 6. Ahmed Cami (6. ?)

Asil ismi, Ahmed’dir. Cami-i Rimi, Cami Beg veya
Cami-i Misri olarak da taninir. Cami-i Misri olarak
sohret bulmasindan dolay1r dogum yerinin Misir olarak
kabul edilmesi yanlistir (A¢ikgdz, 2017: 99). Cocukluk
doneminde sezgi ve diisiince yetenegine kavusmasinin
ardindan Misir’a gider. Katiplik yoluna girer. Mukata’a,
rliz-ndmge ve muhasebe hizmetlerinde gorev alir. Yetene-
ginin olgunlugu, siir ve diiz yaziya olan ilgisi, yatkinlig1 ve
kuvvetiyle mertebeleri gecer. Boylelikle nazirii’n-niizzar
rlitbesiyle istedigi riitbelerin son derecesine ulasir. Riyazi,
II. Selim’in Kiitahya’da bulundugu siralarda Ahmed
Cami’nin onun meclisine katildigini, III. Murad devrinde
ise Misir’da mir-liva olarak bulundugunu kaydeder (Agik-
g6z, 2017: 99). Omriiniin sonlarinda makamina oturacak
evladi, daha hayatin lezzetlerini tatmadig1 bir yasta vefat
eder. Bu durumun verdigi kederi yasadigi matem giinle-
rinde Sa’addet-name isminde bir kitap yazmaya baslar.
Mevlana Vaiz Hiiseyin Kasifi’'nin Ravzatii’s-siiheda adli
eserini terciime yoluyla Kerbela sehitlerinin sahini yaza-
rak sonlandirir. Devrinin belagat sahipleri arasinda g6hret
bulmaya yaklagmis beyitleri ve siirleri az olmakla bera-
ber sairin Sa’adet-name isimli eseri, riitbece, gorgiice ve
fazilet¢e biiyiik olanlar arasinda g6hret bulur. Sairler ve
zarifler arasinda da ilgi goren bu eser, sairin marifetlerinin
vasiflarini anlatmak icin yeterlidir (isen, 1994: 202-203).

2.7. Ahmed Celaleddin Dede (6. 1946)

XX. asir sairlerindendir. 1854’de Gelibolu’da dogar.
Seyh Hiiseyin Azmi Dede’nin ogludur. {1k egitim yillari
Gelibolu’da gecer. Babasmin 1870°te Misir Mevlevihane-
si’ne tayin edilmesi lizerine Misir’a gider. 1873’te ¢ilesini
tamamlamasinin ardindan Kahire Mevlevihanesi’nde ku-
diimzenbasilik ve neyzenbasilik yapar. 1893°te babasinin
vefat etmesi iizerine Istanbul’a doner. Uzunca bir siire in-
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ziva hayati yasar. 1908°de Uskiidar Mevlevihanesi seyh-
ligine atanir. 1910°da Galata Mevlevihanesi seyhligine
getirilir. 1946 yilinda vefat eder. Soyadi kanunun ardin-
dan Baykara soyadini alan Ahmed Celaleddin Dede, Is-
tanbul’da Karacaahmet Mezarligi’ndaki Miskinler Tekke-
si’nin arkasinda medfundur (Simsek, 2007: 66-67).

2. 8. Ahmedi-i Riimi (6. ?)

Sairin biyografisiyle ilgili kisith bilgiye sahibiz. Tez-
kiretii’s-su’ard ve Tabsiratii’n-nuzema miellifinin verdigi
bilgilere gore Ahmedi-i Riimi, Ahivelili bir sahsin ogludur.
Kendisi Gelibolu’dandir. Ahmed Pasa’nin sair olarak s6hret
bulmasindan 6nce siir meclislerinde Ahmed mahlasiyla oku-
nan siirler, Ahmedi-i RGmi’ye aittir. Siirlerinde Ahmed ve
Ahmedi mahlaslarini kullanir. Latifi, onun siirlerini hayal ve
sanattan uzak, yalin siirler olarak nitelendirir. Ahmed Pasa,
onun bos sozleri kendisine isnat edilmedik¢e kendisinin gii-
zel siirlerinin Ahmedi-i Rlimi’ye isnat edilmesinden rahatsiz
olmadigini ifade eder. Bu durum, Tezkiretii’s-su’ara ve Tab-
siratii’n-nuzema’da kayithidir (Canim, 2000: 168-169).

2.9. Asci1-zade Hasan Celebi (6.1535-1536)

XVI. asir sairlerindendir. Hinali-zdde Hasan Celebi
olarak da bilinir (Zavotcu, 2009: 170). Danismentligi sira-
sinda rahat hareketleriyle sohret bulur. Davranis, sdyleyis,
giyim ve kusam inceliginde zamaninda yasayanlar tara-
findan parmakla gosterilir. Giirz Seydi’den miilazim olur.
Bununla beraber Kemalpasa-zade’den ilgi ve iltifat gortir.
Otuz akgelik medresedeki gorevinden azledilmesi iizerine
Kemalpasa-zade nin Misir seferine miilazim olarak katilir.
Kendisinden Niicim-1 zahire ve Riici’u’s-seyh ila-Sibah
adl kitaplarin terciimesi istenir. Sehzade Siileyman’in ho-
calig1 gorevine ulagmak isterse de bu miimkiin olmaz. Mii-
derrislige déner. Yildirim, Manastir, Ugserefeli ve Sahn-1
Seman medreselerinde gorev yapar (Kilig, 2010: 11/ 619).
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Mehmed Tevfik, As¢i1-zide Hasan Celebi’nin Gelibolu, iz-
nik, Tokat ve Edirne medreselerinde miiderrislik yaptigini
kaydeder (Oguz vd., 2012: 209). Sahn-1 Semén medrese-
sinde gorev yaparken Bursa kadiligina atanir. Lami’i Ce-
lebi’nin ibrahim Pasa meclisinde sdyledigi nefret dolu ve
kiskirtict sozlerin neticesinde gorevinden alinir. Asci-zade
Hasan Celebi, bu durumu zamaninin Anadolu kazaskeri
Kadri Efendi’ye baglar. Bursa’dan istanbul’a gelirken ara-
basi kirilir. Bunun {izerine su kitay sdyler:

Tevsen-i dehriin itdiigini bana
Hergiz itmedi kisi kanlisina
Cevr-i gerdlina sabr ide goreliim

Ya okiiz 6le veya kanlu sma (Sungurhan, 2017: 293-
294)

Seksen ak¢e maagla tekrar Sahn-1 Seman medrese-
sine miiderris olarak atanir. Ardindan yiiz ak¢e maasla
emekliye ayrilir. Bu siralarda, nikris hastasidir. Kisa siire
sonra, 1535-1536’da Bursa’da vefat eder. Zeyniler Tek-
kesi’nde medfundur. istanbul’a gelirken bindigi kagninin
pargalanarak 6liimiine neden oldugu sadece Beyani’de ka-
yithdir (Kutluk, 1997: 70).

Asci-zade Hasan Celebi, evlenmemistir. Mesa’i-
ri’s-su’ard miellifine gore yaslilik zamanlarinda da
capkinliga devam eder ve bu durum, vefatina kadar siirer.
Bu dénemde, Memi adli bir sevgilisi oldugu, Memi’nin ise
Edhem isminde bir bagka kisiye ilgi gosterdigi bilinmekte-
dir (Kilig, 2010: 11/ 621 ve 623).

Sehi Beg’e gore Asci-zade Hasan Celebi, fazilet ve ma-
rifet sahibidir. Ilim ve hikmet kurallarinin yani sira agik ve
giizel konusma ilminin inceliklerini bilir. Devrinin ilim-
lerine ¢aligmig, yumusak huylu, comert, sade yiizliilerin
bulundugu meclise ilgi gosteren, hos yaratilish bir kisidir
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(ipekten vd., 2017: 60). Asik Celebi’ye gore ulema ziimre-
sinin incelerinden olan As¢i-zade Hasan Celebi; ince yara-
tilish, zevkli, giizel ahlak sahibi, comert bir aileye mensup,
bilgi ve erdem sahibi olgun bir kisidir. Anlama kuvveti,
konugma sirasinda muhatab1 sézciigii sdylemeden onun
anlamindan haberdar olur. Bir miktar uzakliktan okunan
bir beytin ikinci misrasini, okuyanin dudak hareketlerin-
den yararlanarak sdyler. Kalem seslerinden redif ve kafi-
yeyi tayin eder (Kilig, 2010: 11/ 621). Tezkiretlii’s-su’ara ve
Tabsiratii’'n-nuzema miellifine gére onun giizel ve akici
siirleri, hayalden yoksun degildir. Mahlas kullanmamasin-
dan dolay1 siirleri, aym tarzda siirler kaleme alan Hasan
AhT’ye nispet edilmistir (Canim, 2000: 228).

2. 10. Gafiri (6. 1667-1668)

XVIL. asir sairlerindendir. Asil ismi Mahmad’dur. Ge-
libolulu Seyh Mahmid Efendi olarak da tanimir (Abdiilke-
rimoglu, 1999: 287). ilim 6grenmek amaciyla istanbul’a
gelir. Danisment ve ardindan miilazim olur. Uskiidar’da
Seyh Aziz Mahm(d Hiidayi dergdhi seyhi Cennet Efen-
di’ye intisap eder. Pirinin nezaretinde hakikat ilimlerini
ogrenir. Tarikat adabin1 tamamlar. Cennet Efendi’nin ve-
fat etmesi lizerine ayn1 tekkede seyhinin yerine seccadeye
oturur. 1667-1668 tarihinde vefat eder. O, ilimle ugrasan-
larin kusursuzu ve fenlere sahip olanlarin kerem burcunun
iistiinde ve veliler dairesinin merkezinde bulunandir. Bu
nedenle, serefli kisiligini etraflica anlatmak miimkiin de-
gildir (Capan, 2005: 431-432).

2. 11. Giilabi (6. ?)

Sairin biyografisiyle ilgili ayrintili bilgiye sahip degiliz.
Bununla beraber elimizdeki bilgilerden hareketle onun
XVI. asrm ikinci yarisiyla XVIIL. asrin baslarinda yasa-
dig1 tahmin edilebilir. Beylerin meclis ve sohbet arkadasi
olan Giilabi, Mii’eyyed-zade ‘Abdi Celebi’ye naiplik eder.
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Asik Celebi’ye gore yaratilis1 lezzetlere haiz, anlama ve
bilme kuvveti hareketlerinde serbest, siirinin iislubu ku-
rallara sahip ve inceliklerle doludur (Kilig, 2010: 11/ 722).
O, riitbeler ve makamlarin sevdasini terk etmistir (Sungur-
han, 2017: 718; Kutluk, 1997: 234).

2. 12. HaKi (6. ?)

Asil adi Mustafa’dir. Gelibolu’nun giivenilir kimse-
lerinden Mevland Sun’i’nin dostlarindandir. Mevlana
Sun’?’nin 1534-1535 tarihinde vefat ettigi diisiiniildiigiin-
de Haki’nin XVI. asir sairlerinden oldugu tahmin edile-
bilir. Siirleri giizellik ve zevkten kurtulmus, siisten uzak,
sozlerinin giizelligi gizlilik perdesiyle kapali ve saklanmig

degildir (Sungurhan, 2017: 323; Oguz vd., 2012: 268).

2. 13. Huziiri (6. 1520°den 6nce)

Sultan I. Selim devrini idrak etmis XVI. asrin muta-
savvif sairlerindendir (Isen, 1994: 175). Vefat1, 1520 tari-
hinden oncedir (A¢ikgdz, 2017: 122). Fakirlik ve fena yo-
lunda Tanr1’ya yonelmis, tevekkiille diinyanin sikintilarina
sabreden, vahdet kdsesinde Tanr1’nin sevgisini kendisine
dost edinmis, Tanr1’nin disinda kalan nesneleri ise haram
bilmistir (Canim, 2000: 229-230; Sungurhan, 2017: 299;
Kutlar vd., 2012: 220).

2. 14. Hiikmi (6. ?)

XVI. asirda yasamis, 1. Selim donemi sairlerindendir.
Asil ismi, Mehmed olup bir imamin ogludur (isen, 1994:
302). Akl sahibi danismentler ziimresindendir (Solmaz,
2005: 274). Sinan Efendi’den miilazim olur (Sungurhan,
2017: 301). Bu ifade, Mehmed Tevfik’in de dikkat ¢ek-
tigi lizere sadece Kinali-zdde Hasan Celebi Tezkiresi’n-
de kayithidir (Oguz vd., 2012: 232) Gece giindiiz ilimleri
kazanmak i¢in olgunluk sahiplerinin hizmetinde bulunur.
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Yasitlar1 arasinda ciizi ve kiill bilimlerde essiz ve yazilan-
larin ¢esitlerine sahiptir (Solmaz, 2005: 274). ‘Ali’ye gore
onun kendisiyle ilgili bos kabulleri fazladir. Kiinhii’l-ah-
bar miellifine gore Hiikkmi, yaratilmislar1 emri altindaki
bir boliik tutkun olarak nitelendirir (Isen, 1994: 302).

Ahdi, Hiikm1’yi cinas ve hayalde Emri’nin muakkibi
olarak degerlendirirken temiz iislubu agisindan ise ‘Am-
ri’nin yolunda oldugunu ifade eder (Solmaz, 2005: 274).
Kinali-zdde Hasan Celebi’ye gore anlayis yetenegindeki
hiz ve siirlerinin olgunlugu erdem ve rakam ehlinin bil-
gisindedir. Onun siirleri ayirt edici ozellikler ve giizel-
lik elbisesiyle isaretlenmistir (Sungurhan, 2017: 301).
‘Ali’ye gore Hitkm1’nin siirleri 6vgiiye layik degildir. Siir
olarak degerlendirilebilecek sozleri daha ¢ok miillemma
tarzindadir (Isen, 1994: 302).

2. 15. Kivami (6. 1548-1549°dan 6nce)

Biyografisiyle ilgili ayrintili bilgiye sahip degiliz. Sehi
Beg’in eserinden anlasildig1 iizere 1548-1549 tarihinden
once vefat etmistir. Siirleri giizel, kendisi nazik bir kimsedir
(Ipekten vd., 2017: 94). Riyazii’s-su’ara miiellifi ise sadece
sairin siirlerinden 6rnekler verir (A¢ikgoz, 2017: 275).

2. 16. Kutbfi (6. 1762-1763)

Asil ismi, Mehmed Kutbiiddin’dir. Kutbi mahlasiyla
sOhret bulmustur. Pek ¢ok zaman fetvanin emniyet igeri-
sinde birakilmasiyla istegine erigsen Gelibolulu Mahmid
Efendi’nin hizmetinde bulunanlarin ileri geleni, Medine-i
Miinevvere idaresiyle biiyiiklik ve deger doluyken vefat
eden Mahmid-zade Mehmed Efendi’nin ugurlu davranis-
lara sahip hizmet edeni olmakla daimi ululuk sahibidir.
Miilazim olmasinin ardindan ilimlerle dolu olarak Seyyid
Murtaza Efendi’nin ikinci imtihanina katilir ve 1753-1754
tarihinde hari¢ medresesiyle istegine kavusur. Seyhiilislam
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Veliyliddin Efendi’nin mektupgulugu gorevinde bulunur.
Altmigh riitbesine kavugmasinin ardindan 1762-1763 ta-
rihinde vefat eder. Koca Mustafa Pasa Camisi’nin hazire-
sinde medfundur. Kutbi; ilim sahibi, siir ve diiz yazida ye-
tenegi ortada olan, anlami ahengine gore okuyabilen temiz
tisluba sahip bir sairdir (Erdem, 1994: 249).

2. 17. Medht (6. 1597-1598)

XVI. asir sairlerindendir. Asil ismi Mahmid’dur. Ebi
Suud Efendi’den miilazim olur. ilim yoluna girmesinin
ardindan Kefe mutasarrifligina atanir. Kinali-zadde Hasan
Celebi, eserini yazdigr déonemde Medhi’nin gorevi ne-
deniyle Kiitahya’da bulundugunu kaydeder (Sungurhan,
2017: 769). 1597-1598 tarihinde vefat eder. Gelibolu’da
medfundur (Acikgdz, 2017: 295). Siiri koti degildir.
Ancak Ovgiiden uzak, etraflica agiklamadan aklanmigtir
(Solmaz, 2005: 521).

2. 18. Miidami (6. ?)

Gelibolulu Kara Memi Celebi olarak da tanmir. Mu-
hammediyye miiellifi Yazicioglu Mehmed ile aralarinda
soy yakinligi vardir. ‘Ali’ye gore Yazicioglu Mehmed ile
Miidami arasinda bir akrabalik bagi yoktur. Miidam1’nin
ifade ettigi gibi evi de Yazicioglu Mehmed’in tiirbesine
yakin degildir (Isen, 1994: 273). Ilmi yonii baymndirdur.
Zihin agiklig1, ilim ve kiiltiir {izerine yaratilmistir. Nazik,
giizel s0z sOyleyen, ince zevklere sahip, zarafetiyle tanin-
mus, ilim ehli ve kiiltiir sahibi, rint yaratilisli, dostlukta sa-
mimi, icki meclislerine fazlasiyla ilgi gdsteren, hos sesli,
begenilen tavirlara sahip, kusursuz bir kisidir. Ilim yolunun
eskilerinden, benzer olan zarafet sahiplerinin cdmertlerin-
den, tavirlar1 uygun, sozleri ve gittigi yol kabul edilendir.
Miiftii Ali Celebi’nin oglu Monla Celebi’den miilazimlik
payesini alir. Monla Celebi’nin kendi medresesine miider-
ris olur. Ardindan kadilik gérevine atanir. Asik Celebi, ese-
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rini tamamladig1 1568 tarihinde Miidami’nin biiyiik sehir
kadilarindan ve Hz. Peygamber’in geriatin1 koruyanlardan
oldugunu ifade eder (Kilig, 2010: 11/ 768). Miiddm1’nin aile
efradindan sadece erkek kardesi Sar1 Ali Celebi bilinmek-
tedir. Gelibolulu Ali, Miidam1’nin dostlarindan ayr1 kalma-
digini, sohbet meclislerini sevdigini, giindiizleri de meclis-
lere katildigin1 kaydeder (isen, 1994: 273).

2.19. Na’ti (6. 1679-1680)

Asil ismi Mehmed’dir. Sabir mahlasini kullanan Meh-
med Parsa’nin uzun bir siire hizmetinde kalarak ilim 6g-
renmis ve iyilikleri tamamlamistir. Daha sonra tarih sahibi
Nisanc1 Abdi Pasa’ya intisap ederek cardak naibi olmus ve
Malkara kazasina tayin edilmistir. Tekfurdagi kazasinda
miifti ve miiderris olarak gorev yaptig1 sirada 1679-1680
tarihinde vefat eder. Istekleri ziyadesinden fazla ancak son
derece dindar olan Miidami, devrin divan sahibi sairle-
rindendir. Bununla beraber Ibrahim Edhem hazretlerinin
vasiflarini anlatan 1500 beyitlik bir eseri vardir (Capan,
2005: 600; Abdiilkadiroglu, 1999: 486).

2. 20. Niyazi (0. 1508-1509)

Asil ismi Ilyas’tir. Ilyas Celebi olarak da tanimr. Di-
metoka’da bulundugu sirada Seyh Haci Halife’ye intisap
eder. 1508-1509 tarihinde Bursa’da vefat eder (A¢ikgoz,
2017: 330).

2. 21. Niividi (6. 1674-1675)

XVIL. asir sairlerindendir. Asil adi Mehmed olup Meh-
med Celebi olarak da tanmnir. {lk genglik yillarinda istan-
bul’a gelir. Ilim tahsil ederek miilazim olur. Yeteneginin
olgunlugu ve yaratilisindan getirdigi 6zellikleriyle yiiksek
rlitbeli kadilar ziimresinin seckinlerindendir. 1674-1675 ta-
rihinde vefat eder (Abdiilkadiroglu, 1999: 496). Safayi’ye



Erdem SARIKAYA «67

gore Niividi, yasadigi donemin ilgi ¢ekici tisluba sahip sair-
lerindendir (Capan, 2005: 590). Micib ise Niividi’nin ilim
ve kiiltiir sahibi bir kisi olmak zanninda oldugunu kaydeder.
(Altun, 1997: 60). Riza, Niividi’nin siirlerini 6glinme mer-
tebesinden uzak olarak nitelendirir (Zavotcu, 2009: 225).

2.22. Rihi Celebi (6. ?)

Asil ismi Mahmid’dur. Muhammediyye sahibi Yazi-
cioglu’nun mahallesindendir. Babasi zamanin kadirga re-
islerinden Davud Reis’tir. R{ihi Celebi, ¢ocukluk devrin-
de babasiyla Istanbul’a gelir. Burada ilimle ugrasir. Kami
Efendi’nin danismendi olur. Nisanci-zide Ahmed Arif’den
miilazimlik payesini alir. Otuz akgelik medreseye ulagsma-
siin ardindan ariflerin yiicesi Seyh Abdiilkadir hazretle-
rine baglanir. Rumeli’de kadi1 vekilligi gérevine giderken
Ezine’de Nisanci-zide Ahmed Arif’in danismentliginden
vazgecerek Seyh Mahmtd Efendi hazretlerine intisap
eder. Bagdat’ta gorevli bulundugu donemde tezkire sahibi
Ahdi ile tanigir. Ahdi, Rhi Celebi’nin dostluk ve sohbet
arkadagliginin goniil siisledigini, siir ve miingeatini bu ve-
sileyle gordiigiinii ifade eder (Solmaz, 2005: 322).

2. 23. Sabir Parsa (0. 1679-1680)

XVII. asir mutasavvif sairlerindendir. Klasik kaynak-
lar ve eserlerinden hareketle sairin biyografisini biiyiik
Olciide ortaya ¢ikaran Kézim Yoldas’in tespitlerine gore
Sabir Parsa’nin asil ismi Mehmed’dir. Dogum tarihi bel-
li degildir. Aga-zdde Mehmed Dede’nin kardesi Mustafa
Efendi’nin ogludur. lyi bir egitim alir. Mevlevi tarikatina
intisap eder. Amcas1 Aga-zdde Mehmed Dede’nin vefati
iizerine Gelibolu Mevlevihanesi seyhi olur. 1665’de, sema
ayininin yasaklanmasi {izerine seyhligi birakarak mollalik
meslegini tercih eder. Gelibolu Muhammed Efendi Med-
resesi’nde, Edirne Eminiye Medresesi’nde ve Istanbul’da
Cami-i Atik Medresesi’nde miiderrislik yapar. Bosna, Sof-
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ya ve Filibe kadiliklarinda bulunur. 1679-1680 tarihinde
Gelibolu’ya donerek tekrar Gelibolu Mevlevihanesi sey-
hi olur. Kisa bir siire sonra vefat eder. Yazicioglu tiirbesi
yakinlarinda medfundur. Sairin Divani’ndan bagka Giil i
Nev-riiz isimli bir mesnevisiyle Isagfici Serhi baslikli bir
eseri daha vardir (Yoldas, 2005: 13-19).

2. 24. Seyfi (6. ?)

Biyografisi hakkinda ayrintili bilgiye sahip degiliz.
Ilim 6grenmek amaciyla Istanbul’a gelen Seyfi, Topha-
ne’de bulundugu sirada yiiksek bir yerden diiserek vefat
eder. Ahd1’nin verdigi bilgilere gore Seyfl, siire meraklt
yagitlari arasinda anlami yakalayabilmekte segkindir. Siiri,
ustaligin giil bahgesinde giil serper ve yiireklilik meyda-
ninda keskin bir kili¢ gibidir (Solmaz, 2005: 359-360).

2. 25. Sidki (6. ?)

Biyografisi hakkinda elimizde bilgi yoktur. Riyazi, tez-
kiresinde Gelibolulu oldugu bilgisini verdikten sonra bir
beytini drnek olarak kaydeder (Ag¢ikgoz, 2017: 206).

2.26. Sun’i (6. 1534-1535)

XVI. asir sairlerindendir. Klasik kaynaklardan hare-
ketle sairin biyografisini biiyiik dl¢iide ortaya koyan Halil
Ibrahim Yakar’in tespitlerine gére Sun’i’nin asil adi Meh-
med’dir. Mehmed Celebi veya Epsem Pire lakaplariyla
tanmir. Danigmentligi sirasinda Sultane isminde bir gayri-
miislim sarap saticis1 kadina asik olmastyla egitimini yari-
da birakir. Cesitli devlet gorevlerinde bulunan sair, hayati
boyunca icki meclislerine diiskiinliigii neticesinde gegim
sikintisi geker. Onun hakkinda bilgi veren klasik kaynaklar,
sairin bir koruyucu bulamadigi i¢in ilgi ve iltifat gormedigi
hususunda ittifak halindedir. 1534-1335 tarihinde ellili yas-
larinda vefat eder. Tek eseri Divani’dir (Yakar, 2018: 1-6).
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2. 27. Siirdrd (6. 1561)

XVI. asir sairlerindendir. Klasik kaynaklardan hareket-
le sairin biyografisini biiyiik dl¢iide ortaya koyan Ismail
Giileg’in tespitlerine gore Siir(iri’nin asil adi Mustafa’dir.
Muslihiddin Siirdri lakabiyla taninir. Hoca Saban isminde
bir tiiccarin ogludur. Fenari-zdde Muhiddin Efendi’den
miilazim olur. Naiplik ve tezkirecilik gorevlerinde bulunur.
1523’te Gelibolu’da Sarica Pasa Medresesi’ne miiderris
olur. Bu gorevinde yiikselir. 1547°de Fenari-zdde Muhid-
din Efendi’nin vefat etmesi lizerine biiyiik bir tiziintiiye
kapilan Siirdri, gérevinden ayrilir ve Naksibendi Mahmid
Efendi’nin damadi Abdiillatif Efendi’ye intisap eder. Bu
donemde, Giizelce Kasim Paga’nin 1srarlar {izerine Cuma
giinleri Kasim Paga Camii’nde Mesnevi dersleri okutur. Bu
gorevindeyken biitiin malin1 satarak kendi ismiyle anilan
bir cami yaptirir ve hacca gider. 1548’de Sehzade Musta-
fa’nin hocaligina davet edilir. 1553’te sehzadenin idaminin
ardindan tekrar inzivaya cekilir. 1561°de vefat eder. Istan-
bul’da Kasimpasa semtinde insa ettirdigi mescidin hazire-
sinde medfundur. Ahkadm-1 niicim, Serh-i Bostan, Serh-i
Divan-1 Hafiz, El-Hikayetii’l-garibe, Sanayiii’s-Si‘riyye,
El-Miftah fi serhi Merahu’l-Ervah, Serh-i Giilistan, Ha-
siye ala Serhii Hiisamii’l-Kati ale’l Isaguci, Hasiye ala’z-
Zav, Hasiye-i ala Envarii’t-Tenzil Esraru’t-Te’vil Tefsir-i
Beyzavi, Hasiye-i Telvih lil-Taftazani, Hasiyetii’l- Hida-
ye ve’l-Indye, Tarih-i Hita vii Hotan i Cin ii Magin, Ka-
side, Kissa-1 Karlin, Kitabii’s-Sehade, Serh-i Mesnevi,
Serh-i Mu‘ammayat, Serh-i Bina, Serh-i Buhari ila nisf,
Serh-i Emsile, Serh-i Mu‘ammayat-1 Cami, Serh-i Mu‘cez
min’et-T1b’, Serh-i Sebistan-1 Hayal, Serhii’l- Misbah fi’n-
Nahv, Tefsir-i Stre-i Yusuf, Tefsirii-1 Kur‘ani’l Aziz, Terce-
me-i Riséle-i Pen¢ Cini, Terclime-i Acaib-i Mahlukat, Ter-
clime-i Ravzii’r-Reyyahin fi Hikayetii’s-Salihin, Terciime-i
Zahiretii’l-Mulak, Serh-i Kéafiye, Tiirkge Divan ve Bah-
rii’l-ma’arif isimli eserleri vardir (Giileg, 2011: 211-236).
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2. 28. Sakir Efendi (6. 1859)

XIX. asir sairlerindendir. 1829’da Gelibolu’da dogar.
Gelibolulu Arif Aga’nin ogludur. Kiigiik yasta babasin
kaybeder. Bu nedenle, dedesi tarafindan yetistirilir. Ilk
egitimini Gelibolu’da tamamlar. Daha sonra Istanbul’a
gider ve Kavalal1 Yusuf Efendi’nin derslerine devam eder.
Icazet almasinin ardindan Gelibolu’ya doner. Isret meclis-
lerine diiskiinliigli nedeniyle 1855°te kisa siire hapis yatar.
1856°da hac vazifesini yerine getirir. Hac doniisii Hiiseyin
Azmi Dede’ye intisap eder. 1859°da heniiz 30 yasinday-
ken cilesini tamamlayamadan vefat eder. Gelibolu’da Ya-
zici-zade Tiirbesi civarinda medfundur. Elimizde bulunan
tek eseri Divance’sidir (Yazici, 2016: 11-25).

2.29. Seyh Azmi Efendi (6. ?)

XIX. asir sairlerindendir. Gelibolu Mevlevihanesi sey-
hi Izzet Efendi’nin ogludur. 1825-1826 tarihinde, baba-
smin vefat etmesi iizerine Gelibolu Mevlevihanesi seyhi
olur. Farsca ilimlerde bilgisi olmasi nedeniyle dervislere
Mesnevi dersleri verir (Ciftci, 2017: 354).

2. 30. Tab’1 (6. 1611-1612)

Asil ismi Siileyman’dir. Abdurrahman Efendi’den mii-
lazim olur. Uzun siire kadilik yapar. Kinali-zade Hasan
Celebi, tezkiresini tamamladigi donemde Tab’1’nin Bag-
dat defterdari oldugunu kaydeder (Sungurhan, 2017: 525).
1611-1612’de Halep’te vefat eder (Acikgdz, 2017: 211).
Siir sdylemekte yeteneklidir (Kutluk, 1997: 157).

2. 31. Tirasi (6. ?)

XVI. asirda yagamis 1. Selim donemi sairlerindendir.
Asil ismi Mehmed’dir. Topkap1 Saray1 yenigerilerinden-
dir. Babasi, devrinin usta cerrahlarindandir. Bununla be-
raber berberlikte ikinci Selman olarak taninir. Sair, ba-
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basi gibi berberlige yetenegi oldugundan dolay:r Tirasi
mahlasini alir. Asikane ve rindane siirleri vardir (Sol-
maz, 2005: 245).

Gengliginde siir yazma hevesine kapilir. ‘Ali’ye gore
Tirasi, hiciv yazan sairler defterinin basindadir. Goniil ki-
riklig1 yasadigi kisilere kaside ya da kita nazim sekliyle
hicviye kaleme alir. Miiderrisler ziimresinden Hadidi is-
minde bir hemserisi vardir. Had1di ile geng sevgilisi Zen-
cirl hakkinda Tirasi’nin kaleme aldig1 beyit ile Meryem
adinda bir kadinin Bodur sa adindaki oglu igin sdyledigi
kita Kiinhii’l-ahbar’da kayithdir (Isen, 1994: 296).

2. 32. Vécidi (6. ?)

Kanuni Sultan Siileyman devri sairlerindendir. Kéatipler
ziimresine mensuptur (A¢ikgoz, 2017: 331).

2. 33. Vahidi (6. ?)

Kanuni Sultan Siileyman devri sairlerindendir. Katip-
ler zimresine mensuptur. Hayali Beg’in ¢agdasi olup onun
tarzina yakin, yalin, ahenkli, sanatli, hayallerle dolu eser-
leri vardir (Isen, 1994: 283; Canim, 2000: 554).

2. 34. Vechi (6. ?)

Hos yaratilish, yigit bir kisidir (Ipekten vd., 2017:
178-179).

2. 35. Za’ifi (6. ?)

Sultan II. Murad devri sairlerindendir. Asil ismi Meh-
med’dir. Giizel siirleri, okuyana keyif veren beyitleri ve
Sultan II. Murad’m gazalarini topladig: bir kitabi vardir.
Yetenek ve olgunluk sahibi, hakikat ehlidir (Ipekten vd.,
2017: 78; Isen, 1994: 126).
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SONUC

Gelibolu, cografi konumu ve askeri iis olma 6zellikle-
rinin yan sira bir kiiltiir ve edebiyat muhitidir. XV. asrin
baglarindan itibaren bu cografyada pek ¢ok sair yetigmis
ve bu sanatkarlar kaleme aldiklar eserleriyle klasik Tirk
edebiyatina dogrudan katkida bulunmuslardir.

Gelibolu dogumlu sairler hakkinda klasik kaynaklarin
verdikleri bilgiler ¢ogu zaman yetersizdir. Sairlerin bi-
yografileri Riihi Celebi ve Kutbi 6rneginde de goriildigii
iizere kimi zaman olabildigince ayrintilidir. Bununla bera-
ber Vacidi ve Vecdi 6rneklerinde oldugu gibi biyografik
bilgileri sinirh sairler de vardir.

Klasik kaynaklarin verdikleri bilgilere gore Gelibolu
dogumlu sairlerin yasadiklar1 devrin gerektirdigi egitimi
aldiktan sonra miiderrislik, kadilik ve naiplik gibi devlet
gorevlerinde bulunduklart ve Osmanli cografyasinin farkl
bolgelerinde bu gorevlerini stirdiirdiikleri goriilmektedir.

Gelibolu dogumlu sairlerin eserleri hakkinda klasik
kaynaklardaki malumat da ¢ogu kez yetersizdir. Bu yer-
lesim merkezinde dogan sairlerden pek ¢ogunun eserleri
klasik kaynaklarda zikredilmez. Sadece sairlik yetenekleri
degerlendirilir ve siirlerinden 6rnekler verilir.

Gelibolu dogumlu olmayip sehre sonradan yerlesen
ve eserleriyle Gelibolu’nun bir kiiltiir ve edebiyat muhi-
ti haline gelmesine katkida bulunan Yazicioglu Mehmed
gibi sairlerin degerlendirilmesi ise boylesi miitevazi bir
calismanin siirlarint fazlasiyla asacaktir. Bu nedenle
calismamizda, klasik kaynaklarda Gelibolu dogumlu ol-
dugu kaydedilen sairleri kisa biyografileriyle tanitmaya
calistik. Calismanin genisletilerek s6z konusu sairlerin
daha ayrintil1 bir sekilde degerlendirilmesi Gelibolu kiiltiir
tarihi i¢in oldugu kadar Tiirk edebiyati i¢in de bir kazang
olacaktir.
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NECIB MAHFUZ’UN HAN EL-HALILi
ADLI ROMANINDAKI PSIKANALITIK
YAKLASIMLAR

Esat AYYILDIZ!

GIRIS

Han el-Halili, Necib Mahfiiz (6. 2006)’ un 1940 sene-
sinde yazmaya baslayip 1941 yilinda tamamladigi, ancak
ilk defa 1946’da yayimlanan ikinci ¢cagdas romanidir. Eser
ismini, Kahire’nin kadim bir semtinden almaktadir. Han
el-Halili, uzun ve dar sokaklar1 olan, pek ¢ok tiirden {irii-
niin satildig1 diikkkanlarla ¢evrilmis, mimarisinde pek ¢ok
klasik izin goriilebilecegi, otantik bir semttir. S6z konusu
bolge, ticari bir mubhitten ziyade, renkli yapisi, kahveha-
neleri, kafeleri ve ufak kebap salonlartyla, daha ¢ok kar-
navallar1 andirmaktadir (Moosa, 1994: 69-70). Romanin
biitiin konusu genel itibariyle Han el-Halili’de gectigin-
den, ¢oklu karakter yapisina uygun olarak esere bu ismin
verilmis olmasi sasirtict degildir. Ancak roman alisildik
bir toplumsal gercekei yapittan farkli olarak, Mahfliz’un
milkemmel bir Freudyen yaklasimla ince ince isleyerek
somutlastirdig1, neredeyse her yoniiyle ete kemige biiriin-
miis, son derece ilging bir baskisiye (Held) de ev sahipligi
yapmaktadir. Dolayisiyla biiyiik ustanin kullandig karak-
ter olusturma yontemlerinin, psikanaliz acisindan da tet-
kik edilmesi, onun ¢ok yonlii basarisint daha da goriiniir
kilacaktr.

Pek cok diinya diline ¢evrilen romanin Tiirkge ter-
climesi, Prof. Dr. Bedrettin Ayta¢’in titizlikle yiiriittiigi
harikulade caligmasinin sonucunda, Han el-Halili adiyla
yayimlanmistir (Mahfuz, 2011). Prof. Dr. Ahmet Kazim

1 Ars. Gér. Dr., Kafkas Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Dogu Dilleri
ve Edebiyatlar1 Bolimi, Arap Dili ve Edebiyati Anabilim Dali,
esatayyildiz@hotmail.com
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Uriin’iin Cagdas Misir Romaninda Necib Mahfiiz ve Top-
lumcu Gergek¢i Romanlar: adli kapsamli tezinde, Han
el-Halil’ye de deginilmektedir (Uriin, 1994:166). Roger
Allen’1n eserin Ingilizce gevirisini Khan al-Khalili ad al-
tinda yayimlamasi, romanin diinya ¢apinda taninmasi agi-
sindan énemli bir mihenk tagidir (Mahfouz, 2008). Fran-
siz diline ise, Faiza ve Gilles Ladkany tarafindan, 1999
senesinde, Le Cortége des vivants: Khan al-Khalili adi
altinda ¢evrilmistir (Hallengren, 2004:240). Ayrica Han
el-Halili hakkinda Le Khan al-Khalili et ses environs: Un
centre commercial et artisanal au Caire du Xllle au XXe
siecle adiyla yayimlanan bir kaynaga ulasmak da miim-
kiindiir (Denoix, 1999).

Bastirilmis ve ihmal Edilmis Bir Benlik:
Ahmet Akif

Roman, ana karakterinin yani Bayindirlik Bakanliginda
memur olarak ¢alisgan Ahmet Akif’in, 1941 yilinin Eyliil
aymda, es-Sekkakini’den Hén el-Halili’ye tasinmasiyla
acilis yapmaktadir. Han el-Halili, Ahmet Akif ve ailesi-
nin 6nceden oturduklar1 semte nazaran, daha diisiik kiiltiir
seviyesinden insanlarin ikamet ettigi bir yerdir. Ancak II.
Diinya Savasi, Kahire iizerinde biitiin siddetiyle kendisi-
ni hissettirmeye baslamistir. Alman Hava Kuvvetlerinin
kenti diizenli olarak bombardiman altinda tutmasi, aileyi
uzun yillar yasadiklart es-Sekkakini’den Hén el-Halili’ye
tasinmaya zorlamigtir (Mahfuz, 2011). Romanin baskisi-
sinin Ahmet Akif oldugu agiktir. Nitekim eser, agilisindan
itibaren, biiyiikk ¢cogunlukla onun yasadiklari, hissettikleri
ve diisiindiikleri ¢ercevesinde islenmektedir.

Necib Mahfiiz, Ahmet Akif karakterini, tiniversitede
memur olarak calisan gercek bir kisiden esinlenerek
olusturdugunu belirtmektedir. Hatta bu kisinin, romant
nesrinden sonra okudugunu, ancak kendisini taniyama-
digini, sayet tanisaydi, yiizeysel bilgilere sahip olmasina
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ragmen her seyi bildigini diisiinen bu garip karakterin,
kendisine diismanlik edebilecegini soylemektedir (el-
Gitani, 1400/1980:64-65). Ahmet Akif’in psikolojisinin
okuyucuya aktarilmasi, milkemmel betimlemelerle ger-
ceklestirilmektedir. Ote yandan yazar, karakterin psiko-
lojisi hakkinda herhangi bir yargiya varmaktan kagmarak
kisilik analizini tamamen okuyucuya birakmaktadir.

[k edinilen izlenimlere gore, Ahmet Akif son derece
kompleksli bir karaktere sahiptir. Karakter icin akla gelen
ilk tanilardan birisi, asagilik kompleksi (Minderwertigke-
itskomplex) oldugudur. Ahmet Akif, eskisine kiyasla egi-
tim seviyesi ve statiisii diislik olan bir semte taginmasi ne-
deniyle, gizliden gizliye “kendini yiiksekte gorme zevkini”
yasamaktadir (Mahfuz, 2011:6). Vaktiyle dis goriiniigiine
Oonem verirken, ilerleyen yillarda, iiziintii, hirs ve takiben
“diistiniirlere benzeme hastaligi” sebebiyle, kendisine ve
kilik kiyafetine 6zen gOstermeyen birisine donlismiistiir
(Mahfuz, 2011:7). Kitabin ilk bdliimiinde yer verilen be-
timlemeler, dikkatli okuyucular1 erken karar verme hata-
sina diisiirmemelidir. Ornegin; romanin baslarinda, belirli
konularda bagkiside goriilen asir1 6zgiivenin, yalnizca nar-
sistik kisilik bozukluguna (Narzisstische Personlichkeitss-
térung) yorulmasi, son derece yanlis olacaktir.

Yeterince sabredildiginde, Mahfiiz’un okuyucuya, Ah-
met Akif’in hayatina ve karakterine dair daha somut ve-
riler saglamaya basladig1 goriilecektir. Ornegin; okumaya
diiskiin olan bagkisinin kitaplig1 anlatilirken, kitaplarinin
hepsinin Arapga oldugu ve karakterin Ingilizce 6grenimi
hususunda basar1 gosteremedigi vurgulanmaktadir. Kitap
kurdu olmasina ragmen, yapmis oldugu okumalar, “belli
bir uzmanlik ve derinlik tamimayan, eski bilgilere egilim-
li, cabuk ve telasl bir okuma”dir (Mahfuz, 2011:13-14).
Mahfiz un bu betimlemelerinden, baskisiye Dogu’yu ve
geri kalmiglig1 temsil etme gorevi yiikledigi agik¢a anla-
silmaktadir. Kitaplik betimlemeleri iizerinden gergeklesti-
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rilen karakter anlatimlari, ilerleyen yillarda Sudanli yazar
et-Tayyib Salih (6. 2009)’e de ilham vermis goriinmekte-
dir. Ancak Salil’in kurguladig1 karakterin kitapligi, bu kez
yalnizca Ingilizce yayinlardan olusmaktadir. Diger bir de-
yisle, Salih’in olusturdugu baskisi, Mahfliz’un betimledigi
karakterin tam tersine, Bati anlayisini temsil etmektedir
(Ayyildiz, 2018: 682-683). Akademik agidan son derece
basarili olan s6z konusu karakterin aksine, Ahmet Akif’e
yiiklenen misyon, onun bu alanda asla basar1 gostereme-
yeceginin habercisi niteligindedir.

Ahmet Akif’in entelektiiel birisi olmak i¢in gdsterdi-
g1 cabalarin bosa ¢ikmasi veya egitim hayatindaki geri
kalmiglik hissiyatr, onun psikolojisini en ¢ok etkileyen
faktor olacaktir. Ona gore kendisini yeterince gelistireme-
mesinin asil nedeni, egitimini yarida birakmak zorunda
kalmis olmasidir. Ciinkii babasi, thmalle zarara neden ol-
dugu ve idari sorusturmacilara kars1 geldigi gerekcesiyle
erken yasta emekli edilmistir. Ahmet Akif de ailesinin ge-
¢imini saglamak i¢in mecburen okuldan ayrilmis ve ¢a-
lisma hayatina atilmistir. Bu bakimdan Mahfliz’un e/-Kd-
hiretu’l-Cedide adl1 eserinde, egitimini tamamlamasina
birkag ay kala babas1 hastalanan Mahctb ‘Abdu’d-Dayim
karakteri ile Ahmet Akif’in arasinda bazi benzerliklerin
bulundugu gozlemlenmektedir (Moosa, 1994:118-119).

Egitim hayatindan erken yasta koparilisi, karakterin
zihninde onarilmaz yaralar agacak; “kendisinin eziyet gér-
miis bir sehit, kiymeti bilinmeyen bir deha, kotii kadere
boyun egmis bir kurban oldugu” fikri, zihninin derinlik-
lerinde kesinlik kazanacaktir (Mahfuz, 2011:14). Ornegin;
arkadaglarina bu baglamda sunlar1 sdylemektedir: “Sayet
ogrenimimi tamamlasaydim zaten basarim garantiydi. Ne
yvazik ki, Miswr tarihindeki en verimli devreyi kagirdik. Bu
donem, yas ve miras yoluyla alinan mevkilerin onemsiz
oldugu ve genglerin bakanlik koltuguna sigrayabildigi
bir donemdi (Mahfuz, 2011:15).” Mahfiz un bu kurgu-
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su, karakter olusumu agisindan olduk¢a 6nemlidir. Ciinkii
Ahmet Akif’in kendisini asagilanmis yahut bastirilmig
hissettigi durumlarda, bu diisiincesinin tam tersini savun-
maya basladig1 gézlemlenecektir.

Avukat olmay1 isteyen Ahmet Akif’in, bu arzusunu
gerceklestirememis olmasinin, ruhunda kalict bir iz bi-
raktig1 goriilmektedir. Sinif arkadaglarinin iist mevkilere
geldigini 0grendiginde, dersleri anlamayan bu “paspal”
kisilerin dahi mevki sahibi olmus olmasi, onu gercekten
kahretmektedir. Beklenecegi tizere, Ahmet Akif durumu
telafi etmek (kompanzasyon®) adina, hukuk diplomas: al-
maya karar vererek ¢aligmalara baslayacaktir. Ancak ken-
disini adad1g1 bu ¢aligmasinin basarisizlikla neticelenmesi,
psikolojik agidan yeni bir sarsilma hissini de beraberinde
getirecektir. Gelinen bu agsamada, karakterin yenilgisini
rasyonellestirmek adina, kendisini ders ¢aligmaktan ali-
koyan sozde bir hastalifa sigimmakta gecikmedigi goz-
lemlenmektedir (Mahfuz, 2011:15-16). Mahfliz burada,
Ahmet Akif’in diislincelerinde kendisini yiikselttigi ide-
allestirilmis konumunu ve mevcudiyetine inandig1 iistiin
kabiliyetlerini savunmak i¢in, bilingaltinda ne tiirden ¢are-
lere bagvurdugunu biiyiik bir ustalikla islemektedir. Hem
Ahmet Akif’te hem de annesinde goriilen hipokondriya®,
boylelikle kitaptaki 6énemli psikolojik unsurlardan birisi
olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Ahmet Akif’in baglarda akademik acidan her seyi basa-
rabilecegine inanan bir megaloman olarak sunulmasi, ka-
rakterin olgunlagsma siirecinde dnemli bir agamaya tekabiil

2 Kompanzasyon (Kompensation): Adleryen psikolojide, bir alanda ehliyet
kazanilmasiyla, bagka bir alandaki eksikligin telafi edilmesidir. Dogru
bir sinirlandirma s6z konusu oldugunda, saglikli bir durumdur. Ancak
asagilik kompleksinde, yanlis yonlere kayabildigi gozlemlenmektedir
(Matsumoto, 2009:121).

3 Hipokondriya (Hypochondrie): Kisinin hasta olduguna inanmast hasta-
ligidir. Romandakine uygun olarak genelde yirmili yaslarda bas goste-
ren rahatsizlik, Obsesif Kompulsif Bozukluklarin (Die Zwangsstorung)
bir tiirevidir.
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etmektedir. Hayatin1 ilme adamay1 diisiindiigiinde, teori
alanina yogunlasmaya karar vermesinin nedeni, Misir’in
bilimsel icatlar i¢in gereken imkanlardan yoksun oldugu-
na kanaat getirmis olmasidir. Bu siiregte kendisini kiyasla-
dig1 kisilerse, Einstein ve Newton gibi dehalardan baskasi
degildir. Karakterin bu alandaki uzun soluklu ¢aligmalar1
da kagmilmaz bir basarisizlikla sonuglandiginda, Ahmet
Akif bilimde derinlesmenin, aslinda kendisine daha 6nce
saglanmamis bir hazirlik 6grenimi gerektirdigine kanaat
getirecektir (Mahfuz, 2011:16). Esasen bu kanaatinin,
onun sugu bagkalarina atma egiliminin bir yansimasi ola-
rak goriilmesi miimkiindiir. Ancak burada dikkat edilmesi
gereken daha somut bir ¢ikarim vardir: Karakterin tatsiz
tecriibelerinin ardindan, kendisinin yahut ¢evresinin po-
tansiyelini kabullenebilmesi, onun gergeklik algisina sahip
oldugu yoniindeki umutlar1 kanitlamaktadir.

Ahmet Akif’in 6ne ¢ikma arzusu (veya karakterin bu-
radaki psikolojik durumu g6z 6niinde bulunduruldugunda,
daha dogru bir ifadeyle kompanzasyon) igin giristigi de-
nemelerinin, uzun yillar boyunca farkli alanlarda devam
ettigi gozlemlenmektedir. Kendisini entelektiiel anlamda
diger insanlardan farkli kilma cabasi, en son ¢are olarak
edebiyat¢iliga yonelmesine yol acacaktir. Ancak bu kez,
kadim kaynaklardan edindigi edebiyat bilgilerine dayana-
rak kaleme aldig1 bazi denemelerini gonderdigi bir dergi-
nin, 1srarla yazilarmi yayinlamamasimin, Ahmet Akif’in
daha karamsar bir boyuta gecis yapmasiyla sonuglan-
dig1 goriilecektir. Ahmet Akif artik sohret ve iktidardan
iimidini kesmistir. Ruhu, diinyaya, insanlara, 6zellikle de
biiytikliige ve biiyiiklere kars1 kinle dolmustur. Basarisiz-
ligin1 “uygun sartlar "1n mevcut olmamasina baglamis ve
pek sevdigi Sa‘d Zaglil (6. 1927)* hakkinda sunlar1 soy-

4 Sa‘d Zaglil (d)i?'-j 2=): Hukuk mezunu olan Misirli bir devlet adamidir.
Misir’in Gist kesiminden kisilerle baglanti kurmus, neticesinde Misir
Basbakani Ahmet Fehmi Pasa’nin kiz1 ile evlenmis ve kisa bir siire bas-
bakanlik yapmistir.
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lemistir: “Kaymnbabasi, ona basarmmin ve sohretin yolunu
acgtr. Kaymbabast olmasaydi, tanidigimiz Sa ‘d da olmazdi.
Misir’da biiyiik gorevier babadan ogula geger (Mahfuz,
2011:18).” Karakterin bu sozlerinden, bilingaltindaki ba-
hane bulma (mantiga biirtime) savunma mekanizmasina
bagvurarak, basarisizligini bir kez daha rasyonellestirme-
ye calistig1 anlasilmaktadir. Bu durum, Ahmet Akif’in ki-
siliginde bas gosteren tutarsizliklarin tipik bir 6rnegidir.
Nitekim karakterin dnceki beyanlarinda, iltimas olmadan
yiikselerek mevki sahibi olmak ig¢in Misir’in en uygun
devrinin yasandigini iddia ettigi hatirlanacaktir (Mahfuz,
2011:15).

Ahmet Akif yasamin darbelerini aldik¢a, diinyanin
yalanlardan ve bos seylerden ibaret olduguna kanaat
getirmistir. Muhtemelen ulthiyete signarak, bir sekil-
de diinyanin acimasizlifindan kagmay1 arzulamaktadir.
Okuma aligkanligin1 kaybetmemesine ragmen, ici siddetli
mubhalefet ve diismanlik hisleriyle dolmustur. Fiziksel ev-
renden imidini kesince, bagariin kapisini aralayacagina
inand1g1 biiyiiciilik sanatina merak salacaktir. Ancak “si-
nirleri uzun siire miicadeleye dayanamaz ve uzun geceleri
seytanlarmn ruhlariyla dolu olarak gegirmeyi kaldiramaz.”
Dengesi ve sinirleri anbean bozulur, en nihayetinde de
hastalanir (Mahfuz, 2011:19-20). Yazarin bu ifadelerin-
den, karakterin bazi ciddi paranoyalarin yahut haliisinas-
yonlarin egiginden dondiigli anlagilmaktadir.

Ahmet Akif’in bilyliciiliige yonelmesinde, muhtemelen
annesinin de rolii vardir. Karakterin ebeveynleriyle olan
iligkisinde, yogun olarak etkilendigi tarafin annesi oldu-
gu asikardir. Buna ragmen, eylem ve fikriyatinda Oedipus
kompleksine (Odipuskomplex) dair higbir alamete rast-
lanmamaktadir. Annesi Devlet Hanim, eserde takip takig-
tirmaya merakli, pek ¢ok arkadasi olan, misafirliklerden
biiyiik zevk alan birisi olarak tanitilmaktadir (Mahfuz,
2011:25). Ancak hayatinda {iziintii de eksik olmamustir.



86 * Filoloji Alaninda Yeni Ufuklar

Anlatilardan yola ¢ikarak, onun tam bir hipokondriyak (ve
bir tiir demonomanyak) oldugu anlasilmaktadir. Uzerinde
cinler olduguna ve onlar1 kovmadikea sifa bulamayacagi-
na inanmaktadir. Bu seytani varliklardan duydugu korku
(demonomania’) yiziinden, arkadaslari ile cin kovma se-
anslar dahi diizenlemektedir (Mahfuz, 2011:26). Annesi-
nin bu egilimlerinin Ahmet Akif {izerinde biiylik bir etki
biraktig1 aciktir. Ciinkii orta yaslarinda olmasina ragmen,
bir yoniiyle o hala cocuk kalmistir. Ornegin; karakterin
siddetli bombardiman seslerinden korktugunda, ebeveyn-
lerinin odasima gittigi anlatilmaktadir (Mahfuz, 2011:27).
Esasinda yazar, karakterin bu fiiliyle, onun olgunlasmamis
cocuksu yoniinii sembolize etmeyi arzulamaktadir. Nite-
kim ¢ocuklarin geceden korkarak ebeveynlerinin yanina
gitmesine sik rastlanmaktadir (Barish, 2009:164).

Bagkisinin Libidinal Durumu ve Ortaya Yas
Bunalimlari

Psikanalitik agidan romanin en ilging yonlerinden biri-
si, Ahmet Akif’in bastirilmis libidinal yoniiniin fazla 6n
plana ¢ikartilmamis olusudur. Hatta 6zellikle romanin bas-
langicinda, libidosunun son derece diisiik seviyelerde ol-
dugunun goézlemlenmesi miimkiindiir. Ancak Ahmet
Akif’in, okul onliigii giyen on alt1 yasindaki Neval’e asik
olmasi, romanin seyri agisindan biiyiik bir doniisim
evresinin kapisini aralayacaktir (Mahfuz, 2011:32-33).
Kirk yaginda olan Ahmet Akif’in, yirmi dort yasinda ev-
lenmis olsaydi, onun yaslarinda bir kizin babas1 olabilece-
gini diisiinmesi, karakterin ruhsal durumu hakkinda
gereken verileri fazlasiyla saglamaktadir. Mahfiiz’un bu
eklemesinden, Ahmet Akif’in durumunun, kesinlikle geng
kiz seviciligi (Parthenophilie) olmadig1 agiklik kazan-
maktadir. Onun durumu, andropoz (Klimakterium virile)
siireci Oncesinde yasanan bir tiir orta yas krizinden (midli-

5 Demonomania (Ddmonomanie): Kisinin kotii ruhlarin (seytanlarin veya
cinlerin), kendisini etkiledigine inandig1 bir tiir psikoz halidir.
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fe-crisis) baska bir sey degildir. Mahfiz’un karakterin psi-
kolojisini bu olguya gore sekillendirmeyi amagladigi agik-
tir. Ciinkii metinde Ahmet Akif icin sikca, “kehl” (J&5)
yani “orta yagh” ifadesi kullanilmaktadir (Mahfiz,
Bty.:140).

Romanda anlatildigmma gore, Ahmet Akif, kadinlar
onlardan mahrum yash birisinin sevmesi gibi sevmekte,
utangac bir yeni yetmenin onlardan korkmasi gibi kork-
maktadir. Gelinen bu noktada, Mahfiiz’un, Ahmet Akif’in
cocukluk donemine inmesi, artik ertelenmesi miimkiin ol-
mayan bir gerekliliktir. Yazar, karakterin sira disi tabiatinin
olusmasinda, ¢ocuklugunun biiyiik tesiri oldugunu bizzat
kendisi beyan etmektedir. Bagkisi bu dénemini, babasi-
nin sertligi ve annesinin iizerine titremesiyle gecirmistir.
Kendi basma yapmasi gereken seyleri, annesi onun igin
yapmistir. Romanda acikca ifade edildigi iizere, o “kirk
yvasina gelmistir ancak hala ¢ocuktur (Mahfuz, 2011:33).”
Boylelikle yazar, onceki sayfalarda Ahmet Akif’i korku
aninda anne babasinin odasina gondererek ima ettigi du-
rumu, artik acgikc¢a disa vurmaktadir.

Ilerleyen sayfalardaysa Ahmet Akif’in delikanli-
lik caginda, Yahudi bir kizla yasadig: kiiciik bir ask
hikayesi, geriye doniis teknigi (Riickblende) ile konu
edilmektedir (Mahfuz, 2011:34). Karakter genital
doneminde, s6z konusu kiza yaklagmak i¢in gereken
cesareti gosterememis, ancak kizin yonlendirmesiyle,
kisa siireli de olsa bir ask macerasi yasayabilmistir.
Daha sonra hayati, annesinin arkadaslarindan biri-
sinin kiziyla kesigmis, ancak onunla da evleneme-
mistir. Bir tiiccarin kiziyla nisanlanma tesebbiistinde
bulundugunda, kizin ailesi tarafindan reddedilmis,
iistelik kizin annesinin, kendisi i¢in, “maas:t kiictik,
yast biiyiik” dedigini 6grenmistir. Tiim bu talihsiz
tecriibelerinin ardindan, sevgiden iimidini kesmis ve
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kendisini ger¢ek kadinin ‘“fahise” olduguna inandir-
mistir (Mahfuz, 2011:37-38). Baskisinin savunma
mekanizmasi olarak yansitmayr segmesiyle, mizoji-
nik® diislincelerinin gelismeye basladigr gozlemlen-
mektedir. Burada bireyin yasadig1 olumsuz agk tecrii-
belerinin, nasil mizojiniye doniisebileceginin oldukca
rasyonel bir ¢ercevede kurgulandigi aciktir. Ancak
Ahmet Akif’in bu kanaati, degismez bir mizojinik
saplantidan ziyade, gelip gecici bir kagis halidir.

Baskisinin Toplumsal Benligi

Ahmet Akif kendisini diger insanlarin karsisinda tistiin
gormek isteyen birisidir. Ote yandan aslinda kim oldugu-
nun ve konumunun gayet bilincindedir. Dolayisiyla gran-
diyoz hezeyanlara kesinlikle kapilmadigi belirtilmelidir.
Ornegin; karakter, gururunu incitmemek icin, insanlara
gorevini belirtmekten hoslanmamaktadir. Ancak alt sinif-
tan gordiigi kimselerin memurlar igin hissettikleri saygiy1
bildiginden, onlarin yaninda meslegini agiklamaktan go-
cunmamaktadir (Mahfuz, 2011:40).

Ahmet Akif’in olgunluk dénemindeki toplumsal ben-
liginin sekillenmesinde, mahalle kahvehanesinin biiyiik
rolii vardir. Bu mekana ilk kez girdiginde, oradaki her-
kesten daha iistiin oldugu diisiincesine kapildig1 gézlem-
lenmektedir (Mahfliz, Bty.:51). Ancak Mahfiiz’un, kahve-
haneye yerlestirdigi Ahmet Réasid adindaki bir antagonist
iizerinden, baskisiye tatsiz bir siirpriz hazirladigi, ¢ok
gecmeden anlagilacaktir’. Ahmet Réasid, Ahmet Akif’in
hayalindeki meslegi yapan geng bir avukattir. Dolayistyla

6 Mizojini (Misogynie): Kadin digsmanligidir. Psikolojik bir bozukluktan
ileri gelebilecegi gibi, olumsuz gocukluk tecriibelerinden de kaynakla-
nabilmektedir.

7 Antagonist: Ana karakteri (protagonist) engellemek ve ona muhalefet
etmekle mukellef kisidir. Karsi kisi yahut Muhalif diisman seklinde de
adlandiriimaktadir.
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ana karakter, ilk andan itibaren Ahmet Résid’i rakip olarak
gormekten ve ona karsi haset¢i hislere kapilmaktan ken-
disini alikoyamayacaktir. Onun bu diisiinceleri, belirli bir
Olciiye kadar persekiisyon (diismanlik) hezeyani izlenimi
uyandirmaktadir. Ancak Ahmet Akif’in bu konuda da alt
benligini bastirabildigi ve asirt uglara gitmekten kurtuldu-
gu gozlemlenmektedir.

Mahfiz’un, Ahmet Rasid karakterini, Ahmet Akif’in
kisiliginin farkli yonlerinin ortaya cikartilmasit amaciyla
kurguladigi acgiktir. Hatta yazarin, iki karakterin ismine
de bir takim sembolik unsurlar yerlestirdigi gézden kag-
mamaktadir. Ik dikkat ceken nokta, her iki karakterin de
adas olmasidir. Bilindigi iizere bu durum, okuyucunun
kafasini karigtirmamak icin, yazarlar tarafindan genellik-
le tercih edilmemektedir. Dolayisiyla bu isimlendirme-
de, Mahfliz’un farkli bir amacinin oldugu asikardir. Tki
karakter, birbirine derinden baghdir. Hatta Ahmet Ra-
sid’in, Ahmet Akif’in ideallestirilmis benliginin bir tiir
yansimasini temsil ettigini soylemek abartili olmayacaktir.

Bu baglamda dikkat edilmesi gereken diger bir husus,
karakterlerin ikinci ismidir. Ahmet Akif (Sle 22af)’in ismi
ele alindiginda, “‘dkif” kelimesinin, inzivaya cekilerek
ibadet eden kisileri nitelemek i¢in kullanildig1 goriillmek-
tedir (el-Firlizabadi, 2005:839). Bu isimlendirme, ¢evre-
sel faktorler nedeniyle (ki burada bu faktdér baba
unsurudur), Ahmet Akif’in Ahmet Rasid’e nazaran daha
merdiimgiriz ve daha tutucu bir benlige sikigtirilmis oldu-
gunu temsil etmektedir. Ahmet Ragid (2515 231)’in ismin-
deki “rdsid” kelimesi ise, dogru yolda olan ve riist sahibi
manalarina gelmektedir (el-Firtizabadi, 2005:282). Bu iki
noktanin 1s181inda, esasinda Ahmet Rasid ile Ahmet Akif’in
ayn1 gayeleri paylastigi, her ikisinin de bu gayelerin ger-
¢eklestirilmesi i¢in yogun sekilde ¢aligtigi, ancak bu galis-
malar neticesinde, yalnizca Ahmet Rasid’in riistiinii ispat
edebildigi okuyucuya aktarilmaktadir. Keza Ahmet Akif’in
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kardesi i¢cin de “Rdsid” kelimesi ile ayn1 kokten tiiretilen
ve ergin manasina gelen “Rugdi” (%)) isminin segilmis
olmasi, tesadiifi degildir. Dolayisiyla belirli agilardan hem
Ahmet Rasid hem de Rusdji, psikolojik olgunluga eriseme-
yen Ahmet Akif’in farkli psikolojik gelisim siire¢lerindeki
yansimalarini temsil eden figiirlerdir.

Ahmet Akif ile Ahmet Rasid’in konusmalarindan, iki-
sinin arasinda devasa diislinsel farkliliklarin bulundugu
anlagilmaktadir. Bu durum, genellikle iki karakterin oku-
ma tercihleri ve calisma metotlar1 iizerinden okuyucuya
aktarilmaktadir. Edebiyat alaninda bu farka verilebilecek
en bariz 6rnek, Ahmet Akif’in Abbasi sairi Ibnu’l-Mu‘tezz
(6. 296/908)’den bir alint1 yapmasi, Ahmet Rasid’in ise
kadim siirden ornekler verenleri kiiciimsemesi ve insan-
larin modern edebiyata yonelmesi gerektigi kanaatinde ol-
dugunu belirtmesidir (Mahfiiz, Bty.:59-60). Ayn1 tema ro-
manin ortalarinda, Ahmet Rasid’in modern miizigi, Ahmet
Akif’in de klasik miizigi savunmasi ile tekrarlanmaktadir
(Mahfuz, 2011:142). Ahmet Rasid ge¢mise bakmaktan
nefret eden ve modern diisiinceleri olan birisidir. Ahmet
Akif ise rakibinin aksine, hakiki biiyiikliigii ge¢cmisin ba-
rindirdigina inanan yahut eski 6rneklerden bagka bir sey
bilmeyen bir kisiliktir.

Ahmet Akifile Ahmet Rasid’in dine bakisi da biitiiniiy-
le karsit taraflar1 temsil etmektedir. Ornegin; Ahmet Akif,
Ahmet Rasid’in diisiincelerine karsi cikarak, i¢lerinde
resullerin ve nebilerin de bulundugu gegmisin biiyiikle-
rini inkar etmesinin sebebini sordugunda, Ahmet Rasid:
“Cagimizin da aym sekilde resulleri var.” yanitin1 vere-
cektir. Ahmet Akif’i dehsete diisiiren bu ifadede, resuller-
le kastedilenlerin Sigmund Freud (6. 1939) ve Karl Marx
(1883) oldugu, Ahmet Rasid tarafindan ¢ok geg¢meden
aciklanacaktir. Ancak Ahmet Akif’in, bu iki ismi daha
once hi¢ duymadigi goriilmektedir (Mahfiiz, Bty.:59-60).
Mahfiz’un burada psikanaliz teknikleriyle kurguladig
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baskisisi ile psikanalizin kurucusunu kars1 karstya getir-
mesi, son derece ironiktir.

Ahmet Akif, rakibinin karsisinda cehaletini belli et-
memek amaciyla, hileye bagvurmaktan bagka care bula-
mayacaktir. Bagvurulan hileyse, “Sen daha ¢ok gengsin,
biiyiidiik¢e hakiki bilgeligi kazanacaksin.” demesinden
ibarettir (Mahfliz, Bty.:60). Kuskusuz onun bu eylemi,
argumentum ad hominem’den® bagka bir sey degildir. Ah-
met Akif’in mantiksal bir safsataya mecbur edilmesi, onun
gercek entelektiiellikten ne denli uzak oldugunun aci bir
sekilde ispatlanmasini amaglamaktadir.

Konugmanin ilerleyen boliimiinde, Ahmet Rasid: “Mu-
asir bilim adamlari zerredeki elementleri biliyorlar. Gii-
nes sistemimizin ardindaki milyonlarca alemi bilmekteler.
Peki, Tanri nerede ve dinlerin efsaneleri ne?” ciimlelerini
sarf etmektedir (Mahfliz, Bty.:61). Boylelikle Ahmet Ra-
sid’in inangsizlig1 ve isyankarlig1 hususunda, okuyucunun
zihninde belirebilecek biitiin soru isaretleri, tamamiyla
ortadan kaldirilmig olmaktadir. Ahmet Rasid’in gelenek-
sellige ve alisildik siyasal erklere karsi ¢ikmakla yetin-
medigi, tanrisalliga dahi baskaldirdig1 vurgulanmaktadir.
Onun bu isyankarligi, Ahmet Rasit karakterinin tamamriyla
Ahmet Akif’in antitezi oldugu yoniindeki izlenimleri artik
biitiiniiyle pekistirmis durumdadir. Ayrica konusmanin so-
nunda, Ahmet Rasid’in gozliigiinii ¢ikardig: sirada, Ahmet
Akif’in onun bir goziinlin olmadigini gérmesi ve “habis
bir rahatlama” hissetmis olmasi (Schadenfreude®), onun
kompleksli karakterini ve yasadigi ego karmasasini agik¢a
gozler Oniine sermektedir.

8 Argumentum ad hominem (insan karalama safsatast): Bir tepkinin,
belirli bir sahsin herhangi bir konudaki tutumu yerine, direkt olarak o
sahsa yoneltilmesidir.

9 Schadenfreude: Bagkasinin zararina sevinme durumudur.
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Baskisinin Yasadig1 Kiskan¢hk Bunalimlari

Romandaki {igiincii 6neme sahip kisi (tritagonist), Ah-
met Akif’in goriir gérmez asik oldugu ve onunla iliski
yasamasi halinde tanidiklarinin nasil tepki verecegini he-
saplamaya koyuldugu, gen¢ komsusu Neval’dir. Romanin
ilerleyen sayfalarinda, Ahmet Akif’in duygularinin biitii-
niiyle karsiliksiz olmadigi, ancak g¢ekingenligi yliziinden
bu firsat1 kagirdigi anlagilmaktadir. Goriildigi kadariyla,
romanda psikanalitik agisindan Neval’e yiiklenen gorev,
baskisinin orta yas krizini tetiklemesi, kiskanchgin ya-
hut kardes kiskan¢ligini harekete gecirmesi ve onun bu
duygulanimlarinin okuyucuya sunulabilmesini saglama-
s1 olacaktir. Ornegin; Ahmet Rasid’in Neval’e dzel ders
verdigini 6grendiginde, Ahmet Akif’in biiyiik bir kiskang-
lik krizine girdigi ve bir takim kuruntulara kapildigi go-
rilmektedir (Mahfuz, 2011:88-89). Karakter bu siireg ice-
risinde, depresif ve saldirgan duygulanimlar yasadig1 bir
bunalim evresine girecektir. Hatta bu bunalimlarinin onu,
Kahire’ye korkung bir saldir1 diizenlenmesini ve kendisiy-
le Neval disindaki herkesi yok etmesini arzulayacak kadar
sikistirdigr gozlemlenmektedir (Mahfuz, 2011:89). Karak-
terin bilingaltina inildiginde, bu temennisinin ardinda ya-
tan asli diirtiiniin, kendisine rakip olabilecek tiim erkekle-
rin veya oniinde engel tegkil edebilecek tiim insanlarin yok
edilmesine yonelik, gecici bir istem oldugu anlasilacaktir.
Ancak Ahmet Akif’i asil derinden sarsan olay, biricik er-
kek kardesinin de Neval’e asik oldugunu 6grenmesi ve
alt benliginde ona kars1 belli belirsiz bir nefret duygusu
gelistirmesidir. Mahfiz’un karakteri Freudyen riiyalarla
sinamaya basladig1 asama burasidir. Ornegin; Ahmet Akif
olumsuz duygularini tamamiyla kalbine gdmmesine rag-
men, alt benligindeki saldirgan giidiilerin uykusunda aciga
¢ikmasiyla, kardesi Rusdi’ye zarar verdigi bir riiya gore-
cektir. Uyandiginda riiyasindan dolay: hissettigi duygu,
derin bir mahcubiyettir (Mahfuz, 2011:165-166).
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Ahmet Akif, 6zl itibariyle iyi ve sevecen birisidir.
Kardesini biiylik fedakarliklarla okutmus, egitimini ta-
mamlayana kadar onun arkasinda durmustur. Dostluk ku-
rabilecegi birisini bulamadig1 sinirli diinyasindaki yegane
arkadasi, kardesidir. Bu ylizden kisa siireli kiskanglik his-
lerinin, Ahmet Akif’in kardesi i¢in besledigi derin sevgiye
asla zarar veremeyecegi agiktir (Mahfuz, 2011:134). Ben-
zer sekilde Rusdi de agabeyine karsi derin bir muhabbet
beslemekte, hatta belki de ona bir tiir baba figiirii (Vater-
figur) goziiyle bakmaktadir. Aralarinda yasanan bu tek ta-
rafl1 kiskanglik hadisesinde, Ahmet Akif’in yer yer kardesi
ile ayn1 kulvarda yarisip yarismayacagini disiindiigii ya-
hut onun nigin daima kendi saadetine engel teskil ettigini
sorguladig1 gozden kagmamaktadir (Mahfuz, 2011:138).
Ancak Ahmet Akif’in sosyal iliskilerinde siiperegosunun
daima baskin geldigi g6z oniinde bulunduruldugunda, as-
kin1 kalbine gdmmeyi kabullenecegi, ongdriilmesi gii¢ bir
reaksiyon niteligi arz etmemektedir. Ustelik karakter, bu
kez hissettigi duygunun gelip gegici bir kiskanglik oldu-
gunun bilincindedir (Mahfiz, Bty.:145).

Gelinen bu noktadan itibaren, Mahfliz romanin ilk ya-
risinda Ahmet Akif’e ylikledigi karakteristik olumsuzluk-
lar1, bilingli bir sekilde nétrlestirmeye baglamaktadir. Or-
negin; Ahmet Akif, artik gecmiste aklindan gegen olumsuz
diisiincelerinden dolay1 sucluluk (Schuldgefiihl) duymak-
tadir. Kisisel kompleksleri, biiyiik 6l¢iide torplilenmis go-
rinmektedir. Karakterin bu egiliminin, yasanilan travmalar
sonucunda, dogal bir siiregte gelistigi agiktir. Ote yandan
s0z konusu durum, Oykiiciilik agisindan kaginilmaz bir
gerekliliktir. Nitekim bu sayede, Rusdi’nin 6liimiiyle Ah-
met Akif’in yasayacagi biiyiik travma, okuyucu iizerinde
cok daha siddetli bir duygulanima neden olabilecektir.

Romanin kapaniginda Rusdi’nin elim bir hastalik sonu-
cunda hayatin1 kaybetmesi, Ahmet Akif ve ailesi i¢in sar-
sici bir deneyim olacaktir. Ancak kardesinin 6liimii, Ah-
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met Akif agisindan bir nevi yeni bir donemin agilisini da
sembolize etmektedir. Ornegin; Ahmet Akif’in is yerinde
artik terfi almasi giindemdedir. Ote yandan kardesini yi-
tirdigi ugursuz evden kurtuldugu, ailesiyle birlikte yeni
bir semte tasindigi, yani (sembolik bir gondermeyle) yas
donemini ¢ok da zorlanmaksizin atlatabildigi anlagilmak-
tadir. Ustelik Ahmet Akif’in, yeni mahallesinde, elli iig
yaslarinda dul bir kadinla karsilastig1 ve onunla evlenip
evlenemeyecegini diislinmeye bagladig1 gdzlemlenmekte-
dir (Mahfuz, 2011:253). Tiim bu isaretlerden anlasilacagi
tizere, Ahmet Akif artik gegmise nazaran daha olgunlas-
mig birisidir ve onilinde eskisinden daha saglikli bir ruhsal
duruma gecis yapabilecegi giizel giinler vardir.

SONUC

Modern Arap edebiyatinin biiyiik dehalarindan olan
Necib Mahfiiz’un en taninmis eserleri arasinda, toplumcu
gercekei romanlart bulunmaktadir. Héan el-Halili, yazarin
bu tlirdeki eserlerindendir. Bu romaninda, psikanalizin
kurucusu olan Avusturyali ndrolog Sigmund Freud’un
kuramlarindan derinlemesine istifade etmesi, s6z konusu
esere ¢cok daha farkli bir nitelik kazandirmaktadir. Eserin
bagkisisi olarak kurgulanan Ahmet Akif karakteri, Freud-
yen kuramlarin tatbik sahasi olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
Ahmet Rasid adindaki kars1 kisi (antagonist), baskisinin
kardesi olan Rusdi (deuteragonist) ve “evlenilebilecek bir
kiz” olarak hikdyeye dahil edilen Neval (zritagonist), ro-
mancilik geregi belirli kisimlarda kendi kaderlerinin bag
kahramanligini iistlenirlerken, biitiin hareketleriyle esasen
gercek gorevlerine hizmet etmekte, yani Ahmet Akif’in
psikolojik degisimlerini tetikleyecek uyaranlara imkan
saglamaktadir. Dolayisiyla eserdeki psikanalitik yakla-
simlarin bulgulanabilmesi igin, bazi1 yonleriyle ilgi ¢ekici,
baz1 yonleriyle de tamamen siradan olan bu ortalama ka-
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rakterdeki baskiginin detayli bir incelemeye tabi tutulmasi,
temel metot olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Ahmet Akif’in kisiligini sekillendirirken, Mahfiiz’un
pek c¢ok psikolojik unsurdan yararlandigi, ancak onun
karakteri konusunda herhangi bir psikanalitik taniya de-
ginmekten kacindigi gozlemlenmektedir. Baskisinin ka-
rakterine genel hatlariyla hizlica géz atildiginda, onun pek
cok yoniiyle memur sinifindan gelen siradan bir Misirliyt
temsil ettigi anlasilmaktadir. Lakin sahsiyetinin detaylar
belirginlestikge, gitgide nevi sahsina miinhasir bir kisilige
biirlinmeye baslayacaktir. Ahmet Akif’in kisiliginde, pek
¢ok ruh halinden izlere rastlanmasi ve bastirilmis karak-
terinde ¢esitli hezeyanlarin yasandigina sahit olunmasi
miimkiindiir. Ancak karakterin tecriibe ettigi psikolojik
durumlarin, sinirlar1 kesinlestirilmis terminolojik ifadeler-
le agiklanmasi yahut karakter hakkinda kesin bir tan1 kon-
masi, onun orta yolu izleyen dengeli sosyal karakteri goz
Oniine alindiginda, genellikle giiclesmektedir. Bu durum,
Mahfiz’un son derece bilin¢li olarak ve olciilii sekilde
ayarladig1 bir karmasadir.

Asiri uglara gitmekten kaginmasi ve st benliginin dai-
ma kontrolii elinde bulundurmasi, Ahmet Akif’i toplumun
saygin iiyelerinden birisi haline getirmekte ve kelimenin
tam manasiyla onu “bizden birisine” doniistlirmektedir.
Ote yandan romancilik geregi karakterde acik edilmesi ge-
reken bazi belirgin semptomlardan, nadiren de olsa isabet
orani yiiksek tanilara ulasilabilmektedir. Ornegin; Ahmet
Akif’in, ruhunun derinliklerinde, durmaksizin asagilik
kompleksiyle miicadele ettigi konusunda siipheye mahal
yoktur. Siirekli kendisini ispat etmeye ¢abalamasi bu yiiz-
dendir. Telafi etme (kompanzasyon) ugraslari, onu kronik
eziyetlerin igerisine siiriiklemektedir. Elbette Ahmet Akif
ne bu rahatsizliginin farkindadir ne de bunu kabullenebile-
cek olgunluga sahiptir. Hatta yasadig1 bu karmasayi1 kendi-
sinden dahi gizlemek amaciyla, 6zellikle akademik alanda
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megaloman bir bakis acis1 gelistirdigi gézlemlenmektedir.
Kendisinin “lstiin” oldugunu diislemekten biiyiik bir zevk
almaktadir. Ancak bu yoOniinii, gergeklikten biitiiniiyle
kopmadan, sinirli bir boyutta tutmay1 bagarmaktadir. Han-
gi toplumsal sinifta yer aldiginin bilincindedir. Basarisiz-
liklarin1 degerlendirdiginde, yeteneklerinin veya potansi-
yelinin sinirlarini, son derece zorlanmasina ragmen, nihai
olarak kabullenebilmektedir.

Sonug itibariyle, alt benligin bastirilmast nedeniyle
ortaya cikan siddetli Freudyen kabuslar, orta yas krizinin
yansimalari, ¢cocukluk ve genclik travmalar1 gibi temel bir
takim psikolojik sorunlar, eserde harikulade bir edebi yak-
lagimla harmanlanarak diinya okuyucusuna sunulmaktadir.
Ahmet Akif kendi kisisel ¢evresinde zaman zaman rahat-
siz edici bir tiplemeye doniisebilmesine ragmen, taninma-
s1 gereken bir karakter izlenimi uyandirmaktadir. Belki
o, gercek hayatta, alt-orta sinifin alelade temsilcilerinden
birisi olarak kalmaya mahkimdur. Ancak Mahf{iz’un in-
sanlara, zihninde sekillendirdigi bu garip ruhu biiyiik bir
ustalikla tanitmasi, onu edebiyat sayfalarinda son derece
imtiyazli bir konuma yiikseltmis goriinmektedir. Ahmet
Akif, kendi kurgusal diinyasinda olmasa bile, bizim i¢inde
yasadigimiz bu iist evrende, artik o hep arzuladigi s6hrete
kavusmus birisidir.
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Asiklik geleneginin kamliktan baslayip ozanliga, bah-
siliga, zakirlige, dedelige ve giiniimiiz asikli§ina uzanan
yiizlerce yillik serliveni, yirminci ylizyilin ikinci yarisinda
bambagka bir hal almistir. Teknolojik gelismeler ve sehir-
lesmeyle birlikte gelenegin artik islevsiz hale gelecegi dii-
stiniiliirken basta i¢ ve dis gogler, ekonomik faaliyetlerin
degisimi, yeni temalar, yeni icra baglamlari, miizik tek-
nolojilerinin geligmesi, iletisim ve ulagim imkanlar1 gibi
etmenler gelenegin verimli bir evresinin yasanmasi ve 21.
ylizyila taginmasi gibi sonuglari ortaya ¢ikarmistir. Siiphe-
siz bu siralanan maddeler birbirinden bagimsiz degildir;
ama asiklik gelenegi baglaminda, go¢ olgusunun diger et-
menleri de tetikledigi diisiiniilebilir.

Insanlik tarihi kadar eski bir kavram olan gog, 20. yiiz-
yila gelindiginde Osmanli Devleti ve sonrasinda Tiirkiye
Cumbhuriyeti iizerinde farkl sekillerde etkisini gostermistir.
Balkanlardan geri ¢ekilis, tehcir, miibadele, Kafkas, Kirim,
Bulgaristan, Ortadogu gogleri gibi savas halleri ve siyasi
kararlarla yaganan zorunlu goégler giindemden hi¢ diisme-
mistir. Yiizyilin ikinci yarisinda ekonomik gogler giindeme
gelmis; kirsaldan kentlere ve yurtdisina dogru hizli bir de-
mografik akis yasanmigtir. Basta iki diinya savasindan da
maglup ayrilmasina ragmen kisa siirede sanayi hamlesini
gergeklestiren Federal Almanya olmak iizere, Bat1 Avrupa
iilkeleri sanayi kolunda ihtiya¢ duyduklari isgiiciinii karsi-
lamak i¢in az gelismis ve gelismekte olan iilkelerin kapi-

1 Dr., suleymanfidan@gmail.com
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larm1 ¢almiglardir. Tiirkiye 31 Ekim 1961°de F. Almanya
ile, ardindan da 1964’te Avusturya, Belgika ve Hollanda
ile, 1965°te Fransa ve 1967°de Isvec ile anlasmalar imza-
layarak Avrupa’ya is¢i gobndermeye baslamistir (Canatan,
1990: 14). Bugiin Avrupa Birligi’nin 27 iiye iilkesinde —
Bulgaristan, Romanya gibi {ilkelerde azinlik statiisiinde
yasayan 1 milyon Tiirk dahil- 5 milyon 200 bin kisilik
cogunlugu isci gociiyle gitmis olan bir kitle yagamaktadir
(Sen, 2011: 15). Genellikle kirsal kesimden olan bu is¢i-
lerin ilk donemden itibaren Avrupa’nin biiyiiksehirlerine
gonderilmeleri birgok sorunu da dogurmustur. Bu sorunlar
iki ana baslikta toplanabilir: birincisi tarim toplumundan
sanayi toplumuna gdciin ortaya ¢ikardiklari, ikincisi de dini
farkliliklardan kaynaklananlar (Karagdz, 2007: 21-22’den
akt. Irmak, 2017: 13). Oncelikle gecici olarak diisiiniilen
bu gogiin zamanla kalic1 héle gelmesi ve aile birlestirme
izniyle eslerin ve ¢ocuklarinda goge dahil olmasi, ilerleyen
yillarda vize uygulamasi, Berlin duvarinin yikilmasi ve or-
tak para birimine gegis siiregleri gibi durumlar, isciler ve
aileleri i¢in siirekli yeni sorunlar1 da ortaya ¢ikarmustir.

Yakin ge¢cmiste Avrupa’da yasanan bu biiytik kirllma-
lar, insan iiretimi olan tiim verimlerde kendini gostermis-
tir. Asiklik gelenegi de bu alanlardan biri olmustur. Bu
dogrultuda ¢alismada, is¢i go¢ili sonrasinda yasanilanlarin,
kiiltiirel soklarin, kimlik sorununun asik edebiyatina yan-
simalar1 tespit edilmis; bazi 6rnekler iizerinden sorunlar
yorumlanmaya c¢alisilmistir.

Avrupa’ya Isci Gociiniin Kiiltiirel Etkilesim
Baglaminda Asiklik Gelenegine Yansimalar:

Yetmisli yillarda folklor alaninda ortaya atilan yeni te-
orilerle halk yaratilar1 geleneksel yaklagimlardan farkli bir
sekilde ele alimmaya baslanmistir. Halk yaratilar1 ve kiil-
tiir irtinleri sosyal ¢evrelerindeki sartlara gore dogmakta,
uzun siire yasayabilmekte, bir yerden baska bir yere tasi-
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nabilmekte, farkli sekiller alarak yeniden yaratilabilmekte,
karsilastiklar kiiltiirle etkilesime gecip yeniden dogabil-
mektedir (Korkmaz, 2017: 438). Asiklik gelenegi de bu
goriigle paralel bir sekilde ¢agin, sosyal ve fiziki gevrenin
sartlarina gore kendini giincellemistir. Yeni konular gele-
nege ustalikla yerlestirilmis, yeni teknolojilerden yarar-
lanilmis ve yeni icra ortamlar1 gelenege eklemlenmistir.
Basta Almanya olmak tizere Bat1 Avrupa’ya is¢i gocii de,
asiklik gelenegi ve asiklar agisindan bir¢ok kazanimla so-
nuglanmigtir. Zaten asiklik geleneginin temel i¢ dinamik-
lerden olan seyahat/gd¢, asiklarin yadirgadigi bir husus
degildi ve onlar siirece kolaylikla uyum sagladilar. Asiklik
geleneginde go¢ konusunda N. Ozdemir’in su goriislerine
deginmek yerinde olacaktir:

Sadece insanlar ve iiriinler degil, gelenekler, yasanti-
lar, deneyimler ve biitiin bunlarin bileskesi kiiltiirler
de seyahat etmektedir. (...) Tiirk tarihi ve kiltiirii bir
yantyla go¢ veya seyahatlerin tarihi ve kiiltiiridiir.
Gog/seyahat Tiirk kiiltlirlinii yaratan ve yasatan temel
dinamiklerin baginda yer almaktadir. (...) Kente ve
yurtdigina go¢ asiklik gelenegini doniistiiren bir fak-
tordiir. Bu siirecte dncelikle uyum sorunlari iglenmek-
tedir. Bu uyum sorunlar1 beraberinde ana yurda 6zlemi
de beraberinde getirmistir. Yeni gurbet temiyle birlikte
modernlik, sanayilesme, kentlesme, ulasim, medya ve
teknoloji alanindaki gelismeler asiklik gelenegini do-
niistiirmiis ve doniistirmeye devam etmektedir (Ozde-
mir, 2017: 557-567).

Asiklar, yerelde kaybettikleri merakli kitlenin/dinle-
yici kitlelerinin pesine biiyiiksehirlere ve Avrupa’ya git-
meye baslamislardir. Asiklarin Avrupa’daki konumlarma
bakildiginda {i¢ farkli asik grubuyla karsilasilmaktadir:
Birincisi is¢i olarak Avrupa’ya giden ve oraya yerlesen
tip, ikincisi siyasi, ekonomik vs nedenlerden dolay1 Avru-
pa’ya gelen, sanatiyla ge¢imini saglayan ve uzun soluklu
kalan tip, {igiincisii ise etkinlik, konser, diiglin, festival
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vesilesiyle Avrupa ve Tiirkiye arasinda sik sik gidip gelen
asik tipi. Birinci gruptaki asiklarin sayica ¢ok olsa da ta-
ninirliklart yagadiklart ¢evreyle sinirli kalmistir. Bunlara,
bu calismada eserlerine de deginilecek olan Kayserili Asik
Metin Tiirkdz 6rnek olarak verilebilir. Ikinci gruptaki asik-
lar hem say1 ve hem de taninirlik a¢isindan dikkat ¢ekmek-
tedir. Ozellikle 1980 dncesi ¢atisma ortamy, siyasi bir taraf
secmek zorunda kalan asiklarin yurdu terk etmesine neden
olmustur. Mahzuni bu siiregte sik sik yasaklanmis, uzun
yillar Almanya’da kalmistir. Diger taraftan Ozan Arif,
Ali Nursani gibi farkl siyasi goriislerden asiklar da dar-
beli yillart (12 Eyliil siireci) Avrupa’da ge¢irmek zorunda
kalmiglardir. Neset Ertag da tedavi gibi bir nedenle geldi-
gi Avrupa’da uzun yillar kalmayi tercih etmistir. Ugiincii
gruptaki asiklar da ulasim imkanlar1 dogrultusunda Avru-
pa ve Tirkiye arasinda siirekli gidip gelmislerdir. Murat
Cobanoglu, Reyhani gibi isimler bu gruba girer?.

Gog¢ dolayistyla yasanan sosyokiiltiirel ve teknolojik
yasamdaki degisimler, 1960’larla birlikte miizik endiistrisi
icinde de asiklarin kendilerini hissettirmelerini saglamustir.
En basta 78’lik tas plaklara gore daha dayanikli, cok daha
ucuz 45’lik plaklarin imalati ve bunu ¢dztimleyen donanim
olarak daha ucuza mal edilen ve rahat taginabilen pikaplarin
piyasayasiiriilmesi bu durumda etkilidir. ikinci 5nemli etmen
ise goc hareketliligidir. Yurtici ve yurtdis1 gocler yoluyla

2 Avrupada yasayan asiklarla ilgili bazi1 ¢alismalar yapilmistir. Bu ¢alisma-
larda Avrupadaki agiklara yer verilmistir. Gidis gelis yapanlar haricinde
oraya yerleserek Avrupa 4siklik gelenegi temsil eden baslica agiklar su
sekilde siralanabilir: Metin Tirkéz, Ozan Arif, Yusuf Polatoglu, Yusuf
Afsar, Aslk Temelli, Mehmet Ali Giil, Davut Akarsan, Hasbi Aslan, A§1k
Fedai, $en Ozan, Faki Eder, Ata Canani, Ozan Celebi, Ugur Geylani, Cos-
kun Yilmaz, Ozan Nihat, Sahturna, Ali Kabaday1, Mustafa Avsar, Omer
Kadan, A§1k Can Ali, Hilmi Sahballi, Sefil Selimi, Kamil Sayin, Recep
Cirik, Osman $ahbaz, Hiiseyin Sahbaz, Nuri Gozet, Hac1 Celil Kaplan,
Selami Erdemir, Lutfi Giiltekin, Servet Celik, Mesut Kocabas, Mehmet
Ali Ak¢inar, Memduh Giingor, Yilmaz Cayci.  Konuyla ilgili olarak bkz.
Reinhard, 1987; Gozaydin, 1996; Nasrattinoglu, 1997; Oztirk, 2001;
Kafkasyali, 2005; Turan ve Bolgay, 2010; Sezen, 2014; Irmak, 2015.
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pikap sahibi olma yayginlasirken hem gurbete ¢ikanlar hem
de memlekette kalanlar i¢in yeni miizik igeriklerine ihtiyag
duyulmustur (Fidan, 2017: 31). O.Cobanoglu, 1960’larda
yasanan bu hareketliligi su sekilde degerlendirmektedir:

1960’11 yillarda baglayan isci olarak sanayilesmis Bati
Avrupa tilkelerine dis goc, genel olarak asik edebiyati
tarzinin 1960’lar sonrasi inkisafinda ve ozellikle de
elektronik kiiltiir ortamina gegis siirecinde son dere-
ce onemli katalizor rolii oynadig1 goriilmektedir. Dig
g6¢ olgusu, hem yurtdisindaki isciler hem de onlarin
Tiirkiye’de kalan yakinlar1 agisindan diistiniildiigiinde
son derece genis bir kitleyi i¢ine alan ulusal seviyede
etkileri olan bir sosyal hareketlilikti. (...) Dis gocle
Bat1 Avrupa’ya 6zellikle de Bati Almanya’ya giden ve
1970’1ere dogru biiyiik kitlelere ulagan Avrupa Tiirk-
leri ¢ogunluk itibariyle Orta ve Dogu Anadolu’nun
kirsal kesiminden olusmaktaydi. Dolayisiyla asik
tarzi edebiyat geleneginin diger bolgelere gore daha
canli olarak yasamakta oldugu bu bolgelerden giden
iscilerin sosyo-kiiltlirel sikintilart ¢ok kisa bir stirede
asik tarz1 siirin yeni temalar1 olarak asik tarzi siir re-
pertuarinda yer almistir. Bu temalarin temelini teskil
eden ‘gurbet olgusu’ ve ona dayali temalar zaten bas-
langicindan beri asik tarzinin ana temalarindan biridir.
Bu cephesiyle dig go¢ asik tarzinin yeni ve yenilenmis
konularla tematik olarak zenginlesmesini saglamistir
(Cobanoglu, 2000: 153-154).

Gog dalgalar1 sonrasinda asiklik gelenegi igin Bati Avru-
pa’da yeni bir s6zIii kiiltlir ortami olugsmus ve kent merkezli
kiiltiirel ekonomik faaliyetler i¢in imkanlar ortaya ¢ikmis-
tir. Oyle ki Avrupa’daki dernek faaliyetleri, diigiinler, tiirkii
kafeler/barlar bugiin dahi asiklar i¢in 6nemli kent merkezli
kiiltiirel ekonomik faaliyet alanlar1 olarak goriilmektedir.
Kiiltiir endiistrileri agisindan bakildiginda ise Tiirkiye ile
karsilikl etkilesim ve teknoloji transferi, asiklik gelenegini
ve mahsullerini uluslararas1 konuma tasimistir. O. Coba-



106 * Filoloji Alaninda Yeni Ufuklar

noglu elektronik kiiltiir ortami ve asiklik gelenegi iliskisin-
de yurtdisinin katkisini iki yonde degerlendirmektedir:

Birincisi kanuni ve kagak yollardan ¢ok miktarda tran-
sistorlu radyo, pikap, kasetgalarla elektronik kiiltiir
ortami iiriinlerinin yurt i¢inde tiiketicisinin yayginlas-
masini, bir baska ifadeyle i¢ pazarin biiyltimesini sag-
lamuslardir. ikincisi ise dzellikle Avrupa’da karsilas-
tiklar1 sosyokiiltiirel meseleleri dile getiren elektronik
kdiltiir ortamu iirtinleri igin tiiketici olarak yurtdisinda
olusturduklart dis pazardir. Dis pazar gerek ekono-
mik olarak cazibesi ve gerekse teknolojik imkanlari
nedeniyle kisa siirede pek ¢ok Tiirk elektronik kiiltiir
ortami iiriiniin {iretildigi bir yer olmasini da saglamis-
tir. Bu siirecte asik tarzi mahsullerin elektronik kiiltiir
ortaminda tiretilmesini kolaylastirmis ve yayginlagtir-
mistir (Cobanoglu, 2000: 154-155).

Gerek asiklarin gerekse halk miizigi sanatgilarinin Bati
Avrupa’dabu kadar ¢ok ragbet gorme nedenleri, donemlere
ve donemlerin sorunlarina gore farklilik gosterse de temel-
de folklorun temel islevlerinin yerine getiriliyor olmasin-
dandir. Bir yandan kayitli miizik endiistrisi Uriinleriyle,
bir yandan da canli icralarla asiklar, “eglendirme islevinin
yaninda, degerlere, toplumsal kurumlara ve torelere destek
verme, kiiltiiriin kusaklar arasi aktarimi, iletigim, protesto,
toplumsal ve kisisel baskilardan uzaklagsma’ gibi islevle-
rin sergilenmesinde rol oynamuslardir. Asiklar, basta ge-
¢ici olan, sonra kalic1 hale gelen bu yurtdisi tecriibesinde
is¢ilerin ve ailelerin kiiltiirel etkilesimlerinde ve entegras-
yonlarinda sazlartyla, siirleriyle yardimci olmuslar. Yeri
geldiginde olumsuz davranislari sert bir sekilde uyarmis-
lar, yeri geldiginde diigiinlerini ¢almislar, yeri geldiginde
de Avrupalilarla is¢iler arasinda kdprii olmuslar.

Go¢ dalgalar1 sonrasinda yasanan olumsuzluklar ve
geleneksel temalar yeni tiirkiilerin yaratilmasini saglamis,

3 Folklorun iglevleri ile ilgili olarak bkz. Bascom, 1954 ve Basgoz, 1996.
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“arbeiterlied” denilen isci tiirkiileri ortaya ¢ikarmigtir. A.
Osman Oztiirk’e (2001) gore bu tiirkiilerin olusmasinda
temel argiiman yeni mekanda karsilasilan sok ve yeni
sartlara uyum saglayamama {lizerinedir. “Go¢menin ‘kék-
stizliik” duygusu ve farkli diinyalar arasinda, ‘yitirilmig
bir ge¢mis ile biitiinlesmemis bir simdiki zaman arasinda
kalmishk’ duygusu, belki de bu (postymodern duruma en
uygun mecazdwr” (Chambers, 2005: 43-45ten akt. Demir,
2011: 56):

“Metinler biiytik 6l¢iide kiiltiir soku gercegiyle dokun-
mustur. Yabanci is¢i gogiiniin ilk giiniinden bu yana
Almanlarin 6zledigi ‘uyum’, yazili edebiyatta 6rnegin
ikinci kugakta kendiliginden gergeklesmis gibi gozii-
kiirken sozlii edebiyat (s6z) yazarlarinin farkl kiiltiirel
kokenlerinin getirdigi baskalik, tiirkiilerde biitliniiyle
yansir. Tiirk’tin bagkaligi, 6zellikle etnomerkezci bir
perspektiften bir tistiinliik olarak tiirkii tematiginin art
alanim olusturur” (Oztiirk, 2001: 2).

Birinci donemde, yani ilk isgilerin gittigi tarihten aile
birlestirme siirecine kadar olan yaklasik on yillik siireg-
te asiklarin isledigi temel konular daha ¢ok uyum, gur-
bet, memleket ve aile hasreti, barinma, ¢aligma sartlari-
nin agirhigi, Avrupalilarla iligki, dil sorunudur. Bu siirecte
Avrupa’ya gitmek hem isgilere hem de Tiirkiye’ye ¢esitli
avantajlar saglayacaktir. “Gegici” olan bu siiregte isgiler
teknik ve yeni is alanlar1 hakkinda bilgilenip donecekler
ve yurda hizmet edeceklerdir. Ayn1 zamanda iilkeye hem
doviz girdisi saglanmis olacak, hem de issizlik azaltilacak-
tir. Erzurumlu Asik Reyhani de bu politikaya destek vere-
rek “Git Oglum Almanya’ya” diyerek halki tegvik ederken
bir yandan da “Alamanci Gengler” deyisiyle de beklen-
tilerini dile getirmig, umut asilamig, ayn1 zamanda geng-
lerin tarihinden, benliklerinden, geleneklerinden gorenek-
lerinden kopmamalari konusunda uyarmustir. Reyhani,
1980’lerde ¢ikardigt “Almanci’nin Drami” adli kasetinde
ise maalesef hayal kirikligini dile getirir (Reyhani, 1990).
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Parcalanmis aileleri, dul kadinlari, yillardir 6tekilestirilen
Tiirk is¢isinin sorunlarini, hakaretleri ve Tiirklerin bunca
fedakarligina ve onceleri ¢igeklerle karsilanmalarina rag-
men, Alman toplumunda yayginlasan ve “Tiirken raust”
ile ifade edilen geri doniin mesajlarina kars1 tepkisini ve
pismanligini da dile getirir:

“Aman bana raust diyen Almanci kardas,
Aldigimi geri ver de gideyim,
Vallahi gidersem bir daha gelmem,

Aldigini ver de gideyim, ver de gideyim.

Ciiriiyen cigeri, sulanan gézii
Kirilan bacag, kesilen dizi

Benliginden kopan oglant kizi
Aldigimi geri ver de gideyim.”

Avrupa’nin giizellikleri, olumlu yonleri yaninda asiklar
daha ¢ok aci tarafina deginmis ve yeni yurt “ac1 vatan” ola-
rak kodlanmistir. Reyhani, Murat Cobanoglu gibi asiklar,
yasanan drami kahramanlarin dilinden mektuplastirarak
ifade etmislerdir. M. Cobanoglu’nun plaga okudugu
“Ogulun Babaya Mektubu” ve “Babanin Ogula Mektubu”
bu tarzin dikkat ¢eken orneklerindendir. Bu mektuplarda
sikintilar dile getirilmis, don cagrisi yapilmis; bu ¢agriya
mecburiyet ve acilarla cevap verilmistir:

“Baba bilir misin bize ne oldu?
Bir sene demistin, on bir y1l oldu,

Ayten, Mehmet, Giil ve Giilten sarardi soldu,
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Evlerimiz viran oldu, dén baba!
N’olur don baba, vay zalim baba, ey!”(URL-1)

Avrupa’da ikinci donem olarak belirtebilecegimiz 1970
sonrasinda ailelerin birlesmesi, “heim” adi verilen yurtlar
yerine evlere ihtiya¢c duyulmasini, ¢ocuklarin ve eslerin
uyum problemleri, iki kiiltiiriin catigmasi, yabanc1 evlilik-
ler, Tiirkiye ile iliskilerde maddi bakis agis1 ve “Almanci,
gurbetci” kimliklerinin oturmasi, Tiirk genclerinin Avru-
pal1 gengler gibi davranmasi, kimlik ve ahlaki kaygilar 6n
plana ¢ikmaktadir. Bu zengin temalar 6zellikle Avrupa’da-
ki bu kavramlara sahitlik etmis asiklarca dile getirilmistir.
Sahturna “Hani Senin Yurdun Tiirkiim” deyisinde bu iki-
leme, arada kalmigliga vurgu yapar:

“Avrupa’da yabancisin
Sen yurdunda Almanct sin
Egik basin, kisik sesin” (URL-2)

1962’de Almanya’ya is¢i olarak giden ve yaninda go-
tiirdligl, biraz calabildigi baglamayla kisa zamanda is¢i-
ler arasinda tanman Kayserili/KoInlii Asik Metin Tiirkoz,
dikkat ¢ektigi konular ve kendine has tislubuyla diger asik-
lardan ayrilir. Basta kivrak Orta Anadolu oturak havalar
tizerine mizahi sozleri dizerek olusturdugu, eglendirirken
elestirdigi; agir bir dille tagladig eserleri bu doneme 151k
tutmaktadir. Bazen kiifiirlli, argolu, bazen yerel soyleyis
ve deyimlerle siislenmis, bazen de iki dilli ve diyaloglu
eserleri Tiirklerin Avrupa macerasini tiim ayrintilariyla an-
latir. Kisa zamanda Avrupa’da gégmen Tiirk isciler arasin-
da meshur olan Tiirkdz, Martin Greve’in verdigi bilgilere
gore 72 kirkbeslik plak ve 30 kaset ¢ikarmistir (Greve,
2006: 444). Ancak bunlara ulagmak miimkiin olamamuistir.
Dijital miizik ortamlar1 sayesinde héla dinlenilebilen en
yaygin eserleri ise su sekildedir:
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“Alamanya Alamanya, Koylimden Ayridin Beni, Nasil
Methedeyim Almanya Seni, Gastarbeiter Raus, Sirin’in Dii-
giinii, Almanya Att1 Bize Sutu, K6ln Meyhaneleri, Meister
Rock, Almanya’da Karneval Var, Kabahat Terciimanda, Al-
manya’da Neler Var 1-2, Hasan Abi Recep Usta, Alman-
ya’da Balayi, Su Yedigi Boha Bah” (Korkmaz, 2017: 444).

M. A. Korkmaz’a gore KoInlii Asik Metin Tiirkz’{in
eserleri, yarim asirdan beri degismeyen tek unsur Alman-
ya’nin yabanci is¢i toplumunu benimsemeyisine karsi bir
protestodur. Kurulu diizenin go¢ kokenliler i¢in yabanci
ve var olan hayat tecriibelerinin karsisinda asigin muha-
lifligi kaginilmazdir. Onun eserleri bir yandan Tiirkiye bir
yandan da Almanya biirokrasisine karsi yazilmis dilekce
gibidir. Icerdigi sosyal, kiiltiirel, siyasi temalari yasadig1
zamana ve kiiltiire gore anlatmaktadir (Korkmaz, 2017:
446). M. Tiirkoz sik sik diyaloglara ve nasihatlere bas-
vurur, bazen bir hemsehri, bazen de bir abi gibi Kayseri
agziyla dinleyicileri uyarir (Ahlint basina al, sahin ha!).
Iscilerin ve aile bireylerinin Tiirk kiiltiiriine yakisir halde
davranmalarini ve bu sekilde yasamalarini 6giitler. Alman-
ya’nin 1s1ltil1, canli hayatinin ¢ocuklar1 yoldan ¢ikarttigini
sOyler. Hatta “Sirin’in Diigiinii” adl1 pornografik bir filmle
iinlenen bir kadina artik adinin Ayten degil, Helga olmasi
gerektigini, Tiirklere yakismayan hareketlerde bulundugu-
nu sert bir sekilde dile getirir. Asik Tiirkoz, Almanya’da
Neler Var 1-2 (URL-3) adli eserlerinde ise Almanya’da
tiim olup bitenleri agik bir seklide ifade etmektedir: Geng-
ligin diskoteklerden ¢ikmamasi, bankalardan alinan kre-
di yoluyla iscilerin yiiksek faiz 6demek zorunda birakil-
masi, Tirklere ev verilmemesi ve Tiirklerin gonderilmek
istenmeleri, “Karabas” diye anilmalari, uyusturucu alip
satanlar, otomobil soygunculari, issizlik sorunu, Tiirki-
ye’den iltica edenler, hastane ve okul sorunlari, dil sorunu,
yemek kiiltiirii, karnavallardaki ahlaka aykir1 davranislar,
maysterin (ustabasi) riigvet istemesi. ..
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Alamanya Gardasimi Geri Ver ve Almanya’ya Cag-
r1 gibi eserlerde ¢ekilen sikintilari, aciy1, 6zlemi isleyen
Mahzuni, Sikayetim Var Asik Veysel’e (URL-4) adl1 deyi-
sinde ise ilging bir noktaya dikkat ¢cekerek cagin asiklarinin
yurtdigina gidip gelmelerindeki olumsuz davraniglarini ve
Tiirkiye’deki dedikodulari sert bir dille elestirir. Eserin gi-
ris kisminda yapilan anons su sekildedir: “Milletimizin en
geng, en biiyiik ozani Asik Mahzuni Serif, Avrupa’ya Tiirk
kardeslerini ziyarete geldi. Oymak oymak dolasti, sazim
konusturdu, vatan tiirkiileri, hasret tiirkiileri okudu. Onu
¢ekemeyen memleket ozanlarimin dedikodulart Avrupa’ya
kadar uzandi. Asik Mahzuni Serif sazin aldi eline, asri-
mizdaki dgiklarin babasi Asik Veysel'e bu sikdyet mektu-
bunu okudu...”

Metin Tiirkdz’iin ve Reyhani’nin eserlerinde de rastla-
nilan bu “uyari, nasihat, mesaj” kisimlarinin anons ve diya-
loglarla verilme tarzi, plak ve kaset doneminde metinlerin
cogunda rastlanmaktadir. Anonslarla verilen bu mesajlarin
kiiltiirel etkilesimi kolaylagtirma ve egitim islevini de yeri-
ne getirme rolii vardir. “Esas itibariyle lirik tislubu benim-
seyen Almanya tiirkiileri, dram ve nesir gibi ifade bigim-
lerini yardime1 6ge olarak kullanilmakta; dile getirmede
nazmin yetersiz kaldig1 noktalarda devreye sokulmaktadir.
Diger yandan tiirkiilerin art alan1 ve amaci lizerine bilgi-
lendirilmesi gibi islevi olan bu 6geler, ayn1 zamanda sade
insanin teatral estetik gereksinmesinin karsilanmasi olarak
da degerlendirilebilir” (Oztiirk, 2001: 126).

Avrupa merkezli olusan tiirkiilere iislup acisindan ba-
kildiginda ¢ tiirlii siniflandirma ortaya ¢ikmaktadir. Bi-
rinci grup taslama, elestiri, asagilama, parodi ve &giit;
ikinci grup yakaris, beddua, yakinma, agit ve mektup; son
olarak da &ykiileme, tasvir ve giizelleme (Oztiirk, 2001:
127). Asik Metin Tiirk6z’tin de birgok eserini dahil edebi-
lecegimiz birinci grup daha ¢ok gurbette yasayan asiklarin
iislubuna 6rnektir. Tiirkiye ve Avrupa arasinda gidip gelen
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asiklar ise cogunluklu olarak ikinci grup tislupla eserlerini
vermislerdir. A. Osman Oztiirk, Avrupa gégmen edebiyati-
nin tslubuyla ilgili su ¢ikarimda bulunmaktadir:

“Ister ayr1 ayri, isterse topluca bakilsin, tiirkiilerin iis-
lubunda didaktik yon agir basmaktadir. Bundan sozli
Tiirk gogmen edebiyatinin, bir tiir dayanisma edebi-
yati1 oldugu ve sorunlara karsi diren¢ gelistirmeye
cabaladig1 sonucu ¢ikarilabilir: Sorunlar bir yandan
dile getirilerek hafifletilmeye caligiliyor (paylagim),
diger yandan ogiitlerde bulunularak yol gosteriliyor
(¢0ziim). Dua ve beddua ile umut asilantyor, elestiride
0lcii bazen taglamaya (yergiye), bazen de agagilamaya
(hakarete) vardirilarak rahatlama, bogalma saglaniyor
(desarj). ‘Oteki’ olan Almana yo6neltilen bu asagilama,
ayn1 zamanda ‘ben’e duyulmasi gereken Ozgiiveni
kameiliyor ve kendini hi¢ olmazsa ‘edebi diizlemde’
tirkii estetigi yardimiyla iddia etme olanagini bulu-
yor” (Oztiirk, 2001: 127-128).

1990’larda ve sonrasinda irkg¢i saldirilarin artmasi,
Moln ve Solingen katliami, Miinih’te goriilen NSU Dava-
st metinlere de limitsizlik, don ¢agrilari ve “Alamanya’nin
zalimlig1” seklinde yansimaya baglamigtir. Reyhani Vay
Zalimin Almanyasi: 'nda, Gaziantepli Ali Nursani Almanya
adli kasetinde, Abdullah Papur Zalim Almanya’da eziyeti
dile getirmektedir. Asik Kemteri yurda gémiilmeyi vasiyet
etmekte (URL-5), Kul Nuri ise Reyhani’nin Git Oglum
Almanya’ya adli eserine nazire olarak Dén Gardas Don
Tiirkiye 'ye (URL-6) deyisini soyler:

Almanya’da isler bitti,

Don gardas don Tiikiye ye.
Geng omriin ¢liriidii gitti,
Don gardas don Tiirkiye 'ye.
Eviadin senden bikmadan,
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Gelinin yuva yikmadan,
Torunun dinden ¢tkmadan,

Dén gardas don Tiirkiye 'ye.

Alman sizi haslamadan,
Soykirima baglamandan,
Nesilleri hagslamandan,
Dén emmi don Tiikiye ye.
Tam kark yil evveldi hani,
Gidin demisti Reyhani,
Simdi don diyor Kul Nuri,
Dén gardas don Tiirkiye 'ye.

Aslinda meselenin diger tarafina bakildiginda Tiirk
kimliginden uzaklagmis, Tiirk¢e konusamayan, ¢ifte vatan-
dashigin yaptirimlarina karsilik Avrupa devletlerinin kim-
lik ve pasaportunu tastyan, Avrupa sporu, sanati, siyaseti,
ticareti icin ter doken ve kendini Avrupali olarak goren
biiytik bir dordiincii kusak gelmektedir. Yapilan bir aragtir-
maya gore gogmen gengler, cogunlukla Avrupa iilkelerinin
vatandasliklarina gegmekte ve Tiirkiye’ye yatirimin ciddi
bir getirisinin olmadigin1 diigiinerek yatirimlarini Avru-
pa’ya yapmaktadirlar (Sisman, 2005: 104-117). “Anava-
tandaki giincel olaylardan da goriiliir bi¢imde etkilenen
Almanya’daki gé¢cmen is¢i kiiltiirii, bagta Tiirk ve Alman
kiiltiir birikimi olmak tizere ¢esitli ulusal kiiltiir birikimle-
rinin etkilesimi sonucu ‘bagdagimer’ boyutu giderek belir-
ginlesen ‘yeni bir kiiltiir’ olma yolundadir. Cok katmanli ve
cok etmenli bir ortamda gelisen bu yeni kiiltlir, cogu arastir-
macilarca ¢ok kiiltiirlii ortamin bir tirlinii olan ‘ara-kiiltiir’
olarak da tanimlanmaktadir” (Kula, 2011: 29). Dernekler,
vakiflar, federasyonlar, ocaklar vesilesiyle kiiltiirel kimli-
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gini korumaya calisan ti¢iincii kusak i¢in kimlik arayislart
ilk kusaga gore belki daha zorlu bir siirece girmektedir. Bir
yandan da yayginlasan Islamafobi’yle miicadele eden Av-
rupa Tiirklerinde yeni kusaklarin egitimi, kiiltlirlenmesi,
Anadolu’yla baglarin kopmamasi i¢in gerekli tesvik ve 6n-
lemlerin alinmasi Tiirk varligi ve kimligi i¢in elzem olarak
goriilmektedir. Yarim asr1 agan bu seriivende zaman zaman
yasanan kimlik bunalimini Hollanda’da yasayan Erzurum-
lu Ozan Celebi su dizelerle dile getirmektedir:

Kimi dazlak oldu, kimi hippi

Peta, Petra, Leon, Marion

Ne kardes taniyor ne abla ne bibi

Bizi Avrupa’dan kurtar ya Rabbi (Atasever, 1999: 94)

SONUC

Avrupa Tiirk ig¢i gogliniin sosyolojik, ekonomik, diplo-
matik siireci ve sonuglar1 oldugu gibi Tiirk halk edebiyati-
nin ana ¢ati geleneklerden biri olan agiklik gelenegi igin de
uzun soluklu fark: bir siire¢ cereyan etmis ve hem asiklar
hem de gdce tabi olanlar i¢in farkli yansimalar1 ortaya ¢ik-
mistir. Gelenek; konu, icra baglami, kayitlama, ekonomik
faaliyet alanlar1, miizik teknolojileri vb agisindan zengin
bir donemi yagamistir. Boylelikle gelenegin dinamizminin
en bariz yagandig1 bir donem ortaya ¢ikmustir. Yani olusum
asamasindan gilinlimiize kadar karsilagilan yeni sartlara
uyum saglayarak, yeni baglamlarda yeni tiriinlerle varligim
stirdiiren asiklik gelenegi; is¢i gocliyle baslayan siiregte de
toplusal yapilarla birlikte etkin bir sekilde yerini almistir.

Kiiltiirel kimlik agisindan bakildiginda is¢ilerin ve ai-
lelerin iletisiminde, sikintilarini dile getirmede, eglenme-
lerinde, Tiirkiye ile olan kiiltiirel baglarin sikilagtirilma-
sinda, yeni yasam alanlarima uyumda, asiklar ve eserleri
onemli rol oynamis; Avrupa Tirkligin 21. ylizyila
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taginmasinda katki saglamiglardir. Yeni donemde asiklik
geleneginin unsurlarinin yeni miizik tarzlarimi ve temsil-
cilerini besleyerek de Avrupa’daki etkisini siirdiirecegi ve
Avrupa Tirkiligiiniin yeni kusaklarmin ¢ok kiiltiirlii ya-
pisinda, gelenegin iki cografya arasinda bag kurmada rol
almaya devam edecegi diisliniilebilir.
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Nazh MEMIS BAYTIMUR!
Giris

Birkag yiiz ¢cadirdan olusan gogebe bir asiretken, Ana-
dolu topraklarina ulasip yerlesik bir diizen alarak Avru-
pa, Asya ve Afrika tarihinin akiginin yoniinii kdkten bir
degisime sokan Osmanli Devleti, XIII. ve XVI. yiizyillar
arasinda siirekli genisleyen; askeri gii¢, biirokrasi, fen ve
edebiyat alanlarinda diinyanin tartismasiz en biiyiik giicii
ve yonlendiricisi olur. Ancak, XVI. ylizyilin sonlarindan
itibaren eski giiclinii yitirmeye basladiginin sinyallerini
verir. Bu donemlerde yapilan savaslar, Avrupalilara Os-
manli Devleti’nin yenilemez olmadigini gdsterir ve devlet
prestij kaybi yasar. Deneyimsiz kisilerin padisah olmasi,
otorite boslugunun olusmasi halkin giivenini yok eder ve
i¢ isyanlara neden olur. Osmanli’da ilim faaliyetlerinin
geri kalmasi ve Avrupa’da yasanan Reform ve Ronesans
gibi gelismelerin takip edilmemesi devlete biiyiik kayip-
lar yasatir. XIX. yiizyilin sonlarinda Osmanli Devleti i¢in
Avrupa’da “Hasta Adam” tabiri kullanilmaya baslanir.
Ciinkii devlet, biiyiik capta toprak kayiplar1 yasar. 1789’da
Fransiz Ihtilaliyle yayilmaya baslayan milliyetcilik akimi
da Osmanli Devleti gibi ¢ok uluslu bir devleti derinden
yaralar ve pek ¢ok azinlik halk bagimsizligini ilan eder.
izledigi denge politikastyla varligini uzun siire koruyan,
devlet yonetiminde 1slahatlar yapan Osmanli Devleti ¢1-
kan bu isyanlar ve uzun siiren savaslarla iyice yorgun dii-
ser ve [. Dilinya Savasi sonunda da dagilir.

1 Ars.Gor.Dr., Sinop Universitesi Fen Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Ede-
biyat1 Boliimii, nmbaytimur@sinop.edu.tr
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Devletin tarihi ve milletin devlet hayatina baktigimiz-
da eskimis temeller {izerinde yoluna devam eden Osmanli
Devleti, gegmiste izledigi yollar1 ve formlar kuvvetli ve
anlamli olarak degerlendirir; ancak bunlarin zayifladiginin
ve gecici oldugunun farkina varamaz. Zamanla nesiller
degisir ve yenilenir. Degisen her yeni nesil, yeni kavram-
lar, ihtiyaglar1 ve istekleri de beraberinde getirir. Osmanli
devlet yapisinin duvarlar1 ufalanir, yer yer ¢atlaklar olu-
sur, bu catlaklar derinlesip daha da genisler, fakat bunlara
dikkat edilmez. Bu yiizden koklii, saglam ve kuvvetli diye
tanimladigimiz Osmanli Devleti’nin yikilmasi sasirtici bir
durum degildir. Zira “tarih, uyarmak i¢in bazi milletlerin
ve devletlerin ac1 kaderlerini yazdig1 gibi, baz1 devletlerin
ve milletlerin de herkese 6rnek olmasi agisindan inkisafla-
rin1 yazmalari i¢in aydmlik sayfalar” (Petrov, 2013, s. 20)
acar. Ele alinan Milli Edebiyat Dénemi, Osmanli Devle-
ti’nin yikiliginin acisinin yasandigi bir donemdir, ama yine
ayni donemde Tiirkiye Cumhuriyeti, herkese 6rnek miica-
delesiyle ve bagimsizligimi kazanmasiyla tarihin aydinlik
sayfalarma adini1 yazdirir. Osmanli Devleti’nin son yillart
ile Tiirkiye Cumhuriyeti’nin kurulug devri i¢inde yasamig
olan donemin sairleri baglarda Osmanli Devleti’nin bii-
tiinliigiinii koruma disiincesinde olsalar da sonradan bir
ulus-devlet kurulmasi ihtiyacinin farkina varirlar. Adeta
cansiz bir kil tabakasi olan halk, sairlerinin dokunusuyla
sekil alir. Tiirk milleti biiyiikliik, kahramanlik gibi 6zel-
likleri 6zlinde tasiyan bir millettir ve bu milletten liderler,
kahramanlar yildirim gibi parlayabilir. Donemin sairle-
rinin amact bu 06zii aciga ¢ikarmak ve uyuyan bu bilinci
uyandirmaktir. Donemin aydin sairleri halkin beyni ko-
numundadirlar ve o durumda halkin aklini, vicdanini ve
enerjisini uyandirma mecburiyetindedirler. Ziya Gokalp
bunu “suur devrinde siir susar, siir devrinde suur seyirci
kalir” ifadesiyle en giizel sekilde agiklamistir. Devir siislii,
vezinli, sanatli, toplum hayatindan uzak siirler yazma dev-
ri degil, halkin anlayabilecegi, halka dogru siirler yazma
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devridir. Esas olan halkin biling kazanmasidir. Ancak bu
sekilde donemin sairlerinin olmasinmi arzu ettikleri ideal
bir nesil olusabilir. “Toplumlar kendi geleceklerini olustu-
rurken varlik alanlarini yeni nesillere aktarmak”™ (Kanter,
2015, s. 375) amaciyla edebi eserlere bagvururlar. Done-
min aydin sairleri de bunu siirleri araciligiyla uygulamaya
caligirlar.

1. ideal Nesli ifade Eden Ozellikler

Klasik Tiirk Edebiyati, Arap ve Fars Edebiyatlari’nin
etkisinde tesekkiil etmis koklii bir edebiyattir. XIII. ve
XIV. yiizyilda Yunus Emre ve Mevlana, XVI. yiizyilda
Baki ve Fuzuli, XVII. yiizyilda Nef'1 ve Nabi, XVIII. yiiz-
yilda Nedim ve Seyh Galip gibi 6nemli temsilciler yetis-
tirmis olan Klasik Tiirk Edebiyati’nin kendine has bir dili,
hayal diinyas1 ve insan anlayig1 vardir. XIX. yiizyila kadar
bu sekilde gelen Klasik Tiirk edebiyati artik tekrara diis-
meye baslayarak kendini yenileyemez hale gelir. Tanzi-
mat Fermani (1839) ile birlikte bu durum iyiden iyiye giin
yiiziine ¢ikar ve Tiirk Edebiyati’nda birtakim degismeler
yasanmaya baglar. Yenilesme Devri Tirk Edebiyati ad1 ve-
rilen bu dénemde Klasik Tiirk Edebiyati’nin etkisi hemen
bitmis degildir, ancak Bat1 Edebiyati etkisinde bir ilerleme
oldugu da kag¢inilmazdir. Tirk siirine akil, kanun, millet,
medeniyet gibi o giine kadar hi¢ sdylenmemis kavramlar
girmeye baslar. Ozellikle Namik Kemal, siire vatan, millet
gibi kavramlar getirir ve “bu konular etrafinda heyecanl
bir hatip edasiyla yiiksek sesle haykiran devrin giir sesi”
(Gariper, 2007, s. 48) olur.

Klasik edebiyat ¢ercevesinde olusturulan kisiler tasav-
vuf merkezlidir, esas olan Allah sevgisidir ve biitiin ya-
ratilanlar Allah’in bir tecellisidir. Asik, masuk ve rakip
ticgeninde gelisen siirde mazmunlar, kaliplar bellidir. Her
sey en ideal, en milkemmel bigimde kurgulanmistir. Kla-
sik edebiyat sairine gore “kara en kara, beyaz en beyazdir;
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sevgili, giizellerin en giizeli; rakip kotiilerin en kotiistidir.
Boy servi, yanak giil, dis inci vb. her sey kendi cinsinden
en mitkemmel olanla 6l¢iiliir” (Pala, 2013, s. 26). Ancak
XIX. ylizyila gelindiginde siirdeki bu anlayisin miadi da
dolar. Yenilesme devriyle birlikte yeni bir insan anlayist
da Tiirk siirinde viicut bulmaya baslar. Yeni anlayisla bir-
likte insan artik aciz bir varlik degil, akil, irade ve kudret
sahibidir, hiirdiir. Ozellikle 1908 yilinda I1.Mesrutiyet’in
ilanindan sonra sairler bu yeni insan tipine ulusal bir biling
vermeye ¢aligirlar. Devletin dig giiclerin etkisiyle karigti-
rildigin1 ve pargalanmaya dogru gittigini géren aydinlar
siirlerindeki olumlu ya da olumsuz tiplerle halka ulusal bi-
linci agilamak ve “temel unsurun Tiirkler oldugunu belirt-
mek, dikkatleri onun iizerine ¢ekerek 6zellikle de batinin
ve onun kendi topraklarindaki temsilcileri olan azinlikla-
rin golgesinde ezilen Tirk unsurunu” (Argunsah, 2007,
s. 186) diriltmek isterler. Sairler, siirlerindeki bu kisiler
araciligiyla toplumun da nasil insanlardan olusmasi ve bu
kisilerin ne gibi o6zellikler tagimasi gerektiginin uyarisin
yaparlar. Ideal bir nesil icin olmas:1 gereken ortak kisilik
ozellikleri donemin siirlerinde su bagliklar altinda karsi-
miza ¢ikmaktir.

1.1. Yiiksek Kisiligin 1k Belirtisi: Caliskanhk

Tirk kiiltiirtiniin 6nemli 6zelliklerinden birisi olan ¢a-
ligkanlik, Tiirklerin genlerinde yatan bir mirastir ve onla-
rin en eski ¢aglardan giiniimiize bir¢ok devletler kurup ge-
nis bir alana yayilmalarini saglamistir. Caligkan milletler
her zaman kazanan milletler olmustur. Hayatin her alanina
¢aligmasini yayan, bunu bir disiplin haline getiren kisiler
ve bu kisilerden olusan toplumlar basariya ulasirlar. Ince-
lenen donem igerisindeki sairler, Osmanli Devleti’nin si-
yasetten egitime, dinden ekonomiye kadar pek ¢ok kurum-
da tembellestigini, devletin kurumlarinin is yapamamasi
sonucu ilerlemenin, gelismenin durdugunu goriirler ve si-
irlerinde bu konuya parmak basarak her alanda ¢aligmanin
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gerekliligini, milletin bu kotii giinlerden ancak ¢alismayla
kurtulacaginin igaretini verirler.

Mehmet Akif’in “Alinlar Terlemeli” siiri tiim yurttaki
insanlarin bir amag etrafinda toplanarak ¢aligmasi gerek-
tigini ¢linkii milletin kurtulusunun buna bagli oldugunu
anlatir. Insan ve ulus olabilmenin énemli sartlarindan biri
de ¢aliskan olmaktir ve Tiirk milletini kurtaracak olan da
caligkan yaradilish insanlardir. Caligkan insanlarin sayist
arttikca tiim yurda yayilacak ve caligma bilinci viicuda
gelecektir. Tiirk milleti 6zglirliigiine diiskiin bir millettir.
Ozgiirliigiiniin elinden almmamasi igin calismas sarttir.
Toplumdaki tiim bireyler bu bilingle hareket etmelidir.

“Ezilmek, inlemek, yatmak siirinmek var ki, adettir;
Oliim diinyAda mahk{imine en son bir saadettir;

Desen bir kere “Insanim!” kanan kim? Hem ni¢in kansin?
Hayir, hiirriyetin, hakkin masun oldukga insansin.

Bu hiirriyet, bu hak bizden bugiin aheng-i sa’y ister:

Nedir {i¢ dort alin? Bir yurdun alnindan bosansin ter.”
(Ersoy, 2013, s. 414)

Sairin siirleri araciligiyla miicadele edip kars1 ¢iktigi
tembellik, 6zellikle Osmanli Devleti’nin Batili devletlere
kars1 zay1f diismesi sonucu toplumdaki bireyleri etkisi al-
tina alir. Mehmet Akif, “memleketin ve Islam diinyasinin
sikintilarini biitiin benliginde hisseder” (Yetis, 2011, s. 48)
ancak toplumu sarip sarmalayan tembellige de siddetle
kars1 ¢ikar. Sair, devlete karsi yapilan saldirilardan kur-
tulmanin ve yeniden gii¢lii bir toplum insa etmenin ¢ok
caligmaktan gectigini vurgular. Toplumu ikaz etmek, ba-
gimsizhigim kazanmak ve hakki olan1 alabilmek i¢in top-
lumu tembellik denen illetten vazgegirme amaci giider.
Sair “Hakkin Sesleri” siirinde yine tembellik denen hasta-
likla bag etmenin ve onu yenmenin gerekliligini bir ¢agri
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seklinde dile getirir. Bunu gerceklestirirken birbirine zit
iki unsur olan Hristiyanlara 6zgii candan ve Miisliimanla-
ra 0zgli ezandan yararlanir. Sairin buradaki niyeti de Tirk
milletinin 6zlindeki ¢alisma sevkini agiga ¢ikarmak ve
ideal bir nesil olugturma yolunda bilingleri tetiklemektir.

“Artik ey millet-i merhime, sabah oldu uyan!

Sana az geldi ezanlar, diye G6tsiin mii bu ¢an?”

Mehmed Akif, “Mahalle Kahvesi” isimli siirinde ise
toplumu tahrip eden ve zihin tembelligine siiriikleyen ku-
rumlardan birinin kahvehaneler oldugunu belirterek bun-
lar siirinde sert bir dille elestirir. Ciinkii kahvehaneler in-
sanin ¢aligma enerjisini yiyip bitiren, adeta kanin1 emen
bir yerdir. Bu agidan kahvehaneler dar mekan hiiviyetin-
de olup Tiirk halkini ¢alisma hayatindan uzaklastirir ve
tembellik denen illet hastalig1 halka bulastirir. “Hayaller
diinyasinda varligim1 besleyen insanimizin duyarsizligi,
tembelligi karsisinda” (Arslan, 2008, s. 263) sasiran ve
kahvehanelerin yarattig1 tahribati illet hastalikla iligki-
lendiren sair, bu hastaligin firengi hastaligindan bile daha
vahim oldugunu sdyleyerek uyuyan bilingleri uyandirmak
ister.

“Sakin firengiye benzetmeyin feca‘atini:

Bu karha milletin emmekte rih-1 gayretini.
Mahalle kahvesi Sark’in harim-i katilidir;
Tamam o eski batakhaneler mukabilidir
Zavalli immet-i merhtime 6lmeden gomiiliir;

Soner bu hufrede idra, sonra kendi oliir...” (Ersoy,
2013, s.101)

Osmanli Devleti’nin ¢okmekte oldugunu goren ve her
bilingli aydin gibi bunun acisini yiireginde hisseden done-
min bir bagka sairi Mehmet Emin de “Bize Diyorlar Ki”
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siirinde gorkemli giinlerin geride kaldigini, devletin her
alanda caga ayak uyduramadigini anlatir. Tiirk toplumu
bu farki ancak ¢ok calisarak kapatabilir. Calisma “atesini
koriiklemek gorevini iistiine alan” (Yazici, 1974, s. 25) ve
toplumun geri kalmasinin oniindeki bu engele siiri araci-
ligryla tavir koyan sair, bu toplumda yasayan ve nerede
olursa olsun ter doken, emek veren bireylerin devleti i¢in-
de bulundugu zor durumdan kurtaracagini belirtir.

Lakin bize diyorlar ki, artik bugiin kili¢ devri gegmistir,
Bu zamanin fiituhat1 calismaga boyun egen erlerin;
En kuvvetli, fikir ve is ordular yetistiren yerlerin;

Altunlarin kirallar1 olanlara: Ne hakaret, ne demir!..

Sizler dahi kavga edin, fakat artik kan yerine ter sagin;
Zahmet cekin, fakat artik terakkiye gotiirecek yol agin;

Fetheyleyin, fakat artitk medeniyet ganimeti getirin.”
(Omer Seyfettin, 1989, s. 80)

Osmanli Devleti kiiciik bir beylik olarak ¢iktigi bu yol-
da koskoca bir devlet olmay1 basarir, nice kahramanliklar-
la iilkeler fetheder, fethettigi tilkeleri kendisine baglayarak
ganimetler kazanir, Dogu’ya ve Bati’ya hilkmeder. Ancak
bunun hep boyle devam edecegini sanan devlet adamla-
11, diinyada gelismelere yabanci kalarak tembellik uyku-
suna dalarlar. Ronesans ile birlikte altyapisini olusturan
Bati, XVII. ve XVIIL. yiizyilda Aydinlanma Cag1i’na gecer.
Daha sonra Sanayi Devrimi gergeklesir. XIX. yiizy1l ise
sanayilesen, ekonomik pazari olan ve somiirgecilik faali-
yetlerinin meyvesini yiyen devletlerin ¢agi olur. Mehmet
Emin bunun farkinda olan bir aydin olarak siiri araciligry-
la Tirk halkini uyarir. Artik emek vermeden, ¢alismadan
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ayakta kalmak miimkiin degildir. “Bahtiyarlik” siirinde
de “Topraklarin altina gir, denizlerde g¢alkalan; /Durma
cals, terle, tirman, dogiis, bogus yaralan” (Omer Seyfet-
tin, 1989, s. 102) misralari ile {islubunu sertlestiren sairin
amaci yine halki yonlendirmeye caligmaktir. Toplumun
benliginde var olan ¢aligma giicilinilin ortaya ¢ikmasi igin
aydin kesimin edebi metinler vesilesiyle ona ulagmasi ve
kim oldugunu hatirlatmas1 gerekmektedir. Ancak bu sekil-
de ideal bir nesil olma bilincine kavusup savunma giiciinii
kuvvetlendirebilir.

Dogu ve Bat1 medeniyetleri arasindaki derin farki go-
ren Ali Canip Yontem de “Sarkin Ufuklar1” siirinde Bati
medeniyetlerinin ¢alisarak ilerledigini, gelistigini ve bu-
giinlere geldigini; Dogu medeniyetinin de derin bir uy-
kuya dalip bir tiirli uyanamadigini sdyleyerek Tiirk top-
lumunun igine diistiigli tembellik ¢ukurundan bir tiirli
cikamamasi yoniinde topluma yonelik elestirilerini siralar:

Yiikselmeyen tazarru un ey Sark bitmiyor,

Hayytin-alel-felah”mi1 gokler isitmiyor...

Sonsiin fezalarinda siik(in isleyen seher,

Donsiin zeminlerinde de isyana secdeler,

Diz ¢okmesin sagir goge oksiliz dudlarin

Yaksin biitiin ufuklari artik belalarin

Her zulmii, kahr1 bogmaya bir parca kan yeter,

Ey Sark uyan yeter; yeter ey Sark, uyan yeter.” (Yon-
tem, 2003, s. 498)

Siirdeki Dogu-Bat1 ¢atismasi, sairin yasadigi bir traje-
di olarak karsimiza ¢ikar. Zira igerisinde yasadigi devlet,
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binlerce yillik koklii bir gegmise sahip olan bir Dogu top-
lumudur. Ancak ruhunu teslim alan tembellik onu zaman
icerisinde diinya medeniyetlerinin gerisine iter. Bu durum
devrin aydinlar gibi Mehmet Emin’i de buhrana siiriikler.
O, Batt medeniyetinin bu kadar ilerlemesinin Sark toplum-
larinin tembelliginden kaynaklandigini ve artik toplumun
bu derin uykudan uyanmasi gerektigini sert bir dille belir-
tir. Zira “her tiirlii yasama formunu olusturan bu cemiyet,
kendine ait degerler dizgesini olusturarak” (Ozcan, 2007,
s. 108) i¢inde bulundugu olumsuz durumdan kurtulabilir.
Degerler dizgesini olusturan asli unsurlardan birisi de ¢ok
caligmaktir.

Dogu ve Bati medeniyetlerinin ¢alisma konusunda kar-
silagtirllmasini ve Bati’nin caliskanligiyla her seye hiik-
mettigini Mehmet Akif’in “Viiz Kiirsiide” isimli siirinde
de gérmek miimkiindiir.

“Bakin miicahid olan Garb’a simdi bir kere;
Havaya hiikmediyor kani olmuyor da yere
Doniin de atil olan Sark’1 seyredin: ne geri

Yakinda kalmayacak yeryiiziinde belki yeri” (Ersoy,
2013, s. 225)

Iki toplum arasinda kiyas yapan sair, yaptig1 bu kiyas-
lamada Dogu toplumunun pek yakinda yikilacagi ve var-
ligin1 kaybedecegi endisesini yansitir. Bu durumun top-
lumun tembelliginden ileri geldiginin farkindadir. Dogu
medeniyetinin insani ¢aligmay1 birakir ve bugiinkii kotii
durumuna diiser. Bat1 medeniyeti ise ¢alisarak, ilmini ve
bilimini ileri seviyelere tagiyarak her seyi yonetimi altina
alir. Caligmay1 birakmayan toplumlarin ilerlemesi de dur-
maz. Bunun farkinda olan dénemin aydinlarindan Omer
Seyfettin de Kosma (1) siirinde Tiirk milletinin tembelli-
gine ve geri kalmisligina vurgu yapar.
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Artik uyan, keyf zamani degildir.
Ictiklerin bade degil, hep zehir,
Kuvvetlenip Garb’i korkut ve sindir,

Galib gel de, sonra Tiirk’iim de 6giin...” (Seyfettin,
1972, s.36)

Tembellik denen illete yakalanan ve kurtulusa geleme-
yen toplumun bir an evvel bu hastaligin pengesinden kur-
tulmasi ve hedeflerine ulasabilmesi i¢in ¢aligmasi gerek-
mektedir. Medeniyetin yolu, caligkan nesillerin yoludur.
Ideal bir nesil olmanimn esaslarindan biri de caligmaktr.
Bu bakimdan Tiirk toplumu en kisa siirede 6ziine donmeli
ve kendine gelmelidir. Bunun yolu da genlerinden gelen
caligma giiclinii yeniden kazanarak var olmaya gayret et-
mesidir. “Siileymaniye Kiirsiisiinde” isimli siir, Akif’in 6z
degerlerini yitiren Tiirk toplumuna ¢aligma konusunda son
bir uyar1 manifestosudur.

“Vatanin takati yoktur yeniden ihmale:

Dolu dizgin gidiyor baksana izmihlale!

Ey cemaat, uyanin, elverir artik uyku!

Yok mu sizlerde vatan namina hi¢bir duygu?
Diismeden pengesinin altina istikbalin,

Biliniz kadrini hiirriyyetin, istiklalin.

S&yletip bagka memalikteki mahkimini...

Hakimiyyet ne imis, Ogreniniz kiymetini.” (Ersoy,

2007, s. 160)

Yukaridaki alintida “vatani ve kendi medeniyetinin insa-
n1 igin ¢irpinmis” (Oba&Oztiirk&Giirbiiz, 2014, s. 571) bir
sairin, halki uyarmaya calisma cabas1 goriilmektedir. Ciin-
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kii vatan, stiratle yok olmaya dogru gitmektedir. Buna engel
olmak icin halkin bagimsizligin1 ve gayretini korumak la-
zimdir. Bunlar korumasi i¢in de toplumun 6ncelikle i¢in-
de bulundugu durumun farkinda olmasi ve bilinglenmesi
gerekmektedir. Bunun da tek yolu ¢alismaktir. Yoksa bagka
tilkelerdeki mahk(m milletler gibi olmak isten bile degildir.

1.2. Iyi ve Kotii Arasinda Ayrim Yapmak:
Ahlaki Degerlere Baghhk

Her toplumda kadin ve erkegi birbirinden ayiran ve
toplumsal rollerini olusturan, kisileri yonlendiren, de-
netleyen sosyo-kiiltiirel degerler mevcuttur. Bu degerler,
kisilerin nasil davranmasi gerektigini ve hangi sorumlu-
luklar1 oldugunu belirler. Bu degerlerden birisi de giizel
ahlakli olmaktir. Iyi bir insan olmanin yolu her seyden
once giizel bir ahlaka sahip olmaktan gecer. Toplum igeri-
sinde yasayan insanlarin saglikli iletigim kurabilmesi i¢in
insanlarin iyi bir ahlaka sahip, birbirlerine kars1 dogru ve
diiriist olmalar1 gerekmektedir. Donemin sairlerinin giirle-
rindeki ideal insan tipinin dnemli 6zelliklerinden birisi de
6zl s6zl bir, dogruluktan ayrilmayan, ahlak sahibi kisiler
olmasidir. Sairler ya siirlerinde boyle 6rnek insanlara yer
verirler ya da bu gibi insanlarin tam ziddini ele alarak top-
lumun ibret almasini ve ders ¢ikarmasini isterler.

Mehmet Emin, “Irkimin Tiirkiisti” siirinde temiz ahlaki,
dogrulugu ve diiriistliigii tim Tiirk milletine mal eder ve ka-
din-erkek ayirmaksizin herkesin bu ruhu tasidigini soyler.

Bizdedir ki bir erkegin sozleri
Higbir dostu ve diigmani aldatmaz;

Geng kizlarin cana degen gozleri

Dogruluktan baska bir sey parlatmaz” (Omer Seyfettin,
1972, s. 109)
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Tiirk toplumunun genetiginde bulunan yiiksek ahlak ve
fazilet ile siirinin muhtevasini olugturan Mehmet Emin’de
“sosyal tablolarin birlestigi” (Kolcu, 2008, s. 78) ortak
kuvvet onun siirinin temelini olusturur. Bu gii¢c onun vatan
sevgisinden ileri gelir ve siirlerini fikirlerini topluma ak-
tarmak igin yazar. Sairin giizel ahlaki, kadiniyla erkegiyle
tiim Tiirk toplumuna mal etmesi zor durumda olan halka
moral agilama isteginden ileri gelir. Bu istek ayn1 zaman-
da ideal bir nesil olusturma gayretinin de sonucudur. Ziya
Gokalp’in “Vefa” siiri de Tiirk ahlakini olusturan deger
yargilarini ve sairin ideal insan tipini topluma iletmek iste-
me niyetini gdstermesi agisindan 6nemlidir. Tiirklerin mi-
zacinda bulunanlari ele alan sair, toplumun sahip oldugu
ahlaki 6zelliklere dikkat gcekmektedir:

Lakin namus islerinde
Ferd-millet bir kafay1z,
Ferden gibi milletce de
Ahdimize vefadayiz.
Mukaddestir vefakarlik;

Kudsi benlik?.. Riyakarlik!....” (Omer Seyfettin, 1972,
5. 104)

Ahd, iki tarafin sozlesmesi demektir. Buna gdre ahde
vefa, verilen sozii yerine getirmektir. Peygamber efendi-
miz hadis-i seriflerinde “Gadr eden (ahdini bozan) kimse,
kiyamet giinii kotii sekilde cezasini gorecektir” diyerek,
ahde vefanin 6nemini bildirir. Ziya Gokalp de Tiirklerin
bu tiynette oldugunu, verdigi sézii yerine getirdigini soy-
ler. Bir kisinin verdigi s6zii yerine getirmesi, onun serefini
artiran bir davranig bigimidir ki, Tiirkler de bunu benimser.
Tiirk i¢in “ben” yoktur, “biz” vardir. Clinkii Tiirk insant
kendisi i¢in degil, vatani, milleti, serefi icin yasar. Bunu
yapmayan ikiylizliidiir, ahlaktan yoksundur.
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Mehmet Akif de siirlerinde ahlaktan vazgegmez ve bu-
nun toplum bazinda dneminin farkindadir. Ona gore, Os-
manli Devleti’nin par¢alanma dénemine girmesinin esas
sebeplerinden birisi toplumun ahlakinda yasanan yozlag-
madir. “Sosyal realitenin analizinde biitiin unsurlar1 goz
ontine” (Giindogdu, 2009, s. 1411) alan sair, toplumdaki
bozulmay1 teshis eder. Karsisinda degerleri yikima ugra-
mis bir kitle gérmenin hiizniinii yasayan sair, halktaki an-
lay1sin diizelmesi gerektigini ve ahlaki degerlerin 6nemini
su misralarla anlatir:

“Fakat ahlakin izmihlali ne miithis bir izmihlal;
Ne millet kurtulur zira ne milliyet, ne istiklal
Oyuncak sanmayin! Ahlak-1 milli, ruh-1 millidir.

Onun iflast en korkung¢ 6liimdiir: Mevt-i kiillidir” (Er-
soy, 2013, s. 267-268)

Toplumda ciddi bir ahlak ¢okiintiisii goren saire gore
ahlak bir oyuncak degildir. Milli ahlakin, milli ruhla esde-
gerligini savunmaktadir ve bunun bozulmasi durumunda
milletin toptan yok olacagia dikkat ¢ekmektedir. Ahlaki
acidan yiiksek bireylerin olusturdugu bir toplumda ahlak
elbette buna bagl olarak yiiksek seviyelere ulasacaktir ve
o toplum da yiiksek ahlaki degerlere sahip bir toplum ola-
caktir. Akif, toplumda yasanan yozlagsmigligin ¢aresini de
sunar:

“Ne irfandir veren ahlaka yiikseklik ne vicdandir,

Fazilet hissi insanlarda Allah korkusundandir” (Ersoy,
2013, s.267)

Yiireginde Allah korkusu tagiyan insanin ahlaki da gii-
zeldir ve ahlaki giizel olan insanlar {ilkeyi i¢inde bulun-
dugu kot durumdan kurtarip eski sanli giinlerine kavus-
turabilir. Toplumun durumu, kisilerin sahsi ve toplumsal
gorevleri, haklari, fedakarliklari, birbirlerine karsi1 davra-



135« Filoloji Alaninda Yeni Ufuklar

niglar1 neticesinde sekillenir. Toplumun saglam kisisi olma
durumunu kazanmig olan insanlar ideal nesli olugturma
gorevini istlenmekle birlikte “biinyan-1 marsus” (saglam
bir cemiyet) ifadesine hak kazanmasini saglayacaktir. Sai-
re gore bunun temeli, iyi bir ahlaka sahip olmaktan geger.

1.3. Ruhun Bedene Kars1 Kazandig1 Zafer:
Kahramanhk

Kahraman kelimesi Tirkce sozliikte “savasta veya
tehlikeli bir durumda yararlilik gosteren kimse, alp, yi-
git; bir olayda onemli yeri olan kimse” (Tiirkge So6z-
luk 2, 1998:1158) gibi anlamlara gelir. Kahramanlik da
“kahraman olma durumu; kahramanca davranis, yigitlik”
(s.1158) olarak tanimlanir. Tiirk milletinin tabiatinda bulu-
nan en onemli 6zelliklerden birisi de kahramanliktir. S6z
konusu 6zellik, Islamiyet’ten énceki Tiirk toplumunun en
onemli olgularindan birisi olarak bag gosterir. Eski Tiirk
devletlerinin kaganlar1 “cihana hakim olma” diislincesiy-
le devleti yonetirler (Memis, 2015, s. 28).. Ayn1 durum,
Tiirklerin islamiyet’i kabul etmelerinden sonra da devam
eder. Devleti yonetenlerde “cihad” diisiincesi egemen olur.
Bu durum, tarih boyunca Tiirklerin pek ¢cok kahraman ye-
tigtirdigini gosterir. Ayrica kahramanlik ruhu, kadin erkek
fark etmeden tiim Tiirk toplumunun benligindedir. Tiirk-
lerin yapisinda bulunan kahramanligi, sairler bir¢cok kez
siirlerinde ele alirlar. Kahramanlik duygusunu on plana
¢ikaran sairlerin amaci ideal nesil olusturma yolunda bu
ruhu yeniden agiga ¢ikarmak ve bilingleri kamgilamaktir.

Mehmet Emin Yurdakul’un “Anadolu’dan Bir Ses Ya-
hud Cenge Giderken” siiri “milli uyanis yolunda bir ref-
leksif ¢1glik” (Kanter, 2016, s. 44) seklinde viicut bulur ve
bir Tiirk’lin vatan topraklan tehlikeye girdigi anda neler
yapabilecegi, nasil bir kahramana doniisecegi anlatilir.
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“Ben bir Tiirk’{im, dinim, cinsim uludur,
Sinem, 6zlim ates ile doludur,
Insan olan vataninin kuludur,

Tiirk evladi evde durmaz; giderim!” (Yurdakul, 1989,
s. 22)

Bir Tiirk i¢in bu diinyadaki en degerli varlik vatanidir
ve bu vatan icin her tirli fedakarlig1 yapmaya hazirdir.
“Soyut ve kavrami gii¢ bir yurtseverlik yerine” (Yazici,
1974, 70) toplumda yasayanlara adanmis bir anlayis ¢er-
cevesinde Tiirk toplumunu olusturan bireylere kahraman-
ligim1 animsatir. Sairin “Yunan Siirin1 Gegerken™ isimli
siirinde de Tiirk milletinin kahramanliginin sair tarafindan
dramatik sekilde islendigi goriilmektedir. Tiirk insan1 ba-
gimsizligina diigkiindiir ve bu bagimsizlik sevdasi onun
kahramanligindan ileri gelir.

Biz Tiirkler’iz; diismanlara yalin kili¢ kosariz!
Hangi Tiirk’tiir gerdenine urgan, kement urdurur?
Hangi Tiirk’tiir mescidine ¢anli kule kurdurur?
Milletimiz kole olmaz; boyle giinde kim durur?

Biz Tiirkler’iz; Kizilirmak olur bdyle tasariz!” (Yurda-
kul, 1989, s. 24)

1877-1878 Osmanli-Rus Savasi’ndan agir bir yenil-
giyle ¢ikan Osmanli Devleti, 20 yil sonra patlak veren
Tiirk-Yunan Savasi’nda daha once yasadigi maglubiyeti
ve Yunanistan’mn yaptig1 sinir ihlallerini kabul etmeyerek
yeniden savaga girer. Girdigi savastan galibiyetle ayrilan
Osmanli Devleti uzun bir aradan sonra yeniden galibiyet-
le tanisir. Duraklama Devri’nden beri yenilgiye ugrayan
ve gururu ayaklar altma alinan Tiirk toplumu bu savagla
kahramanligimi yeniden gosterir. Mehmet Emin, bu siiriy-
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le Tiirk insaniin kahraman karakterini bir kez daha yine-
ler ve cesaretini artirmay1 hedefler. Sairin “Ey Tiirk Uyan”
siiri de yine toplumun i¢inde uyuyan kahramanligini, asil
olarak da uyuyan bilingleri uyandirma amacini tasir. Bu
dizeler yazilirken kahramanlik ruhunu yeniden yakacak
kiviletmim ytireklere diistiriilmesi hedeflenir. Ciinkii va-
tan tehlikededir, Tiirk milleti artik gercegi fark edip 6ziline
doénmelidir.

“Artik uyan! Su hayattan yiiz ¢evir;

Tarihine, ecdadina sadik kal;

O cihangir Tirklik’iinii ele al;

Yine bu giin kurmak i¢in yik, devir!” (s. 142)

Ziya Gokalp’in “Vazife” siiri “Her Tiirk asker dogar”
ifadesinin giire dokiilmiis halidir. Tirk toplumunun her
bireyi, i¢inde bir kahraman tasir ve milleti s6z konusu
olunca her tiirlii fedakarligi yapmaya hazirdir. Kisilerin
yasadig1 zorluklar igerisindeki miicadele giicii, yikilmanin
esigine gelmis devletlerinin ugruna yaptiklari onlarin igin-
deki kahramanlik ruhunu agiga ¢ikarir. “Gozlerimi kapa-
rim vazifemi yaparim” dizesi bunun en kuvvetli gostergesi
olup “saglikli ve uygar bir toplumun sorumlu, bilingli ve
saglikli fertlerden olusacagi” (Zavotgu, 2012, s. 603) me-
sajin1 vermektedir:

“O, gonliime Arg’tan inen bir sestir:

Milletimin vicdan1 ma’kestir;

Ben askerim, o, iistimde kumandan,

Bas egerim her emrine sormadan!

Gozlerimi kaparim!

Vazifemi yaparim!” (Ziya Gokalp, 1989, s. 103)
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Kadim-erkek ayirmaksizin her Tiirk igin vatan, ylice bir
kavramdir. Tiirk toplumunu olusturan bireyler, varlikla-
rin1 ve degerlerini tehdit ederek hakimiyeti altina almak
isteyen dis giiclere kars1 hayatlarini feda etmeye hazirdir.
Ziya Gokalp bu siiriyle topluma 6ziinde var olan kahra-
manlik ve miicadele giiciinii gostermek ister. Siirdeki kisi
vatanini, iginde bulundugu kotii durumdan kurtarmak igin
yemin eder ve vatana olan bagliligin1 6ziinde var olan
kahramanlik ruhuyla yansitir. Bu ruhu benliginde tasiyan
bireyler, dogru ve hakli oldugunu diisiindiikleri seyi icra
ederken, kahraman olarak diisiiniilecegini zihninden ge-
¢irmez. Toplumu olusturan kahraman yaradilish insanlar,
yaptiklari seyleri takdir toplamak ya da bir ¢ikar saglamak
icin yapmaz. Bunlar 6liimii géze alarak, Tiirk toplumunun
ilerledigi yolda ideal nesli olusturan karakterlerdir.

Fuat Kopriili'nlin “Akimct Tirkiileri” siiri Tiirklerin
Rumeli’den Avrupa’ya uzanan giinlerinin artik bittigini,
ordunun geri ¢ekildigini ve devletin tiikenmisligini anla-
tir. Bu siir, “6zverisi tilkenmis ve ¢caginin hayat anlayisina
uygun bir sistematik gelistirememis bir milletin hiiziinlii
sayfalarindan birine yakilan agittir” (Kolcu, 2008, s. 138).

“Haydi eski ozan, al sazi ele,
Diismanlar igine diissiin velvele.
De ki: Hor bakmayin bu durgun sele;

O, yetmis bir kavme akin ¢ikarmig!” (Kopriilii, 2003,
s. 495)

Milletlerin buhran siiregleri, kendi varliklarini gézden
gecirmelerini, temel degerlere doniis yapmalarini, kuvvet-
li ve zayif yonlerini agiga ¢cikarmalarini kapsar. Bu agidan,
“buhran, zehri ve sifasiyla beraber gelir” (Emil, 1997, s.
46). Tiirk milletinin tarihinden ve gegmisteki tecriibelerin-
den dogan kahramanlik suuru, tikkenmislik ve bedbinlikle
zehirlenmis neslin panzehiridir. Sair, burada i¢inde bulu-
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nulan karamsar ve trajik durumun karsisinda bir umut 15181
yani panzehir arar. Iste bu panzehir, Tiirk milletinin kah-
ramanlik duygularindadir. Ug kitaya hiikmetmis bu devlet
kotii giinler gecirmektedir, ancak Tiirk milletinin yiiregin-
deki kahramanlik, zaferlerle dolu o eski giinleri geri getir-
meye muktedirdir.

Enis Behi¢ Koryiirek, “Sair ve Hilal” siirinde Tiirk mil-
letinin sanl1 giinlerine yer verir ve o zamanin kahraman
insanlarin1 anlatarak, dénemin neslini bilin¢lendirmeye
caligir. Sairin siirde soziinii etti§i kahramanlar, Osmanlt
Devleti’nin yigit kisileri ve devlet adamlaridir. Eski san-
I1 giinlere duyulan 6zlemin dile getirildigi misralarda, bu
6zlemin yine toplumun kahraman insanlar1 tarafindan son-
lanacagina inanilir.

“Gordim, hayal i¢inde, ateslerle bir alay;
Fatihlerin nigimeni bir muhtesem saray;
Hep stingtilerle yiikseliyor kehkesanli ay;
Birlesmis ayn1 gaye i¢in, boy, geda, giray...

-“Bunlar biitlin ne sanl1 beserdir!” dedim; dedi:

-“Ey kahraman hafidi, budur milletin senin.” (Koryii-
rek, 2003, s. 484)

Bir beylik olarak ¢iktig1 bu yolda ii¢ kitaya yayilma ba-
sarisin1 gosteren Osmanli Devleti, bu giiciinii koruyamaz.
Cagin ve diger diinya devletlerinin gerisinde kalarak, de-
vamli surette toprak kayiplar1 yasar. 1914 yilinda I. Diinya
Savagi’na giren devlet, bu savastan agir bir yenilgiyle ¢ikar
ve vatanin dort bir yan1 diigman askerleri tarafindan isgal
edilir. Kendisinden umut kesilen Tiirk milleti, bagimsizli-
gin1 kahramanligryla yeniden kazanmasin bilerek, bu zor
giinleri atlatir. Sairin, “Ey Tiirkeli!..” siirinde de Allah’in
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yardimi ve milletin kahramanligiyla, Milli Miicadele’den
galip ¢ikilmasi anlatilir.

“Bugiin ki biz hak yolunda kanini déken,
Bugiin ki biz kahr ile hurdahas iken
Yekpare bir ¢elik olmus sine sahibi

Bir milletiz, kiikremis yanardag gibi...
Bugiin ki biz, al¢aklarin hakaretinden
Varliginda kiyametler kopup cliseden
Yekpare bir celik sine sahibi

Zulme karst Tanrt higmi oldu ordumuz” (Koryiirek,
2003, s. 485)

Vatan topraklarinin isgaline karsi baslayan direnis,
devletin bagimsizlig1 ve birligi i¢in verilen bir miicadele-
dir. Bunun basariya ulagmasinda Tiirk toplumunu olustu-
ran bireylerin kahramanligin1 yadsimak olanaksizdir. Milli
miicadelenin ve bu miicadeleye katilan kisilerin en 6nemli
ozelligi kahramanligidir. Bu insanlarin kahramanliginin
niteligi, topragini iggalden kurtarma, kendini vatan icin
feda etme, isgalcilerle savagma seklinde viicut bulur.

1.4. ideal Neslin Dayanag: Aile Sevgisi

Aile, toplumlarin en kiigiik sosyal birimidir ve neslin
devamini saglayan kurumdur. Aile birimi toplumun teme-
lini olugturur ve saglam bir toplumun alt yapisinda saglam
bir aile birligi vardir. Eger bir toplumda aile kurumu giig-
lityse toplum da o kadar giiglii olur. Ciinkii aile hayati, top-
lum hayatinin en yogun duygularinin yasandig1 toplumsal
mekandir. Ziya Gokalp, “mefkirelerin en kii¢tigii, en kadi-
mi, en samimisi, en yakini aile birligidir. insan beraberlik
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zevkini, birlik lezzetini ibtida aile ziimresinde tadar. Insan
aile hayatinin lezzetini tattiktan sonradir ki, milletini (...)
aileye benzeterek daha ¢ok sever” (Gokalp, 1989, s. 332-
333) diyerek saglam bir aile birliginin saglam bir toplu-
mun temeli oldugunu anlatir.

Millet olarak Tiirkler, aile kurumuna ¢ok 6nem vermis,
aileyi her zaman korumus ve el iistiinde tasimislardir. Ciin-
kii huzurlu ve mutlu bir insanin ailesinde huzur ve mutlu-
luk vardir. Toplumun birligi i¢in ailenin birligini korumak
gerekmektedir. Aile, milli kiiltiiriin aktarilmasi ve ulusal
bilincin yerlestirilmesinde énemli bir faktordiir. Bu neden-
le donemin sairleri aile birimine siirlerinde siklikla egil-
misgler, aile birliginin 6nemini ve bu birligin dagilmasmin
Ozellikle kadinlar ve ¢ocuklar tizerindeki olumsuz etkileri-
ni gozler oniine sermislerdir.

Mehmet Akif, “Kése imam” siirinde sézde Islam kiil-
tiirii ad1 altinda bir babanin ailesini hi¢ diisiinmeden hare-
ket etmesini ve aile birimini par¢alamasini anlatir:

“Sikt1 aksam “Edemem, iistlime evlenme!” diye

Ne demek! Dorde kadar evlenir erkek, demeye

Kalmadan bagladi sirretlige... Kizmaz m1 kafam?

-Kustugun herzeyi yuttun diye, hey sersem adam!

Déviiyorsun, bosuyorsun elin 6ksiiz kizinz...

Hakl1 bir kerre ya! Insan bosamaz haksizin.

-Bosamaz amma da yaptin! Ya seriat ne i¢in

Bize evlenmeyi ta dorde kadar emr etsin

Iki alsam ne ¢ikar sdye-i hiirriyetle

Bosamigsam canim ister bosarim elbette.”
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Peygamber Efendimiz (SAV) Veda Hutbesi’'nde “Ka-
dinlara eziyet etmeyiniz! Onlar, Allahu Teala’nin sizlere
emanetidir. Onlara yumusak davraniniz, iyilik ediniz.”
diyerek erkeklere uyarida bulunmustur. Yine bir baska
hadis-i seriflerinde de “Cennet analarin ayaklar altinda-
dir” diye buyurarak kadini korumus ve anneligin kadina
kutsallik verdigini anlatmustir. O donem siirde Islami anla-
yisin temsilcisi olan Mehmet Akif, karisini ve gocuklarimi
diistinmeyen, onlara siddet uygulayan adamin zihnindeki
i¢i bosaltilmis Islam anlayisinin elestirisini yaparak, ada-
min aile birligini nasil parcaladigini gozler Oniine serer.
Siirin sonlarinda yer alan “Bu cehélet ylirlimez; asra ba-
kin: Asr-1 ulim!/Baslasin terbiyeniz, ailelerden oglum”
dizesiyle aileye bir gorev vermistir. Bu gorev, ailelerin
cocuklarma milli terbiye vermesidir. Ciinkii bir insanin ilk
egitimi aileden baslar.

“I¢kinin yol agtig1 bir aile faciasi”nin (Gokgek, 1995, s.
97) anlatildig1 “Meyhane” siirinde Baba Arif adli bir adam
gelip icki igmeye baglar. Yaninda para oldugunu meyhane-
ciye belirten Arif’in her zaman icki parasi olmadig1 agikar-
dir. Daha sonra bir kadin meyhane kapisia gelir, iceri
girer ve Baba Arif’e derdini anlatmaya calisir. Bu kadin,
Baba Arif’in karisidir. Kocast ii¢ glindiir eve ugramamigtir
ve bir komsusunun yardimi ile onu bu rezil yerde bulmus-
tur. Icki bagimlhilig1 yiiziinden ise giice gitmeyen, evin hic-
bir seyiyle ilgilenmeyen adamin karis1 evin bu gorevlerini
yerine getirebilmek icin bagkalarinin ¢amasirlarini yikar.
Birde iistiine kazandig1 parayr kocasi elinden alip icki
parasi yapar. Kadin, babasinin ilgisizligi yiiziinden okul-
dan kovulan oglu ve evlilik ¢cagina gelmis, ancak babasi
yiiziinden kimsenin evlenmek istemedigi kiziyla muhtag
duruma diismiistiir. Zaten sarhos olan Baba Arif, icerideki
adamlarin alay etmeleri, kiskirtmalar1 sonucu derdini anla-
tan karisina onu bosadigini sOyler ve hakaretler eder:
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“-Birak, kopoglu kadin amma ¢algeneymis ha!
-Benimki ¢ok daha fazlaydi.

-Etme!

-Elbet ya!

Onun i¢in bosadim. Sen isitmedin mi Halim?
-Kadin lakirdis1 girmez kulagima zati benim.
Senin karim dedigin adeta pabug gibidir;
Biraz vakit taginir, sonradan degistirilir.
Kadin bu so6zleri duymaz, tazalliim eylerdj,
Herif mezar tas1 tavriyle sade dinlerdi.

Acild1 agz1 nihayet, agilmaz olsa idi!

Tasip dokiildi, icinden su la‘net-i ebedi;
-Cehennem ol seni hinzir orospu, git: Bogsun!
-Ben anladim isi: Sen komsu, iyice sarhossun!
Ayiltiniz sunu yahu!

-Iligmeyin!

-Brrakin!

Herif ayildi m1, bilmem, diisiip bayildi kadin!” (Ersoy,
2007: 33)

Kadimin, kocasindan gérmiis oldugu olumsuz tavirlar,
onun bilingaltinin derinliklerinde kendini degersiz hisset-
mesine neden olur. Bunda kadinin yetistigi aile ortami ve
sosyokiiltiirel ¢evrenin etkisi biiyiiktiir. Deger gérmeyen
kadin “genellikle gereksinimlerinin ¢ok fazla gelecegin-
den, reddedileceginden ve yargilanacagindan korkar”
(GOknar, 2016, s. 94) ve bilingaltinda daha fazlasina la-
yik olmadig1 inancini tagimaya bagslar. Siirde de kadimi bir
pabuca benzeten, biraz taginip degistirilebilecegini diisii-
nen zihniyet, aile kavramimin kutsalligindan uzaklasmistir.
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Halbuki Tiirkler 6zlerinde kadina deger veren ve aile bir-
ligine bagl insanlardir. Akif, olumsuz bir 6rnek tizerinden
ailenin ulus i¢in énemini zihinlerde olusturmaya caligmig
ve ideal neslin temellerinden birinin aile oldugunu anlat-
maya ¢alismistir.

Kocanm diisiincesizligi, karisin1 ve ¢ocugunu bir ke-
nara atarak baska bir kadinla evlenmesi ve ailesini parca-
lamas1 konusu, Mehmet Emin Yurdakul tarafindan “Kay-
nana ile Damat” siirinde de islenmistir. Islamiyeti yanlis
anlayan ve yorumlayan zihniyetin elestirisi, bu siirde de
s0z konusudur. Karisin1 aldatan ve ailesini yikan erkek,
kayinvalidesiyle tartisir. Bu tartisma acikli bir bigimde si-
ire yansir:

“Bu ne istir?...”

“Ne olmus ki...”

“Hig birsey yok, dyle ya,

“Hep islerin oldu bitti, simdi asker degilsin;

“Artik onu ne yapmali?.. Yakalardan atmali;

“Bir kahbenin kucagina yaslanarak yatmali;

“Beride de o yetimcik varsin 6lsiin, gebersin!”

“Bir su¢ muymus, dorde kadar hakkim yok mu almaya?”

“Hakkin vardir; fakat bir yol mollalardan sor, 6gren,

“Bak bir molla sana der mi: Bir karini hos kullan,

“Otekini aglat, inlet, her dakika agula?

“Ona gilinah degil mi ki gbzyasinda bogula?” (Yurda-
kul, 1989: 48)

Aile, “maddi miinasebetlerden ¢ok manevi unsurlarin
hakim oldugu” (Yilmaz, 2005, s. 28) bir kurumdur. Bu un-
surlarin basinda samimiyet ve giiven gelir. Bu agidan insa-
nin huzur buldugu tek yuva ailedir denilebilir. Samimiyet
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ve giiven duygularinin sarsilmasi, cennet olan aile hayatini
cehenneme cevirebilir. Eslerden birinin kendini diinyevi
zevklere ve gegici eglencelere kaptirmasi, aile kurumu-
nun felaketine sebep olabilir. Mehmet Akif’in ve Mehmet
Emin’in siirlerine baktigimizda aile reisi olan babanin so-
rumluluklarini diisiinmeden hareket ettigini, karisini, go-
cuklarint dévdiigiinii, bagka kadinlarla birlikte oldugunu
gormekteyiz. Babanin bu ihmali aslinda bir ahlaksizliktir,
hatta cinayettir. Ciinkii aile ve ¢ocuklarin gelisimi tiim top-
lumu ve devleti ilgilendiren ciddi bir meseledir.

Ziya Gokalp’e gore, aile cok 6zel bir noktadadir. Ciinkii
topluma ulusal bilinci yerlestirmek, insandan ve toplumun
en kiiclik birimi olan aileden baslar. Medeniyetin esasi,
ilerlemenin en kuvvetli temeli ailedir. Kadinin toplumda
hor goriilmesi, iki kadmin sahitliginin bir erkegin sahit-
ligine denk gelmesi, bir erkegin dort kadinla nikéh kiya-
bilmesi gibi yanlisliklarin karsisinda duran Ziya Gokalp,
“milli karakteri 6ziimsemis, toplumun kiiltiiriinii sahiplen-
mis insanlarin olusturdugu “milli aile” tipini telkin eder”
(Argunsah, 1996, s. 248). “Aile” siirinde bu diisiincesini
acik bir sekilde ortaya koyar:

“Ailedir bu milletin, bu devletin esést,
Kadin tamam olmadikea eksik kalir bu hayat...

Ailenin adle uygun olmak i¢iin bindsi

Nikah, talak, miras: Bu ii¢ isde gerek miisavat

Bir kiz irste yarim erkek, izdivagta dortte-bir

Bulundukga ne aile, ne memleket ytikselir...” (Gokalp,
1989:116)

Mehmet Emin’in “Bahtiyarlik” siiri huzurun aile i¢in-
de oldugunu, bir insanin sadece yuvasinda mutlulugu
bulabilecegini telkin etmesi agisindan nasihat niteligi ta-
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simaktadir. Sair, kisinin bir yuva kurup kendisinin ve aile-
sinin huzuru ve mutlulugu i¢in ¢abalamasi gerektigini dile
getirmistir:

“Kazancinla bir yuva yap, icer’sine gir, yasa;
Or’da biitiin ruhun ile giiliip oyna, sev, oksa;

Bahtiyarlik tiirkiileri soyle her giin, her gece.” (Yurda-
kul, 1989:102)

Saglikli ve mutlu nesiller yetistirebilmek i¢in kadinla-
rinin degerinin, erkeklerin de aile reisi ve yuvalarina bag-
l1 olmalar1 gerektiginin farkinda olan sairler, topluma bu
bilinci asilamak i¢in “aile” kavraminin énemini anlatmuis,
siirlerinde aileye olan bagliligi, aile sevgisini islemiglerdir
ya da olumsuz Ornekler lizerinden yanlis1 gostererek top-
luma ders vermek istemislerdir.

1.5.ideal Neslin Huzur Kaynag: Islam Dinine
Baghhk

X. yiizyildan itibaren Islam dinini kabul eden Tiirkler,
bu dini gerek kisisel gerek toplumsal hayatlarina yansit-
muslar ve Islamiyeti uygulamaya koymuslardir. islam dini-
ni benimseyen Tiirkler, Islam Tiirk kiiltiiriiniin bir pargasi
haline getirmislerdir.

Tirklerin bin yili agkin siiredir “ruhlarina sindirdikle-
ri, mimarilerinde, siirlerinde, musikilerinde ilham kayna-
g1 haline getirdikleri” (Kaplan, 1977, s. 65) Islam dini ve
yine onun ekseninde kutsal kitabimiz olan Kuran-1 Kerim,
tasavvuf, dini dogru anlamak ve yorumlamak gibi konular
donemin sairleri tarafindan siklikla ele alinmis ve siirlerde
islenmistir.

Mehmet Akif, Tirk toplumunun bu koti glinlerden
kurtulusunun caresini Islamcilik anlayisinda goriir. “Ciin-
kii Akif Tiirk Milletini Islamligmn onciisii, kurtaricist ola-



147 « Filoloji Alaninda Yeni Ufuklar

rak benimser. Tiirkliik yikilirsa Islamcilik da sénecektir.
Tiirkiye Islam’in en giiclii, en ileri ve en son kalesidir”
(Kabakli, 2003, s. 67). Bu agidan Akif, Tiirk milletinin
geri kalmighgmi Islam dinine baglayan anlayisa siddetle
kargi ¢ikmistir. Bu son derece yanlig bir goriistiir. Yanlis
olan sey dinimiz degil, dinimizi dogru bir sekilde anlama-
dan, onu 6ziimsemeden hayatimiza dogru aksettiremeyi-
simizdir.

“Sehamet dini, gayret dini ancak Miisliimanliktir,

Hakiki Miisliimanlik en biiyiik kahramanliktir

Demek: Islam’1n ancak nani kalmis Miisliimanlarda,

Bu ylizdenmis demek, hiisran-1 milli son zamanlarda

Eger ¢cignenmemek isterlerse seylab-1 eyyama

Riicti” etsinler artik Miisliimanlar sadr-1 Islam’a” (Er-
soy, 2006, s. 292-293)

AKkif, toplumdaki Islam inancinin sadece sdzde kaldi-
gin1, insanlarin dinden uzaklastigini ve toplumun bu kotii
giinleri yasamasinin ardinda yatan sebebin bu oldugunu
disinmektedir. Ancak diisiincesini ¢dziimsiiz birakmaz.
Coziim yolu olarak “sadr-1 IslAm” yani Islam dininin ilk
kabul edildigi giinlerdeki saf ve saglam 6zellikli insanlari
ornek olarak gosterir. Tiirk milletini kurtaracak olanlar bu
kisilerdir. Bilindigi iizere, Islamiyeti ilk kabul eden insan-
lar, yapilan biitiin zuliim ve baskilara ragmen cesur, kah-
raman ve azimlilerdi. Dini inang¢larina sonuna kadar sahip
¢ikmislar ve yollarindan donmemislerdi. Akif, “Cebanet,
meskenet, diinyada sigmaz ruh-1 Islam’a” (s5.323) dize-
siyle, ger¢ek Miisliimanlarin goniillerinde korkakligin ve
tembelligin olmayacagini vurgular.

“Milli kimligin ve akilc1 islam algisinin iyi bir kul, iyi
bir vatandas olmak iklimindeki en iyi karigimlarindan”
(Arslan, 2011, s. 368) birisi olan Akif, ulusal bilincin top-



Nazli MEMI$ BAYTEMUR  « 148

luma saglikli bir sekilde yerlesebilmesi igin, dini bilin-
cin de saglikli olmas1 gerektigine inanmaktadir. “Hakkin
Sesleri’nde Hristiyanligin simgesi olan canm, Islam’
simgeleyen ezan ve hilale karsi iistiin olusunun kederini
yasamaktadir. Bu kederin nedeni, “Islam diinyasinin dini
degerlerine yapilan saldirilar’dan (Kanter, 2013, s. 89)
kaynaklanmaktadir. Sairin amaci, toplumun dini deger-
lerini kamgilayarak, Hristiyan diinyasina karsi bir biling
olusturmaktir.

“Ezanlar sustu... Canlar inletip durmakta afaki.

Yazik: Sark’in semasindan Hilal’in gecti igraki!
Zaman artik Salib’in devr-i istilasi, ilhakai.

Fakat, yerlerde kalmis haklarin ferda-y1 ihkaki,

Ne dogmaz giinmiis ey acizlerin kudretli Hallak’1!”

(Ersoy, 2007:176)

Enis Behi¢ Koryiirek’in “Sair ve Hilal” siirinde de Is-
lam’1 simgeleyen ezan ve Hristiyanligi simgeleyen ¢an bir
arada verilmis, ancak burada ezan, ¢an sesini bastirmistir:

“Baktim hilale diin gece uzlet zamanlari:

Bir feyz kaplamisti biitiin asumanlari.

Fecrolmadan, hust ile duydum ezanlari,

Susturdu, gayz iginde, boguk sesli ¢anlari.

(...)

-“Bunlar mehib mu rizelerdir!, dedim; dedi:

-“Ey Tiirk, uyandi din ile milliyetin senin.” (Koryiirek,
2003, s. 483-484)

Ezan sesinin ¢an sesine galip gelmesinin altindaki ne-
den, dini degerlerinin ¢ignendigini, yok edilmeye ¢alisildi-
gin1 fark eden toplumun bilinglenerek siddetli bir karsilik
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vermesidir. Sair, burada aslinda “dinde temel kaynaklara

=99

yonelmenin geregi’ne (Karaman, 2018, s. 141) vurgu ya-
parak, toplumdaki insanlarin yeniden ayaga kalkip giic
kazanmasinin, islami derinden 6ziimseyip yasamalariyla
gerceklesecegine olan inancini yansitir. Islam dini kadar,
Islam’in dogru anlagilip toplumdaki bireylerin bunu igsel-
lestirmesi de onemlidir. Siirde Tiirk milletinin dini duy-
gulariin, milliyetci duygularini kabartmasi anlatilmstir.

Ziya Gokalp, “Alp Arslan Malazgirt Muharebesi” si-
irinde Alp Arslan’in konugmalarina yer verdigi bir bolii-
miinde Alp Arslan’in Allah’a dua edip siginirken, Miislii-
man Tiirk milletinin Hristiyanlara kars1 saygili oldugunu,
ancak onlarin ayni saygiy1 islam dinine ve Miisliiman
Tiirk halkina duymadigini dile getirirken, en can alic1 duy-
gularla Allah’a yakarir.

“Ac1 bu ma’stim halka, cocuklara Allah’1im,
Yalniz beni vur, 6ldiir, olmasa da giinadhim!
Bu miibarek topragi diismanlara ¢ignetme!
Yurdumuza fenalik biz etsek de Sen etme!
Bu giin biz ¢ok zayifiz, diigman fazla kuvvetli
Senden imdad olmazsa diisman alir bu ili...
Kadin, ¢cocuk dinlemez, hepsini eder idam,
Maksadi birakmamak yeryiiziinde bir Islam,
Vicdanlardan ¢ikarmak i¢lin dogru imani,
Ister yiksin Kabe’yi, yaksin giizel Kur’an’1..
Yoktur incil’e kars1 bizim higbir kinimiz,
Onu miibarek tanir hatta bizim dinimiz,

Ehl-i Kitab diyoruz Incil’in ashabina,
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Nigiin onlar diismandir Islam’in Kitab’ma?” (Gokalp,
1989, s. 225)

Sairin siiri yazdig1 donemde yasananlar ile Alp Ars-
lan’in yasadiklari, birbirine paraleldir. Nitekim Alp Ars-
lan’in ordusu, Bizans Imparatoru Romen Diyojen’in
ordusuna gore sayica kiiciiktii. Bizanslilar savasi kazana-
caklarina emindiler. Ancak Alp Arslan, ordusunun mane-
vi giiclinli ylikseltecek konusmalar yapti. Kalplerindeki
imanla Allah’a dualar ettiler ve zafer Tiirklerin oldu. Ziya
Gokalp’e gore de Tiirk milleti yine ayn1 Hagli zihniyetiyle
kars1 karstyadir. Miisliiman Tiirk milletinin Hristiyan ale-
miyle bir derdi yoktur, ancak onlar i¢in Miisliman Tiirk
milleti 6tekidir ve bu “6tekiligin olugsma zemini” (Sengiil,
2019, s. 302), din iizerinden gergeklesir. Tiirk milleti, bu
gercegi fark etmeli ve kutsal degerlerine sahip ¢ikmalidir.

Ziya Gokalp, “Kizil Destan” siirinde I. Diinya Sava-
st’nin ¢ikma sebeplerinden biri olarak Hristiyan aleminin
Islam alemini yok etme arzusu oldugunu belirtir ve toplu-
mu uyarir.

“Ne i¢iin bu isler ¢iktt meydana,

Anlatayim, kardes, ben onu sana,

Salib dedi: Aman yoktur Kur’an’a,

Muhammed iimmeti talan olacak!

Tarihin bu fasli yalan olacak!” (Gokalp, 1989: 90)

Milletin dini degerlerine yapilan saldirty1 siirine tasi-
yan Gokalp’in amaci halkin ulusal bilincini tetiklemektir.
Dini degerlerinin tehlike altinda oldugunu fark eden halk,
diismana kars1 savunmaya gececektir. Yine Ziya Gokalp’in
“Canakkale” siirinde Miisliiman Tiirk milletinin uyanma-
sin1 istemeyen diigmana kars1 savasan yigit askerlerimizin
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bu savasta basariya ulagmasimin altinda milletin kalbin-
deki Allah sevgisi ve inanci yatmaktadir. Tiirk milletinin
kuvvetli dini duygular1 diinyay1 yerinden oynatabilir, arst
sarsacak kadar giicliidiir.

“Budur en gizli emeli:
Miisliimanlar uyanmasin!
Ucdan-uca Islam ili

Kendine arpalik kalsin.

Allah dedi, Kabul olsun
Ummetimin bedduasi;
Dagilsin ordusu Rus’un,

Ingiliz’in donanmasi!

Tiirk dedi, demek Yaradan
Kurtarmagi ister bizden;
Karalar1 Kizil Rus’tan

Denizleri ingiliz’den!

Tiirk, kdyiinden kalkti, geldi.

Hazirladi siperini...

Bu gelis ok gibi deldi

Ingiliz’in cigerini.” (Gokalp, 1989, s. 257)

Gokalp, Is1am medeniyetini ele gegirmeye ¢aligan Hag-
It zihniyetine karst ulusun moral degerlerini yiikselterek

bir bilinglenme gerceklestirmek istemistir. Ulusal bilincin
Tiirklesme ve cagdaslasma disinda Islamlasarak da otu-
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racagina inanan Ziya Gokalp, “ideal neslin olusturacagi
millet algisin1 Miisliimanlik tizerinden kurarak din eksenli
bir birlestiricilik” (Kanter, 2013, s. 255) ekseninde hareket
eder. Sairin “Tevhid” adli siirinde de Allah’in birligini ve
vahdet diigiincesini isledigi goriiliir.

“Tanr1’’miz bir tek ilah,

Yok bize baska penah,

Ikiye tapmak giinah

La-ilahe il1a’11ah!” (Gokalp, 1989, s. 55)

Orhan Seyfi Orhon’un “Birlik” siiri de Ziya Gokalp’in
“Tevhid” siirinden esintiler tasimaktadir. Her iki siirdeki
vahdet ve birlik diislincesi paraleldir. Allaha iman etme
konusunda kisiler sonsuz bir giiven igerisinde olmalidir.

“Ikilik yok, birlik var,

Yalniz bunda dirlik var

Yalniz bundadir felah

La ilahe illallah”

Orhon’un “Iman” siiri ise Allah’a inanmanin manevi
hazzini ve duydugu biiyiik huzuru dile getirmesi agisindan
daha anlamlhidir. Ciinkii toplumdaki kisiler Allah’a goniil-
den inanmadan ne ilim sahibi olup ilerleyebilir ne de ahla-
kini diizeltebilir.

“Dogruluk sendedir, fazilet sende;

Aranan en biiyiik hakikat sende,

12

Sensiz ne ilm olur, ne ahlak olur

Dénemin sairleri Isldm dininin kutsal kitabi olan
Kuran-1 Kerim’in 6nemini dile getiren siirler de yazmis-
lardir. Mehmet Emin’in “Kuran-1 Kerim” siirinde bu kut-
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sal kitabin Allah’mn varligini insanliga anlattigini, kisilerin
rehberinin bu kutsal kitap olmas1 ve onun korunmasi ge-
rektigi belirtilmistir:

“Bu Kitab’tir: Her insana i¢in digin 6greten;

Gokte, yerde, tende, canda bir Yaradan sezdiren.

Bu Kitab’tir: Her kisiye benlik veren, yol agan;

Insanligin sergisine armaganlar asdiran

Ey kardaslar! Su kiigiiciik armaganim atmayin:
Bir goncadir: Muhammed’in giil bagindan derildi.
Sakin, bunu yapma ¢i¢cek demetine katmayin;

Bu sey size 06ziiniizii agmak i¢in verildi.” (Yurdakul,
1989, s. 33)

Bilindigi gibi toplumda Kuran-1 Kerim, evlerde yiik-
sek yerlerde bulunur ve saklanir. Bu durum eskiden beri
siiregelen yiicelik algisinmn, Islam dininin kutsal kitabina
atfedilmesidir. Bu kutsal kitap, yiiksek bir yere asmak i¢in
insanliga gonderilmemistir. Sairin siirinde sdyledigi gibi,
Kuran-1 Kerim bir ¢eragdir, bilginin ta kendisidir. Nitekim
o donem toplumdaki insanlar son birkag yiizyildir bilgiden
cok uzaklasmis ve diinya devletlerinin ¢ok gerisinde kal-
muslardir. Iste bu noktadaki eksikligi gidermenin ilk evresi
Kuran-1 Kerim’i iyi bilmekten gecer. Millet olarak bu kut-
sal kitap 6ztimsenmeli ve bilgiye ulasilmalidir.
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SONUC

Toplumlarin millete evrilme siireci, belirli ortak payda-
larda bir araya gelmek ve bu ortak paydada birlesmeyenle-
ri ayristirmakla gergeklesir. Bu birlesme ve ayrigsma done-
mi, toplumsal kimligin temel tagidir. Zira toplumsal kimlik
de bir algilama ve kendini kabul ettirme siirecinden geger.
Fransiz Ihtilali’nin milliyetcilik akimimni yaymasi, tiim diin-
yada toplumsal kimlik kavraminin ortaya ¢ikmasini saglar.
Tiirk toplumunun da 6nemli kirilma noktalarindan birisi,
toplumsal kimlik kavraminin idealize ettigi nesil olgusu-
dur. Ciinkii ilk olarak Balkanlar’da, daha sonra Arap ya-
rimadasi ve Kafkasya bolgesindeki topraklari kaybederek
gittikge kiiciilen Osmanli Devleti, parcalanmaya yliz tutar.
Devletin bu hali, onun gegmiste izledigi yollarin ve form-
larin zayifladig1 ve artik gecerliligini yitirdigini fark ede-
memesinden ileri gelir. Bu durum, dogrudan edebiyata da
sirayet eder ve donemin sairlerinin esas meselesi konumu-
na gelir. Yikilis1 goren aydinlarin, ideal nesil diistinceleri
¢ok uluslu yapidan ortak kimlige doniisiir. Boylece siyasi
gelismeler, Milli Edebiyat donemi sairlerinin kaleme aldi-
g1siirlere de bu eksende yansir. Balkan Savaslari, I. Diinya
Savagi ve Kurtulus Savasi’nin izdiislimlerinin goriildiigii
siirlerde, ideal neslin kisilik 6zelliklerine dair belirlemeler
de yapilir. Buna gore ¢aliskanlik, ahlaki degerlerin iistiin
tutulmasi, kahramanlik, aile sevgisi ve Islam dinine bag-
lilik gibi ideal nesilde olmasini arzu ettikleri ortak kisilik
ozelliklerine, siirlerinde yer vererek, toplumsal bir biling
olusturma gabasi igine girerler. Bu caba, Tiirk toplumu-
nun varligin1 devam ettirme anlamimi da biinyesinde ba-
rindirir. Bdylece Osmanli Devleti’nin pargalanip Tiirkiye
Cumbhuriyeti’nin kurulug doneminden gecen Tiirk milleti,
toplumsal kimligini yeniden olusturur. Bu yeniden olusum
stirecinde donemin sairlerinin siirleri araciligiyla yaptigi
katkiy1 yadsimak olanaksizdir.
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